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MINISTERIO
DE LA GOBERNACION

DECRETO de 13 de enero de 1956 (rectificado) por el que
gse autoriza a la Comisiébn de Urbanismo de Madrid
para que enajene directamente los solares de su pro-
piedad que se cltan :

Habiéndose padecido error en el citado Decreto, publicado en
el BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO numero 29, correspondiente
al dis 29 de enero de 1956, pagina 701, se reproduce debidamente
rectificado.

El Patronato de Casas de la Armada proyecta la cons-
truccion de viviendas de renta limitada, y a tal efecto,
se ha dirigido a la Comisién de Urbanismo de Madrid so-
icitando 1la cesiéon, a precio de coste, prescindiendo del
iramite de subasta, de varlos solares propjedad de este
altimo Organismo. Atendida la finalidad ‘social que se
persigue con tal construceiéon, la Comision de Urbanismo
na informado favorablemente la solicitud, acordando pe-
dir por su parte la autorizacion prevenida para que pue-
da validament® veriflcaxse la emajemacién, conforme al

articulo veinte del Decreto de trece de febrero de mil
novecientos cuarenta y ocho. ]

En su virtud, a propuesta del Ministro de la Gober-
nacion y previa deliberacién del Consejo de Ministros,

DISPONGO:

Artficulo unico.—Se autoriza a 1a Comisién de Urbanis-
mo de Madrid para que enajene directamente los solares
de su propiedad numeros ocho, nueve, diez, once y doce
de la manzana uno del poligono <B» del sector de ia
avenida del Generalisimo; manzana uno de-la prolon-
gacién de 1a avenida del Generalisimo, y manzana «C» del
sector de tlase media, a los precios respectivos de ciento,
ochenta y sesenta pesetas el ple cuadrado, al Patronato
de Casas de la Armada, a fin de que éste pueda realizar
el plan de construcciones de viviendas de renta limitada
que tiene previsto para €l afio actual. ’

Asi lo dispongo por el presente Decreto, dado en Md-
drid a trece de enero de mil novecientos cmcuenta y seis.:

: ’ ' FRANCISCO FRANCO

El Ministro de la Gopernacion,
RLAS PEREZ GON};ZAL\EZ
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MINISTERIO OE JUSTIGIA

ORDEN de 28 de enero de 1956 por ia
que se declara desierto el concurso
anuncicdo para le provision de los pla-
zas de Juez de Primera Instancic e
Instrueccion que se citan.

Ilmo. Sr.: Transcurrido el plazo de
quince dias naturales, desde que se anun-
. ci6 en el BOLETIN OFICIAL DEL ES-
TADO la convocatoria del concurso, para
la provision. entre otras. de las plazas de
Juez de Primera Instancia e Instruccion
de Almadén, Ateca, Castropol. Cervera,
Lena. Llerena, Olot y Cabuérniga, sin
que se haya presentado ninguna solicitud
para las mismas, ’

Este Ministerio ha tenido a bien decla-
rar desierto dicho concurso en cuanto
afecta a las mencionadas plazas. las cua-
les deberan ser provistas con arreglo a las
normas reglamentarias.

Lo digo a V. 1. para su conocimiento
g efectos consiguientes.

Dios guarde a V. I. muchos afios.
Madrid, 28 de enero de 1956.

ITURMENDI

Iimo. Sr. Director general de Justicia.

ORDEN de 28 de enero de 1956 por la
que se nombra para la plaza de Juez
de Primera Instancia e Instrucciéon de
Manzanares a don Jeronimo Barnuevo
"Asensi, Juez de ascenso.

Ilmo. Sr.: Visto el expediente para pro-
vision por concurso del Juzgado de Pri-
mera Instancia e Instrucién de Manza-
nares, vacante por promocion de don
Eloy Muiioz SanchezGijon.

Este Ministerio, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 8.° y 16 del De-
creto Organico de la Carrera Judicial
de 28 de septiembre de 1951, ha tenido a
bien nombrar para la expresada plaza
a don Jeronimo Barnuevo Asensi, Juez de

- Primera Instancia e Instruceion de ascen.
80, que sirve su cargo en el Juzgado de
Burgo de Osma. . :

Lo digo a- V. 1. para su conocimiento

¥ efectos consiguientes.

Dios guarde a V. I. muchos afios.
Madrid, 28 de enero de 1956.

'ITURMENDI

- Ilmo. Sr. Director ‘general de Justicia.

ORDEN de 28 de enero de 1956 por la
que se nombra para la plazd de Juez
de Primera Instancia e Instruccion de
Salas de los Infantes a don Ricardo
Abella Poblet, Juez de ascenso.

_Ilmo. Sr.: Visto el expediente para pro-
vision por concurso del Juzgado de Pri-
mera Instancia e Instruccion de Salas de
los Infantes, vacante por traslacion de
don Juan Manuel Orbe y Fernandez Lo-
sada, : :

Este Miaisterio, de conformidad con lo
establecido en los articulos 8.~ y 16 del
Decreto Organico de la Carrera Judicial
de 28 de septiembre de .1951, ha tenido a
bien nombrar para la expresada plaza at
don Ricardo Abella Poblet, Juez de Pri-
mera Instancia e Instruccion de ascenso,
‘que sirve su cargo en el Juzgado de Pri-
mera Instancia e Instruccion de’ Saldaiia.

.
.

Lo digo a V. 1. para su conocimiento
v efectns consignientes.

Dios guards a V. I. muchos anos.

Madrid, 28 de enerc de 1936.

ITURMENDI

Iimo. Sr. Direcior general de Justicia.
e

ORDEN de 28 de enero de 1956 por le
que se nombra para la plaza de Juez
de Primera Instancia e Instruccion de
Castrojeriz a don José Redondo Araoz,
Juez de entrada. ;

Tlmo. Sr.: Visto el expediente para pro-
vision por concurso del Juzgado de Pri-
mera - Instancia e Instruccién de Castro-

jeriz. vacante por promocion de don Jeré-
nimo Arozamena Sierra,

Este Ministerio, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 8. y 16 del De-

" creto Organico de la Carrera Judicial

de 28 de sentiembre de 1951, ha tenido
a bien nombrar para la expresada plaza
a don José Redondo Araoz, Juez de Pri-
mera Instancia e Instruccién de entrada.
que sirve su cargo en el Juzgado de Villa-
diego.

Lo que digo a V. I. para su conocimien-
to y efectos consiguientes.

Dios guarde a V. I. muchos anos.

Madrid, 28 de enero de 1956.
ITURMENDI

Ilmo. Sr. Director vgeneral de Justicia.

BY

ORDEN de 28 de enero de 1956 por la que
se mombra para la plaza de Juez de
Primera Instuncia e. Instruccion de

Montefrio a don Manuel Avila Romero, .

Juez de entrada.

Ilmo. Sr.: Visto el expediente para pro-
visiéon por concurso del Juzgado de Pri-
mera Instancia e Instruccién de Monte-
frip, vacante por promocién de don An-
drés Martinez Cayuela,

Este Ministerio. de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 8.0 y 16 del De-
creto Organico de la Carrera Judicial
de 28 de septiembre de 1951, ha tenido a
bien nombrar para ‘'la expresada plaza
a don Manuel Avila Romero, Juez de Pri-
mera Instancia e Instruccion de entrada,
que sirve su cargo en el Juzgado de Belo-
rado. .
Lo que digo a V. I. para su conocimien-
to v efectos consiguientes.

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 28 de enero de 1956.
ITURMENDI

Ilmo. Sr. Diréctor general de Justicia.

ORDEN de 28 de enero de 1956 por la que
se nombra para la plaga de Juez de
Primera Instancia e Instruccion de La-
guardia a don Gabriel Garcia Cantero,
Juez de entrada. '

Ilmo. Sr.: Visto el expediente para pro-
visién por concurso del Juzgado de Prime.
ra Instancia e ‘Instruccién de Laguardia,
vacante por traslaciéon de don Gregorio
Galindo Crespo, ’

-Este Ministerio, de conformidad con lo
dispuesto en los articulos 8° y 16 del

Decreto Organico de la Carrera Judicial
de 28 de septiembre de 1951, ha tenido
a ‘blen nombrar para la expresada plaza
a don Gabriel Garcia Cantero, Juez de
Primera Instancia e Instruccion de entra.
da. que sirve su cargo en el Juzgado de
Orcera.

Lo que digo a V. I. para su conocimiens
to .y efectos consiguientes.

Dios guarde a V. I. muchos anos,

Madrid, 28 de enero de 1956.
ITURMENDI

Ilmo. Sr. Director general de Justicia.

ORDEN de 28 de enero de 1956 por la que
se nombra para la plaza de Juez de Pri-
mera Instancia e Instruccion de entra-
da a don Alvaro Galin Menéndez, as-
pirante a la Carrera Judicial.

Ilmo. Sr.: De conformidad con lo esta-
blecido ‘en los articulos 8. y 19 del De-
creto Organico de la Carrera Judicial
de 28 de septiembre de 1951,

Este Ministerio ha tenido a hien nom-
brar en turne primero para la plaza.de
Juez de Primera Instancia e Instruccion
de ertrada, dotada con el haber anual de
23.750 pesetas y vacante por promocion
de don Manuel Garayo Sanchez, a don
Alvaro Galan Menéndez, aspirante a-la
Carrera Judicial con el numero 15. que
figura en la propuesta aprobada por Or-
den de 26 de octubre de 1955, cuyo fun-
cionario pasara a desempenar la plaza de
Juez de Primera Instancia e Instruccion
de Cabuérniga. vacante por traslacion de
don Carlos Angoso de las Heras.

Lo que digo a V. 1. para su conoci-
miento v efectos consiguientes.

Dios guarde V. I. muches anos,
Madrid. 28 de enero de 1956.

ITURMENDI

Ilmo. Sr. Director general de Justicia. --

a—

ORDEN de 28 de enero de 1956 por la
que se promueve a la piaza de Juez de
Primera Instancia e Instruccion de
término a don Francisco Troncoso Fa-
corro. Juez de ascenso..

Ilmo. Sr.: De conformidad con lo es-
tablecido en los articulos 3, 21 ¥ 22 del
Decreto organico de la Carrera Judicial,
de 28 de septiembre de 1951,

Este Ministerio ha tenido a bien pro-
mover en turno tercero. a la plaza de
Juez de Primera Instancia e Instruccion
de término. dotada con el haber anual
de 34.800 pesetas., y vacante por promo-
cion de don Miguel Camacho Melendo. a
don Francisco Troncoso Facorro, Juez de
ascenso. que sirve su cargo en el Juzgado
de Ribadavia, entendiéndose esta promo-
cién con .la antigiiedad a todos los ‘efec-

- tos desde el dia 11 de febrero de 1955,

fecha en que se produjo la vacante. cuyo
funcionario continuara en el mismo des-
tino.
Lo que digo a V, I. para su conocimien-
to v efectos consiguientes. )
Dios guarde a V. I. muchos anos.
Madrid. 28 de enero de 1956.

ITURMENDI

Ilmo; Sr. Director gerieral de Jus'ticia.":
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ORDEN de 28 de ©Cnerc de 1956 por la
que se promueve a la plaza de Juez de
Primera Instancia e Ingtruccion dc
término a don José Francisco Matén
Canopés, Juez de ascenso.

I!mo. Sr.: De conformidad con lc es-
tablecido en los articulos 8, 21 y 22 del
Decreto organico de la Carrera Judicial,
de 28 de septiembre de 1951,

Este Ministerio ha tenido a blen pro-
mover, en turno segundc, para la plaza
de-Juez de Primera Instancia e Instruc-
cién, de término, dotada con el haber
anual de 34.800 pesetas, y vacante por
promocién de don Francisco ‘Redondo
Pérez, a don José Francisco Matéu Ca-
noves, Juez de ascenso, que sirve su car-
go en el Juzgado de Navahermosa, en-
tendiéndose esta promocion con la an-
tiglledaqd, a todos los efectos, desde el dia
28 de enero de 1955, fecha en que se. pro-
dujo la vacante, cuyo funcionario conti-
nuard en el mismo destino,

Lo que digo a V. I. para su conocimien-
to v efectos consiguientes.

Dios guarde a V. I. muchos anos.

Madrid, 28 de enero de 1956.

ITURMENDI

Tlmo, Sr. Director general de Justicia,

ORDEN dé 28 de enero de 1956 por la
que se promueve & la plaza de Juez de
Primera Instancia e Instruccién de
término a don José Juan Cabezas, Juez
de ascenso. '

Ilmo. Sr.: De conformidad con lo es-
tablecido en los artfculos 8, 21 y 22 del
Decreto organico de la Carrera Judicial,
de 28 de septiembre de 1951,

Este Ministerio ha tenido a bien promo-
ver, en turno primero, a la plaza de Juez
de Primera Instancia e Instruccién de
término, dotada eon el haber anual de
34.800 pesetas, y creada por Ley de 16 de
diciembre de 1954, a don José Juan Cabe-
zas, Juez de ascenso, que sirve su cargo en
el Juzgado de Tarrasa, entendiéndose es-
ta promocién con la antigiiedad, a todos
los efectos, desde el dia 1 de enero de
1955, fecha en que se produjo la vacante,

cuyo funcionario continuars en el mismo

destino.. .
Lo que digo a V. I, para su conocimién-
to_y efectos comsiguientes. .
Dios guarde a V. I. muchos anos.
Madrid, 28 de enero de 1956,

TTURMENDI
Iimo, Sr. Director general de Justicia.

ORDEN de 28 de enero de 1956 por la
que se promueve a la plaza de Juez de
Primera Instancia e Instruccion de
término a don Marino Iracheta Irviba-
rren, Juez de ascenso.

Ilmo. Sr.: De conformidad con lo es-
tablécido en los articulos 8, 21 y 22 del
to orginico de la Carrera Judicial,

de 28 de septiembre de 1951,

Este Ministerio ha tenido a bien pro-
mover. en turno cuarto, a la plaza de
Juez de Primera Instancia e Instruc-
cién de término, dotada con el haber
anual de 84.800 pesetas, y vacante por
‘promocién de don José de la Oliva Mar-
tinez, .4 don Marino Iracheta Iribarren,
Juez de ascenso, gue sirve su cargo en
el Juzgado de Guernica y Luno, enten-
diéndose esta promocion con la anti-
gliedad, a todos los efectos, desde el dia
1 de enero de 19565, fecha en que se pro-
dujo la vacante, cuyo funcionario_ con-
tinuara en el mismo destino. s

4 don Benjamin Fernandez

1,0 que digo a V. I. para su conocimien-
to y efectos consiguientes.

Dios guarde a V. I. muchos anos.

Madrid, 28 de enerc de 1956.

ITURMENDI

Ilmo, 8Sr, Director general de Justicia.

ORDEN de 28 de enero de 1956 por la

que se pronucee « la plaza de Jue: de

Primera  Insteiucia ¢ Instruceion  de
ascenso a don Dositeo Barreiro Mou-
renza, Juez de entrada.

Ilmo. Sr.: De conformidad con lo es-

tablecido en 10s artculos o, 19, 21 y 22

de! Decreto organico de la Carrera Judi-
cial, de 28 de septiembre de 1951, -
Este Ministerio ha tenido a bien pro-
mover ¢n Lrno segundo, a 1a -plaza de
Juez de Primera Instancia e Instruccion
de ascensc. dotada con el haber anual
cde 28,500 pesetas, y vacante por promo-
cion de don Luis Vallés Fernandez, a don
Dositeo Barreiro Mourenza, Juez de en-
trada, que sirve su cargo en el Juzgado
de Ginzo de Limia, entendiéndose esta
promocién con la antigiiedad, a todos los
efectos, desde el dia 1 de enero de 1955,
fecha en que se produjo la vacante, cuyo
funcionario pasari a desempeiar la pla-
7za de Juez de Primera Instancia e Ins-
trucciéon de Castropol, vacante por tras-
lacion de don José Maria Sanchez Sal.
Lo que digo a V. I. para su conocimien-
to v efectos consiguientes.
Dios guarde a V. I. muchos afios.
Madrid, 28 de enero de 1956.

ITURMENDI

Ilmo, Sr. Director general de Justicia.

ORDEN de 28 de enero de 1956 por la
que se promueve « la plaza de Juez de
Primera Instancia e Instruccidon de
ascenso, @ don Benjamin Ferndndez
Castro, Juez de entrada.

Ilmo. Sr.: De conformidad con lo es-
tablecido en los articulos 8, 19, 21 y 22
del Decreto organico de la Carrera Judi-
cial de 28 de septiembre de 1951,

Este Ministerio ha tenido a bien pro-
mover, en turno tercero, a la plaza de
Juez de «Primera Instancia e Instruc-
cién de ascenso. dotada con el haber
anual de 28.500 pesetas, y vacante por
promociéon de don José Sanchez Faba,
Castro,
Juez -de entrada, que sirve su. cargo en
el Juzgado de Campillos, entendiéndose
esta promocion con la antigiiedad, a to-
dos los efectos, desde el dia 1 de enero
de 1955, fecha en que se produjo la va-
cante, cuyo funcionario pasara a desem-
pefiar la plaza de Juez de Primera Ins-
tancia e Instruccién de Lena, vacante
por traslacion de don Manuel del Moral
Martin.

Ld que digo a2 V. I, para su conocimien-
to y efectos consiguientes.

Dios guarde a V. I. muchos afos.

Madrid, 28 de enero de 1956.

ITURMENDI

Ilmo, Sr. Direbtor general de Justicia.

ORDEN de 28 de enero de 1956 por la
que se promueve a la plaza de Juez de
Primera Instancia e Instruccién de as-
censo a don José Gual Sola, Juez de
entrada.

Ilmo. Sr.: De conformidad con lo es-
tablecido en los articulos 8, 19, 21 y 22
del Decreto organico de la Carrera Judi-
cial. de 28 de septiembre de 1951,

Este Ministerio ha tenido a bien promo-

| .ver, en turno cuarto, a la plaza de Juez

de Primera Inslancia, e Insfruccion de
ascenso, dotada con el haber anual de
28.500 pesclas, y vacante por promocion
de dou Lafael Casares Cordoba, a don
Jos¢ Gual Sola, Juez de entrada. que
irve st cargo en el JuZgado de Bena-
hare, entendiéndose esta promocion: con
lo antipiiedad, a todos los efectos, desde
el dia 1 de enero de 1955, fecha en que
se produjo la vacante, cuyo funcionario
pasara a desempeinar la plaza de Juez
de Primera Instardcia e Instruccion de
Cervera, vacante por traslacion de don
Rafael Pérez Kscolar. )

Lo que digo a V. I, para su conocimien=
to ¥ efectes consiguientes,

Dios guarde a V. I, muchos afios,

Madric, 28 de enero de 1956.

ITURMENDI

YImo. Sr. Director general de Justicia.

ORDEN de 28 de encro de 1956 por la
que se proinuece a la plaza de Juez de
Primerq Instancia e Instruccion de as-
censo o don Paulino Martin Martin,
Juez de entrada.

Ilmo. Sr.: De conformidad con lo es-
tablecido en los articulos 8, 19, 21 y 22
del Decreto organico de ja Carrera Judi-
cial, de 28 de septiembre de' 1951,

Este Ministerio ha tenido a hien promo-
ver, en turno primero, a4 la plaza de Juez
de Primera Instancia e Instruccién e
ascenso, cdotada con el haber anual de
28.500 pesetas, y vacante por promicion
de don Juan Antonio Garcia-Murga Vaz-
quez, a don Paulino Martin Martin, Juez
de entrada, que sirve su cargo en el
Juzgado de Torrelaguna, entendiéndose
esta promocion con la antigiiedad, a to-
dos los efectos, desde el dia 1 de enero
de 1955. fecha en que se produjo la va-
cante, cuyo funcionario pasara a desemn-
pefiar la plaza de Juez de Primera Ins-
tancia e Irstruccion de Almadén, vacan-
te por traslacion de don Luis Arrazola
Garcia. '

Lo que digo a V. I, para su conocimiens
to y efectos consiguientes.

Dios guarde a V. I.'muchos aiios.

Madrid, 28 de enero de 1956.

) ITURMENDI
Ilmo, Sr. Director geheral de Justicia.

ORDEN de 28 de enero de 1956 por la
que se promueve a la plaza de Juez de
Primera Instancia e Instrucciéon de as-
censo a don Rafael Olicte Martin, Juez
de ‘entrada.

Ilmo. Sr.: De c¢onformidad -con lo es-
tablecido en los articulos 8, 19, 21 y 22
del Decreto crganico de la Carrera Judi-
cial, de 28 de septiembre de 1951,

+ Este Ministerio ha tenido a bien promo-
ver, en turno segundo, a la plaza de Juez
de Primera Instancia e Instrucciéon de
ascenso, dotada con el haber anual de
28.500 pesetas, y vacante por promoci6én
de don Juan Pascual Salva, a don Ra-
fael Oliete Martin, Juez de entrada. que
sirve su cargo en el Juzgado de Belchite,
entendiéndose esta promocion con la an-
tigliedad, ,a todos los efectos, desde el
dia 1 de enero de 1955, fecha en que se
produjo la vacante, cuyvo funcionario pa-
sara a desempefiar la plaza de Juez de

‘Primera Instancia e Instruccién de Ate-

ca, vacante por traslacién-de don Manuel
Rodriguez Lopez.
Lo que digo a V. I. para su conocimiens
to_y efectos consiguientes. ‘
Dios guarde a V. I. muchos afios.
Magdrid, 28 de enero de 1956.

ITURMENDI
Ilmo, Sr. Director general de Justicia,
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ORDEN de 23 de enero de 1556 por la
que se promueve a la plaza de Juez de
Primera Instancia e Instruccion de as-
censo a don Andrés Ferndndez Salinas,
Juez de entroda.

Ilmo. Sr.: De conformidad con lo es-
tablecido en los articulos 8, 19, 21 y 22
del Decreto organico de la Carrera Judi-
cial, de 28 de septiembre de 1951,

Este Ministerio ha tenido a bien promo-
ver, en turno tercero. a la plaza de Juez
de Primera Instancia e Instruccion de
ascenso, cotada con el haber anual de
28500 pesetas, y vacante por promocién
de don Carlos Entrena Klett, a don An-
drés Fernandez Salinas, Juez de entrada.
que sirve su cargo en el Juzgado de Ven-
drell, entendiéndose esta promocién con
la antigliedad, a todos los efectos, desde
el-dia 1 de enero de 1955, fecha en que
se produjo la vacante. cuyo funcionario
pasard a desempefiar la plaza de Juez
de Primera Instancia e Instrucion de
Olot, vacante por traslacién de don Ma-
nuel Claver y de Vicente Tutor.

Lo que digo a V. I. para su conocimien-
to y efectos consiguientes,

Dios guarde a V. I. muchos afios.
Madrid, 28 de enero de 1956.

4 ITURMENDI
Ilmo, Sr. Director general de Justicie.

ORDEN d¢ 28 de enero de 1956 por 1¢
que se promucve ¢ la plaze de Juez de
Primera Instanrcia e [nstruccion- de as-
censo a don Fernando Ramns Pasalo-

* dos, Juez de entrada. .

Ilmo. Sr.: De conformidad con lo es-
tablecido en los articulos &, 19. 21 v 22
del Decreto organico de la Carrera Judi-
cial, de 28 de septiembre de 1951.

Este Ministerio ha tenido a bien promo-
ver, en turno cuarto, a la plaza de Juez
de Primera Instancia e Instruccién e
ascenso, datada con el haber anual e
28.500 pesetas, y vacante por promocidn
de don Carlos Diaz-Aguado Fernandez,
e don Fernando Ramos Pasalodos, Juez
de entrada, Gue sirve su cargo en el Juz-
gado -de Cogolludo, entendiéndose esta
promocién con la antigiiedad, a todos los
efectos, desde el dia 1 de enerc de 1955,
fecha eh que se produjo la vacante, cuyo
funcionario pasari a desempefiar la pla-
za de Juez de Primera Instancia e Ins-
truccién de Llerena, vacante por trasla-
rcién de don José Alvarez de Toledo v
Tovar. ' ’

Lo que digo a V. I, para su conocimien-
to y efectos consiguientes.

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 28 de enero de 1956.

ITURMENDI

Ilmo, Sr. Director Agenera}l de Justicia.

ORDEN de 18 de cnero de 1956 por la
que sec nombra en concurso de promo-
. cion _Secretarios de la Administracion
_de Justicia de la cuarta categoria. en
la Rama de Secretarios de los Juzgados
de Primera Instancic ¢ Instruccion, «
los funcionarios que sc relacionan.

Ihno. Sr.: Vistos los expéedientes ns-
truidos para proveer las plazas de Secre-
tarios de los Juzgados de Primera Ins-
tancia e Instruccion que se indican. va-
scantes por haber sido declarados desier-
tos los concursos -anunciados para cubrir-
Ias en traslacion.

Este Ministerio. de conformidad con lo
establecido en el articulo 22 del Regla-
mento de 2 de julio de 1954, acuerda. pro-
mover a las mismas. en los turnos que se
sehialan, como Secretarios de la Adminis-
tracién de Justicia de la cuarta catego-
ria en la Rama de Secretarios de los Juz-
gados de Primera Instancia e Instruccion.
a los funcionarios que se relacionan, que
pertenecen en la acturlidad a la quinta
categoria y tienen los cargos que se men-
cionan, por ser entre los councursantes ins
que, reuniendo las condiciones legales,
ostentan mejor derecho para ’desempenar
las expresadas plazas en razon & ocuphar
lugar preferente en los respectivos esca-
lafones:

Lo digo a V. I. para su conocimiento y
efectos consiguientes.

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 18 de enero de 1956.—Por de-
legaciéon, R. Oreja. ‘

ey prmrpr—ry—————————
T T I——

RELACION QUE SE CITA

Ilmo. Sr. Director general de Justicia.

.Cargo que desempefian en la actualidad

— ———

Plaza para que se les nombra

Nombres Turno
D. Silo Rodriguez Rodriguez......... . 1o
D. Ildefonso Ferrero Diéguez.......... 2.0
D. Andrés Barreiro Vazqueaz...... veess 30
D. Rafael Arroyo Barberia ......... 4.°

ORDEN de’ 21 de enero de 1956 por la
que se declara jubilado, por cumplir la
edad reglamentaria, al Setretario de la
Justicia Municipal don José Vdzquez
Vdazquez. ' .

Ilmo 8r.: De conformidad con lo dis-
puesto en el articulo 50 del Decreto Or-
ganico del Secretariado de la Justicia
Municipal, de 23 de diciembre de 1944,

Este Ministerio ha acordado declarar
Jubilado, con el haber gque por su clasi-
ficacién le corresponda, a don José Vaz-
quez Vazquez, Secretario de tercera ca-
tegoria de la Justicla Municipal,
destino con cardcter provisional en ¢l

) Juzgado de Paz de Villanueva de los Cas-
tillejos (Huelva) y el sueldo anual de
14.000° pesetas, con los derechos pasivos
que le reconoce la Ley de 17 de julio
de 1946, debiendo causar baja en el ser-
vicio activo con efectos del dfa 31 de los

b corrientes. . :

Lo digo a V. I. para su conocimiento
y demsas efectos. : '

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Maeadrid, 21 de enero de 1956.—Por de-
legacién, R. Oreja.

Ilmo. Sr. Director general de Justicia.

ORDEN de 21 de enero de -1956 por la
que se acuerda la prérroga en el servi-
cio activo de don Enrique Leira Mar-
tori, Oficiul Habilitado del Juzgado Mu-
nicipal nimero 15 de Barcelona.

Ilmo. Sr.: Visto el expediente anual.
de capacidad instruido a don ‘Enrique
Leira Martori, Oficial Habilitado del Juz-
gado Municipal nimero 15 de Barcelona,
para la continuacién en el serviclo activo

con -

Secretario del Juzga.do de Primera Instan-
cla de Gandesa ......ceeeevvveeennnennn vereeresenn

-Idem de Salas de los Infantes
Idem de ‘P0SaAAS .....ccceeueviivneieenerernnnnecens .
Idem de Santo Domingo de la Calzada....

hasta completar el tiempo necesario para
el disfrute de derechos pasivos,

Este Ministerio, teniendo en cuenta que
el referido funcionario tiene acreditada
la prestacién al Estado de mas de diez
y menos de veinte afios de servicios abo-.
nables a efectos de Clases Pasivas, y goza
en la actualidad de la debida aptitud
fisica e intelectual para el desempefio del
cargo, ha acordado, de conformidad con
lo previsto en el articulo 88 del Regla-

Secretario del Juzgado de Primera Instan~
cia de Archidona. :

Idem de Ateca.

Idem de Fregenal de la Sierra.

Idem de Callosa de Ensarrif.....eecieeecseccss

mento de 7 de septiembre de 1918, apro-
bar el expediente de capacidad instruido
y facultarle para eontinuar en servicio
activo.

Lo digo & V. I. para su conocimiento y
demas efectos, .

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 21 de enero de 1956.—Por dele-
gacion, R. Oreja.

Ilmo. Sr. Director genefal de Justicia.

—— —

~ MINISTERIO
O EDUCAG!ON NAGIONAL

ORDEN de 27 de diciembre de 1955 por
la que se nombra a dofia Maria del Car.
men Herrera Monteverde para el cargo
de Directora Técnica de las Enseflanzas
del Bachillerato del Colegio «Nuestra
Sefiora de las Nievesy, de los Llanos de
Aridane (La Palma).

Ilmo. Sr.: Vista la propuesta formu-
lada por el Colegio de Ensefianza Media
autorizado de grado elemental femeriino
«Nuestra Sefiora de las Nieves», de 'os
Llanos de Aridane (La Palma), y de con-
formidad ccn los articulos 42 y 43 del
Reglamento de Centros no Oficiales de
Ensefianza Media, de 21 de julio de 1955
(BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO de
11 de agosto), .

- Bste Ministerio ha tenido a bien apro-

" par la designacién de dofia Marfa del

Carmen Herrera Monteverde para el car-

go de Directora técnica de las ensefian-
zas del Bachillerato del referido Cblegio,
por reunir las nondiciones legales y re-
giamentarias.
Lo digo a V.
v demas efectos. .
Dios guarde a V. 1. muchos afios..
Madrid, 27 de diciembre de 1965..

RUIZ-GIMENEZ

Ilmo. Sr. Director general de Enseﬁa,ﬁza.
Media. ‘

I para su conocimientq

ORDEN de 30 de diciembre de 1955 por
la que se nombra a dofia Eusebia Lucia
Hoyo Cano para el cgrgo de Directora
Técnica de las Ensefianzas del Bachi-
llerato del Colegio «Santa Teresa», -de
San Sebastidn.

Ilmo. Sr.: Vista la pro?uesta por el Co«
legio de Ensefianza Media ‘reconocido de
grado superjor «Santa Teresa», de San
Sebastian, y de conformidad con lo dis-
puesto por lcs articulos 42.y 43 del Re-
glamento de Centros no Oficiales de En-

/
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sefianza Media, de 21 de iulio de 1955
(BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO de
11 de agosto), .

Este Ministerio ha tenido a bien apro-
bar la designacién de dona Eusebia Lucia
Hoyo Cano para el cargo de Directora
técnica de las ensefianzas de Bachillerato
del referido Colegio. por reunir las con-
diciones legales y reglamentarias

Lo digo a V. I. para su conocimiento
y demas efectos.

Dios guarde a V. I muchos afos.

Madrid, 30 de diciembre de 1955.

RUIZ-GIMENEZ

Iimo. Sr. Director general de Ensefianza
° Media. .

ORDEN de 21 de enero de 1956 mor la
que se adoptan las medidas pertinen-

. tes para proveer a la Fundacién de don
Mariano Osorio y Osorio de Abogado y
Procurador de oficio.

Ilmo. Sr.: Visto el expediente de que se
hara veferencia; o

Resultando que la Junta provincial de
Beneficencia de Ledn transmite a este
Ministerio 1a peticion del Alcalde de San-
tiagomillas. como Presidente del Patrona-
to de la Fundacién particular benéfico-
docente instituida en esta hltima locali-
dad por don Mariano Osorio y Osorio, a
fin de aque se le autorice a litigar contra
don Justo Martinez y don Anselmo Ra-
mos. vecinos de Cuevas. avuntamiento ¢e
Valderey (Ledn), por morosidad en e!
k°~0 de las rentas correspondientes a las
finras de la Fundacién citada que le-
van en renta y que no han satisfecho
desde 1944.

Resultando que segin informa el Pa-
tronato referido v la Junta Provincial de
Benefi-encia. se han agotado todos los

rocedimientos amistosos sin- lograr que.

os mencionados renteros se pongan al
corriente’ en el pago de los canones con-
certados; -
Considerando que al Ministerio de Edu-
cacién Nacional corresponde conceder ia
autorizacién para litigar a los represen-
tantes legitimos de las Fundaciones he-
néfico-docentes cuando cpmo.en este ¢a-
s0 no lo estuviesen por otro titulo con-
forme determina el apartado a) de la

Facultad, 4. del articulo quinto de ia

Instruccion de 24 de julio de 1913;
Considerando que no existiendo ya otro
procedimiento para hacer efectivo el pa-
go de los arrendamientos que la via ju-
dicial, por cuantc los arrendatarios no
han respondido a los reiterados requeri-
mientos privados que les ha hecho el
Patronato.
_Este Ministerio, a propuesta de la Sec-
cién de Fundaciones y de conformidad

con el dictamen de la Asesoria Juridica.

ha dispuesto:

12 Que se autorice al Patronato de ia
Fundaciéon particular benéfico docente
instituida en Santiagomillas (Le6n) por
don Mariance Osorio- v Osorio para en-
tablar las acciones judiciales pertinentes
contra los vecinos de Cuevas, Ayunta-
miento de Valderev (Lebtn). don Jusco
Martinez y don Anselmo Ramos, por des-
cubierto en el pago de las rentas de las
fincas de la Fundacién citada que llevan
en arriendo.

2° Que por la Junta Provincial de Be-
neficencia de Leon se adopten las medi-
das pertinentes para proveer a la Fun-
dacion ‘citada de Abogado y Procurador
de Beneficencia o, en su defecto, de ofi-
cio. :

Lo digo a V. I. para su conocimiento v
efectos.

Dios guarde a V. L -muchos afios.

Madrid. 21 de enero de 1356.

RUIZ-GIMENEZ

Ilmo. Sr. Director general de Ensefianza
Primaria.

*misma.,

ORDEN de 21 de enero de 1956 por la
que se dispone se .cumpla €n sus pro-
nios términos la sentencia dictada por
el Tribunael Supremo de Justicia en el
recurso interpuesto por don Aquilino
Garcia Ares y otros contra Orden de
13 de mayo de 1950.

Ilmo. Sr.; En €l recurso contencioso-ad-
ministrativo -num. 3.289, interpuesto por
don Aquilino Garcia Arés y otros contra
la Orden de este Ministerio de fecha 13 de

~mayo de 1950, la .sala Te cera de! Tribu-

nal Supremo ha .dictsde sentencia. con
el siguiente fallo: .

«Fallamos. que debemos declarar y de-
claramos la incompetencia de la jurisdic-
cién contenciosoadministrativa para co-
nocer de la demanda entablada por don
Aquilino, dofia.Clara, co” . Victoria, dona
Amparo y dofia Maria d¢ ias Nieves Gar-
cia Ares contra la O:c¢en del Ministerio
de Educacion Nacional de 13 de mayo
de 1950 aqui impugnadga.»

En su virtud,

Este Ministerio a dispuesto que sea
cumplida en sus propios términos la sen-
tencia cuyo fallo ueda transcrito.

Lo que digo'a V. I. para su conocimien-
to y demas efectos. .

Dios guarde a V. I muchos afos.

Madrid, 21 de enero de 1956.

RUIZ-GIMENEZ

Ilmo. Sr. Director general de Ensefianza
Primaria. .

ORDEN de 21 de enero de 1956 por la
que se instituye Patrono de la Funda-
cion «San Romdnn, de San Juan de la
Cuesta (Zamora).

Ilmo. Sr.: Visto »1 expediente de que
se ha_hecho mérite;..

Resultando que en 5 de julio altimo
tuvo entrada en ~ste Miuisterio una co-
municaciéon del Excmo Sr Gobernador
Civil, Presidente Jde .a Junta Provincial
de Beneficencia de 7amnora, con la que
remite, favorablemente informada por la
la propuesta de sustitucion de
Vocal familiar de .a Fu:adacién benéfico-
docente «San Romann», Je San Juan de
la Cuesta, don ."osé Fernandez San Ro-
man, quien se encuentia imposibilitado
por su avanzada edad nara continuar
ejerciendo su cargo de Vocal. segun ates-
tiguan los restantes miembros del Patro-
nato, quienes proponen para sustituirle a
don Maximo Guzman Fernandez, parien-
te mas préoximo Jel fi-ndador. quien por
sus condiciones morales puede desempe-
fiar el cargo:; i '

Resultando que «l ariculo 16 de la Ins-
truccion de 24 de ;uiio de 1913, que regu-
la el ejercicio del Protectoradc sobre fun-
daciones benéficn-1ocert s, establece’ co-
mo primera causa de suspension de los
representantes de .08 Putronatos el que
éstos se hallen :mnedidos intelectual o
fisicamente para el ejércicio de su cargo:

Resultando que 'a sustitucién que se

" propone se ha tramitado po. el conducto

reglamrentario de :a correspondiente Jun-
ta provincial, y si »en no ha sido oido
el interesado., el estado fisico de éste le
impide incluso firmar;

~onsiderando gue si biew el .articulo 20
de la referida Instriccion de 24 de julio
de 1913 prevee que en caso de cese de
un patrono se refundiran en l!os restan-
tes susyderechos, siempre que quedaren
més de tres. caso g.e se da en la funda-
cion que hos ocuva, parece procedente
que se realice la sustitucion con nombra-
miento de un nuevo vocal. por tratarse
del representante ‘ami.ia:. con lo que se
dan cumplimiento a. arartado séptimo de
la escritura fundacional. reuniendo el
nuevo propuesto ‘'as condiciones que en
el mismo- se establecen,

Este Ministerio, & propuesta de la Sec-

cion de Fundaciones, v de conformidad
con el dictamen de ‘a Asesoria Juridica,
ha acordado la sustituci¢n del Patronato
dor: José Fernandez Sar Roman por dorn
Maximo Guzman #Herréandez. en concep-
to de patrono familiar. de is Fundacién
«San Romany, instituida en San Juan
de la Cuesta (Zamora).

Lo digo a V. I. oara su conoccimiento
v efectos. )

Dios guarde a V. .. muchos afios.

Madrid, 21 de enero de 1956.

RUIZ-GIMENEZ

Ilmo Sr. Director genieral de Ensepanza.
Primaria.

‘ORDEN de 26 de enero de 1956 por i
que se resuelve el recurso de reposicion
interpuesto por don Constantino Domin.
guez Novoa contre Orden ministerial de
29 de agosto de 1955.

_Ilmo. Sr.: Visto el recurso de reposi-
cién interpuesto por don Constantino De-
minguez Mora, Inspector de Ensefianza
Primaria de Oviedo. contra Orden minis-
terial de 29 de agosto de 1955, que eleva.
8 definitiva la adjudicacién provisionai”
de destinos a consecuencia del concurso
general de traslados entre Directores de
Grupos Escolares;

Resultando que por Orden ministerias
de 2 de octubre de 1954 («Boletin Oficiai»
del Ministerio de 20 de diciembre), en
cumplimiento de lo dispuesto en el ar-:
ticule 220 del Estatuto General del Ma-
gisterio, se convocd oposicién restringida
para proveer en propiedad las vacantes
de Direcciones de Grupos escolares, va-
cantes del concurso general de traslados.
entre las que se encontraba el Grupo es-
colar de Madrid «Mesoneros Romanosy,
que por Orden ministerial de 20 de agos-
to de 1955 fué eliminada de la relacién
de vacantes anunciadas a oposicion por
Orden ministerial de 2 de octubre de 1954, .
por haber sido suprimida dicha plaza por
Orden ministerial de 28 de junio del ce-
rriente afio, que aprueba el arreglo €eSC0-
lar de las escuelas nacionales de Ense-
flanza Primaria de Madrid; )
_Resultando que por orden de la Direc-
cion General de Ensefianza Primaria de
5 de mayo de 1955 («Boletin Oficial» del
Ministerio de 16 de mayo) se anuncian
las vacantes de Direcciones de Grupos es-.
colares, convocadas para su provisién en
concurso general de traslados por Orden
ministerial de 15 de abril de 1955. entre:
las que se anuncia en turno de consortes:
la Direcciéon del Grupo escolar de Madr:d-.
«José Calvo Sotelo», adjudicandose provi-»
sionalmente por orden de la Direccién.
General de 22 de julio de 1955 («Boletin:
Oficial» de! Ministerio de 8 agosto), ac-
judicacién elevada a definitiva por Or-.
den ministerial de 29 de agosto del mismo:-
ano, contra la que el sefior Dominguez in-
terpone el presente recurso de reposicion,.
en atencién a que al anunciar la referida-
vacante a concurso general de traslados:
se infringe el art. 220 del Estatuto del Ma-:
gisterio. dado que al suprimir por Ordea"
ministerial de 20 de agosto la de «Meso-’
neros Romanos». la siguiente vacante co- -
tresponde al turno de oposicion restrin-
gida y por ende debe proveerse por tal
sistema, y termina suplicando se revoque
la Orden ministerial recurrida y se incln--
ya dicha plaza al turno que pretende en”
Su recurso; : ' ]

Vistas las ordenes de !a Direccién Ge=
naral de Ensefianza Primaria de 5 de
mayo y 22 de julio de 1955, Ordenes mi-

,nisteriales de 2 de octubre de 1954. 13 de "

abril, 20 de agosto, 28 de junio y 29 de
agosto de 1955, el Estatuto General del
Magisterio y demas disposiciones de ge--
neral aplicacion;
Considerando que la pretensién formus
lada por el recurrente carece de funda-
mento juridico, en razén a que la Admi-
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nistracién, al convocar las vacantes exis-
tentes de Direcciones de Grupos escols-
7es, se atuvo & lo dispuesto en el articu-
1o 220 del Estatuto Genergi del Magiste-
vlo, que dispone que la mitad se proveeran
por oposicion restringida, como asi se hi-
20 con la de «Mesoneros Romanags», 0oR-
vocada al turno de oposicion por Orden
ministerial de 2 de octubre de 1954, e
igualmente con la de «Calvo Sotelo», sa-
cada al concurso general de traslados por
Orden ministerial de 13 de abril de 1954,
con lo qgue se cumplié con el referido pre-
cepto legal, dado que eran las dos plazas
indicadas las que vacaron; sin que las
incidencias posterirores—Orden ministe-
rial de 20 de agosto de 1955, que suprime
ia de Mesoneros Romanosy—puedan afec-
zar al régimen legal de convocatoria acor-
~dado por Orden ministerial de 13 abril,
"gue a lo sumo la referida supresion sera
tenida en cuenta en una futura provision,
pero no puede alterar un régimen juridi-
co motivade a consecuencia de aplica-
cion de las disposiciones vigentes que te-
gulan la materia, por cuya razén proce-
de desestimar el presente recurso.

Este Ministerlo ha resuelto desestimar
el presente recurso.

.Lo digo a V. I pars su conocimlento
v demas efectos.

Dios guarde a V. I. muchos sfios.
Madrid, 26 de enerc de 1956,

RUIZ-GIMENEZ

Timo. 8r. Subsecretario de eéte Departa-

mento.

ORDEN de 26 de emnero de 1956-por la-

que se resuelve el recurso de alzada in~
terpuesto por don Felipe Verdejo Igle-
stas contra resolucién de la Direccién
General de Ensefianza Primaria por la
que se desestima su recurso de queja.

Ilmo. Sr.: Visto el recurso de alzada
interpuesto por don Felipe Verdejo Igle-
sias contra resolucion de la Direcciéon Ge-
neral de Ensefanza Primaria por la que
se desestima su recurso de queja;

Resultando que en fecha 2 de septiem-
bre de 1955 la Delegacién Administrativa
de Ensefianza Primaria de Madrid comu-
nicé al sehor Verdejo Iglesias el ccuerdo
de la Direccion General de Hnseflanza
Primaria desestinmatorio de su anterior
recurso de queja, por el que el hoy reru-
rrente impugnaba la puntuacion que, a
efectos de concurso general de traslados,
le habia sido asighada por dicha Dele-
gacion Administrativa ;

Resultando que contra la meritada re-
solucién interpone el presente recurso de
.alzada el sefior Verdejo Iglesias, plan-
‘teando también una cuestién nueva cual
es la relativa a la reclamacién de habe-
res por el tiempo que ha ,‘ermanecido se-
.parado del servicio aduciendo como fun-
damento legal en apoyo de la misma la
-Orden de la Presidencia del Gobierno le
22 de junio de "y42 y el uriiculo 203 de!
Estatuto del Magisterio;

Resultando que la cuestion relatlva a
la puntuacién por tiempo de servicio ha
sido ya planteaia a este Ministerio por
el sefior Verdejo Iglesias y resuelta en
sentido desestimatorio por la Orden mi-
nisterial de 26 de noviembre de 1955;-

Vistos las Ordenes de la Presidencia de
24 de mayo de 1941 y 22 de junio de 1942,
articulo 203 del Estatuto del Magisterio,
Orden ministerial de Educacion Nacional
de 26 de noviembre de 1955, resolutoria
del recurso de reposicién del sefior Ver-
dejo Iglesiags y demé4s disposiciones de
general aplicacion; .

Considerando que de las proplos fun-

. depuracion de responsabilidades politicas,

damentos que se contienen en la Orcden
ministerial de este Departemento de 26
de noviembre de 1965, desestimando !a
peticléon del sehor Verdejo Iglesias, de
que se le compute como servicio aetivo
el tiempo que permmanecié expedientado,
se. desprencde ya la conclusion relativa a
la cuestion de haberes que ahora se dis-
cute, pues que todo reconocimiento de
haberes debe ir orecedido explicita o im-
plicitamente de un reconocimiento de
servicios 0 al menos de un reconccimien-
to del derecho del funcionario s haber-
Ins prestado;

Considerando que, a mayor abunda-
miento, a la misma conclusiéon conduse
el examen de las especiales disposiciones
que regulan el reconocimiento de habe-
res de los funcionarios expedientacos por

cuales son la Orden circular de la Pre-
sidencia de .* de mrayo de 941, relativa
a la suspension ‘de haberes durante la
tramitasion de los expedientes de depu-
racion y la Orden de la Presidencia Je
22 de junic de 1942, relativa al recono-
cimiento de haberes come consecuencia
de expedient 3 de revision de una ante-
rior depuracién ;

Considerando,_ que, por lo que respecm
al sefior VerdeJo Igiesias, su expediente
d» depuracion se resolvio en 23 de enero
de 1950, por lo que en relaciéon con la
suspensién que sufri6 hasta dichia fecha,
habré que estar & la Orden circular de
la Presidencia antes citada de 24 de mayo
de 1841, cuyo articulo primero sélo con-
cede derecho & ercibir la parte de suel-
do retenids a aguellos funcionarigs «cu-
yos expedientes de depuracién hayan ter-
minado o terminen. con el acuerdo de re-
admisién al servicio sin imposicion de
sancién de ningin género, supuesto que
no concurre en el senor Verdejo Iglesias,

que precisamente fué sanciongdo en ia

repetida Orcden de 23 de enero de 1950
con separacion del servicio;

Considerando que, por lo que se refiere
ahora a los fectos que deben derivarse
de la Orden ministerial de 3 de enero
cde 1955, por la qu se anula la anterior
de -separacion del servicio como conse-
cuencia de depuracién, habré . que estar
2 la Orden de la Presidencia de 22 e
junio de 1942. en cuyc rticulo segundoe
admite que en los expecientes ce revi-
sionn en que 6 decrete la raadmision del
funcionaric depurado. las :utoridades
«pueden hacer pronunciamientos razona-
dos y expresos declaranco el cerecho ce
los interesados al cobro de los haberes ue
que hubieren estado privados. Este reco-
nomiento solo podrs dictarse cuando en
el expediente ce revision se ceclare ‘que
esto tiene por base la rectificacion de un
error evidente de la Administraciony,
afiadiéndose a continuacion en el articu-
1o tercero que «no se admitiran ni tra-
mitaran solicitudes sobre cobro de ha-
beres de funcionarios sancionados por
motivos de depuracién, wunque cuando en
definitiva resulten readmitidos sin sari-

«€ion, a no ser que se apoye en la existen-

cia del pronunciado expreso concreto que
sobre el caso se exige en el numero ante-
rior; y esta claro que en el caso del sedor
Verdejo no existe tal pronunciado expre-
50 v concreto,

Este Ministerio ha resueito desestlmaA
el presente recurso.

Lo dige a V. L. pa:a su conocimiento
y efectos.

Dios guarde & V. I. muchos afios.

Madrid, 26 de enero de 1956.

RUIZ-GIMENEZ

Ilmio, Sr. Subsecretario de este Departa-
mento. .
I

Continuacién a la Orden de 26 de enero de 1956 por la que se convocan oposiciones

a {ngreso en el Magisterio Nacional.

Localidad

P
Ayuntamiento

\

Clase de Escuels

MAESTRAS

Provincia de Gerona. ,

Desiertas del concurse general de traslados:

Mixta

FreiXanet .. ..cc...cccoconssosscssenseccs FTEIXANEE L.oiiciiioraesssosoococacconcnann cevressezoess A
GalllNeS .....ccvoveovconensossssesoscsoscee VHATCIMUIE .. ..icoeecreeeoncnconeoneansos  UnNitaria ......... 1
Orfans .......cccecievsoosccsosscossorcosces VIIBAEMUIS L..oiiiriiiiiininiiaonnoensnes MIXG riiicrens &
Riudaura ....... .. ovcscevassioasenerss FAUABULR .. .cvivorrereoonsesconsnecnaensss  Uliltaria ...coo.. 1
San Feliut B808da ....ccoecoenrsnecee PAIAU 8BLOT ....creceicorcessoceroossnesss Mikta ....... 1
Selva de MAT .....cccconmoonoscesenesees S1VA € MAT .....civvcronnocsooncenoeess  Ulidtaria 1
VIHBIUT ....ovvieeieiioeeiorononesnnnnneees. ViBRUT i crecorsorsnrannences Mixta e 1
Vilamaniscle ..... rerronsoarscesnarcsses  VIlAMAMSClE .....ccoiniiicoieniiioceene . MiXbS i, 1
25 por 100 conforme al articulo 1.° del Decreto de 21 de diciembre de 1951, -
para supernumerarias que han de quedar en expectgcion ds destino ......... 2
Plazas que se han de excluir para supernumerarias de promociones anteriores,
incluidas ias volanies de 1952 .....c.ccovvivriomiieenrenniieniononnen reteeenaaas e 6
TOTAL ... «o von ver v eee ven &

Opositoras con plaza de les deslertas, 2: Maesiras supernumerarias, 2; opositoras

con plaza de las resuitas:
vocatoria.

Provincia de Graneda.

las que se asignen conforme nimero quinto Orden con-

Deslertas del concurso generai de traslados:'

AIDONAON ....evveevocvecrerenesesnnneeesns AlDONAON ... *Unitarig ... 2
AIDURAN .....vvverecneoossonsssscsonneeeses  AlOURAAN | Unitaria . i
Balcones . erenocovssanmsnsenonseasss  GUAAIR ... Mixta ... 1
Bal . B vosseseneves BAZB ..., toesnscescarcasorses  MiXta ..., e 1
Castlllelo, ...... ceeecesereceneennnesss  Almegijar .. ceverossoaosssraraseenes  MIXEE 1
Cucharetas, Las .......ceceroseanese. Cortes de Baem veeeee Mixtg 1
Cuevas de LUNB .....ccormcensorsunne . Benamaurel ....... cesoonossnsecasecaneres MIXEQ il
Cuevas del NEZi) ..ccoomeoeconeneences BENAMAUTEL ....ovvereecrvanenorennonenees MIXE v 1
h NETID cvoonscrmrangranansansossassasnecesn WRULATIR teserenen . 1

L esqer09peveercetecn o nococadtivgeons
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MINISTERIO OF TRABAJD

QOQRDEN de 20 de enero de 1956 por le
que se aprueba el Reglamento de Higie-
ne y Sequridad en los trgbajos realiza-
dos en cajones con aire comprimido.

Ilmo. Sr.: La naturaleza y circuns-
tancias especiales que concurren en los
trabajos de la industria de la construc-
cion y obras publicas que se realizan en
ios cajones ¢ camaras en las cuales los
irabajadores se encuentran sometidos &
la accién del aire comprimido., asi como
los accidentes y trastornes patolégicos
que pueden ocasiorarse a dicho perso-
nal, justifican sobradamente la publica-
ciéon del presente Reglamento, cuya fina-
lidad es proteger la salud y la vida de
los productores empleados en dichas la-
oores. * .

En su virtud, :

Este Ministerio ha acordade aprobar el
siguiente Reglamento de Higiene y Se-
guridad en los Trabajos Realizados en
Cajones con Aire Comprimido. .-

Lo que comunico a V. I. para su te-
nocimiento efectos.

Dios guarde & V. I. muchos afios,

Madrid, 20 de enero de 1956.

GIRON DE VELASCO
Time. Sr. Director genersl de Trabajo.

REGLAMENTO DE HIGIENE Y SEGU-
RIDAD EN LOS TRABAJOS REALIZA-

DOS EN CAJONES CON AIRE COM-
} - PRIMIDO

CAMPO DE APLICACION

Articulo 1. Los trabajos de las indus-
trias de la construstién y Obrag Plblicas
que se realicen en cajones o camaras
donde los trabajadores se encuentren so-
metidos a la accion del aire comprimido,
v las instalaciones y medios de trabajo
correspondientes, deberan cumplir las
normas sefaladas en el presente Regla-
mento. cuya finalidad es proteger la sa-
iud y la vida del personal empleado en
dichas labores, independientemente de la
dhligacién de cumplir las normas de ca-
racter general de la vigente legislacion
sobre seguridad -e higiene del trabajo,
especialmente las contenidas en el Regla.
mento General de 31 de enero de 194
v en el Reglamento de Seguridad del
Trabajo en la Industria de la Construc-
cién, de 20 de mayo de 1952, y las de
otros Reglamentos técnicos que le sean
de aplicacion.

Art. 2° La Direccién General de Tra-
bajo podra disponer la extensién del pre-
sente Reglamento en la forma y medida
convenientes, a aquellos otros trabajos de
las industrias de la construccién y obras
publicas similares a los de los cajones
con aire comprimido. que sean realizados
por los tmbajadores en espacios cerra-
dos, bajo 1a accién del citado aire a pre-
sién. . '

AUTORIZ:CION "REVIA DE LOS TRABAJOS

Art. 3° Todo empresario que vaya a
ejecutar esta clase de trabajos solicitara,
con treinta digs de anticipacién a la fe-
cha en gue pretenda iniclarlos, la opor-
tuna autorizacién de la Direccién Gene-
ral de Trabajo. por conducto de la Dele-
gacion de Trabajo de la provincia res-
pectiva, en la cual deberan figurar:

4) Nombre de la Empresa y domicllio
soelal.

b) Lugar de los trabajos y -para quién

" se realizan. .

¢) Nombre, apellidos y direccién. del

Jefe de 1a obra y de la persona que le |

sustituya..
a) uracién aproximads que se calcu-

ia para los trabajos

e) Numero aproximade de obrercs, ca-
pataces y técnicos que emplearsn en los
mismos. .

f) Presiones méximas ce aire que se
prevean f4sobre 1 Kg/cm. cuadrado). v,
en su caso, posibles peligros que puedan
deducirse de los ieconocimientos y son-
deos efectuados. .

g’ Descripcién y organizacion de los
trabajos y de los elementus e instalacio-
nes correspondientes. especialmente de
lo sefialado en el presente Reglamento.
y planos o dibujos correspondientes.

h) Nombres, apellidos y direccion &el
médico & que se refiere el articulo quintp.

En el plazo de cinco dias, el Delegado
provincial de Trabajo remitirad esta do-
cumentacion, con el informe del Jefe de
la Inspeccion, a la Direccion General de
Trabajo. la que resolverd dentro de los
veinte dias siguientes, con, informe de)
Instituto Nacional de Medicina y Segu-
ridad de! Trabajo. Esta resolucién se co-
municar@ al empresario por conducto de
la Delegacion Provincial de Trabajo. y
también al citado Instituto

Art. 4° Los trabajos mediante cajo
nes con aire comprimido deberan reali-
zarse bajo la direccién y vigilancia de
un técnico competente con titulo oficial
que le capacite para ello.

Art. 5° El empresario designara li-
bremente, y & su cargo, un Médico espe-
cialmente capacitado, a fin de que asu-
me, todas ias obligaciones sanitarias se-
fialadas en el presente Reglamente.

CAMARA DE TRABAJO

Art. 62 La camara de trabajo serd de
dimensicnes apropiadas a la naturaleza
de los trabajos y de acuerdo con ellas
se fijars el numero maximo de obreros
que puedan trabajar en su interior. Su
altura minima sera de dos metros.

El caudal minimo de aire fresco gque
en circunstancias normales debera apor-
tarse & la camara sera de 40 metros cua-
bicos por obrero y hora, y en ningun
¢aso la proporcién de anhidrido carbo-
nico. excedera del 1 por 1.000.

La construccién de esta camara se
efectuara de acuerdo con la naturaleza
de la obra y las circunstancias especiales
que concurran en los trabajos o sean de
prever, prestando especial atencién a su
estabilidad y resistencia, tanto a las pre-
siones internas como a las externas y a
su impermeabilidad a la accién . del agua

Se contara con medios que permitan
la elevacién hasta la camara de esclu-
sas de -un obrero accidentado, en las
mejores condiciones, y también de cin-
turones de seguridad, de acuerdo con
el nimero de obreros ocupados.

CHIMENEA

Art. 7° La chimenea o camino que
comunica la camara de esclusas con la
camara .de trabajc debera permitir el
acceso normal del personal, asi como el
movimiento de los materiales y medios
de trabajo en buenas condiciones de se-
guridad, incluso en los casos de evacua-
cién rapida de dicho personal.

Su diametro, si es de seccién circular,
o la dimensién transversal meror en el
caso de seccioh no circular, ser4& como
minimo de un inetro.

La escala de acceso utilizada por- el
personal ser4 de material resistente v
estar4 sélidamente fijada a las parsdes,
siendo preferible que vaya alojada en un
hueco practicado al efecto en el espesor
de las mismas, y se dispondra de forma
que permita al personal en los ascensos
y descensos agarrarse con las manos y

apoyar cumplidamente los - pies en los |

travesafios. .

El paso de ia escala, por un lado. @
la camara de esclusas, y por el otro. a
la camara de trabajo, se dispondrd en
las mejores condiciones de seguridad pa-
Ta €l personal, y en. la camars de esclu-~

sas se colocaran barandillas de 090 me-
tros de altura que eviten la caida e iog
cbreros por ek hueco de -la chimenes.

CAMARA DE :SCLUSAS

Art. 8° .Esta camara tendrs Gimensio~
nes adecuadas al fin a que se destina ¥
segun el nimero de obreros gque en ellg
deban trabajar, no siendo su altura in-
ferior a dos mietros Un letrero indicarg
el numero maximo de personas gue pe-
dran permanecer simuitaneamente en is
misma.

Lag bocas o esclusas para la evacuacion
de los materiales se dispondran de for-
ma que no sea posible la apertura de la
tapa exterior cuando también se encuen-
tre abierta la tapa interior, debiendo dis-
ponerse para estos efectos de algun dis-
positivo de enclavamiento mecsinico E}
personal encargado de este cometido, que
sera el Gnico que pueda accionar las ta-
pas. estara perfectamente impuesto de
la forma de realizar las operaciones y
del sistema de senales o avisos utilizados
al efecto. correspondiendo la vigilancia
y responsabilidad de este particular al ca~
pataz designado por el Jefe de la obra.

En la parte exterior del tubo de eva-
cuacién de materiales existird un grifo
mediante el cual se establecera la pre-
siéon atmosférica en dicho tubo una vez
cerrada la tapa interior. no abriéndose
en ningin caso la tapa exterior hasta
que se haya establecido el equilibrio de
presién. :

CAMARA DE ' QUILIBRIO

Art. 90 Esta camara, donde debe efec-
tuarse la compresion y descompresion dek

_personal al entrar y salir del cajon. ten»

dr4 una altura minima de 1.80 m.. y sus
dimensiones seran adecuadas al numere
de obreros que han de utilizarla simulta-
neamente v al tiempo que dure la des-
compresién. El cubo de. aire minimo por
obrerc serd de 0.60 metros clibicos. Un
letrero indicar4 el numero de personas
que pueden hacer la descompresién con-
juntamente.

as compuertas que ponen en comuni-
cacibn esta camara con la camara de es-
clusas v con el exterior se dispondran de
forma que la presién actie en el sentide
de. empujarlas contra su asiento. v la
primera de ellas permanecerd abiertd
siempre, excepto cuando se encuentre ale
guna persona en fase de compresién o
descompresién. :

Art. 10. Los mandos para la compre-
sion v descompresién se dispondran de
modo que puedan ser maniobrgdos tanto

.desde el exterior de la caAmara como en

caso de necesidad. desde su interior Se
instalard una valvula especial que permi-
ta efectuar una- descompresién rapnida del
personal cuando por algiin ‘motivo de
emergencia sea preciso. v en este caso,
los obreros asi descomprimidos pasaran
sin pérdida de tlempo a una camara de
recompresién donde se efectuari la nue-
va_ descompresién con arreglo a la Tabla
del articulo 27 . -

El manémetro v el relo} empleados pa-

_ra controlar la marcha de la compresién

y descompresién del personal podran ob-
servarse tanto desde el interior .como
desde el exterior de la céamara.

Se dispondra en ella -mantas de lana
y aslentos. de acuerdo con el namero de
trabajadores que deban efectuar simule
taneamente la descompresién.

Art, 11. El acceso desde el exterior a
la camara de equilibrio. cuando ésta que-
de elevada sobre el terreno o su situacién
especial lo requiera. se hard mediante
pasarelas y escaleras adecuadas, provis-
tas a ambas lados de -barandillas de
090 m. de altura. Junto a la puerta de
salida de la cAmara al exterior se dis-
pondr4 un rellano, para en el caso de
accidente por deslumbramiento o desva~
necimiento, evitar la caida desde la altu-
ra de que se trate,
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' CAMARA DE RECOMPRESION'

Art. 12. Cuando se prevea que los tra-
bajos han de realizarse a presiones su-
periores a 1.5 kg/cm.2 debera disponerse
una cimara de recompresiéon para efec-
tuar en ella !a recompresion de los obre-
ros bruscamente descomprimidos o que
"presenten trastornos debidos al aire com-
primido Su altura minima sera de 1.80
metros y sus dimensiones tales que per-
mitan la prestacién de los correspondien-
tes auxilios facultativos v que quedan en
su interior hasta cuatro personas. una
cde ellas tendida.

Cuando se trate de trabajos que cir-|

cunstancialmente o por un tiempo redu-
cido puedan sobrepasar el limite sefa-
lado de 15 kg./cm.2 en un margen de
presion. no superior al 15 por 100 de di-
cha cifra. la Delegacién de Trabajo res-
pectiva podré dispensar a la empresa de
1a obligacién de contar con la camara de
.recompresion, :

Esta camara dispondra de su corres-
pondiente antecamara de comnresion y
descompresion. y de una boquilla o es-
clusa que permita introducir en su, inte-
rior los medicamentos y medios que pue-
dan ser precisos vara la asistencia facul-
tativa asi_como también de una camara
de campafia o camilla. mantas de lana.
asientos v mecanismo para la inhalacién
de oxigeno.

Su emplazamiento ser4 el méas adecua-
do en la obra. debiendo estar en todo
tiemno pnreparada para ser usada inme-
diatamente en tanto hava obreros traha-
jando bajo aire comvorimido. A su cargo
debera estar una persona competente
designada. por el Jefe de la obra.

INSTALACIONES Y APARATOS EN LAS CAMARAS

Art 13. En las camarag de trabajo.
de esclusas. de equilibrio y. en su caso,
de recompresién existir4 alumbrado eléc-
trico .contdndose como alumbrado suple-
toric para el caso de fallo de éste. con
nimero suficiente de linternas de pilas.

Art. 14. Se dispondra de teléfono ave
ponga en comunicacién las expresadas
camaras con el local! exterior.donde se
encuentre el Jefe de la obra. o una per-
sona en servicio de vigilancia permanen-
te mientras dnure el trabajo. v con el lu-
gar donde se encuentren instalados los
comnresores. :

Independientemente. se contard con
otro medio de aviso dontico o actistico. tal
como una campana. que permita trans-
mitir desde los citados .lugares determi-
nadas sefales 0 avisos de ureencia segiin
un cédigo o sistema convenido que de-
bera figurar en letreros distribuidos por
la obra.

Art 15 En las cAmaras mencionadas
existiran manometros de facil lectura. en
las de eouilibrio v de recompresion. ade-
mas. relojes para seguir el” curso de las
operaciones 'y en la camara de trabajo.
termémetro v un péndulo o mecanismo
andlogo oue pueda. acusar la falta de
verticalidad.

Art 16. Se cuidard de que la tempe-
ratura en las mencionadas camaras se
mantenga dentro' de limites tolerables.
adontandose al efecto las medidas opor-
tunas : )

En 1as camaras de eaquilibrio y de re-
comoresién existiran miril'as con vidrio
de seguridad o meterial simi'ar que per-
mitan observar desde el exterior el inte-
rior de dichas camaras.

INSTALACION DE AIRE CCMPRIMIDO

Art. 17 Los compresores. depésitos de
aire comprimido. tuberias. valvulas. lla-
ves etc,, serdn de caracteristicas adecua-
das a la presion v produccién efectiva
de aire requerida para los trabajos. ha-
bida cnenta .de un razonable margen de
seguridad Se exigird un caudal minimo
de gaire fresco en la camara de {rabajo
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de 40 metros cubicos por obrero v hora. '

Cuando la importancia de la obra lo re-
quiera. la Direccién General de Trabaje
podré disponer la existencia de compreso.
res de reserva para casos de averia o de
emergencia. .

Art. 18. La eleccién y montaje de todo
el material que constituye la instalacion
de aire comprimido ha de hacerse con ga-
rantias tales. que alejen la posibilidad de
averias o interrupciones en el servicio. que
puedan ocasionar accidentes de graves
consecuencias para el personal.

Todos los elementos de la instalacion
estaran dispuestos de forma que puedan
vigilarse facilmente.

Se cuidara de la estanqueidad del cir-
cuito de aire y de su proteccién contra
las temperaturas extremas.

La seccion v recorrido de las canaliza-
ciones o tuberias de aire comprimido se
haran de forma que la caida de presion
se reduzea al minimo.

Art. 19 Las instalaciones de compre-
sores y depdsitos de aire comvnrimido iréan
provistos de valvulas reguladoras de pre-
sion. mandmetros. vaivulas de seguridad
v purgadores de aceite.

Al final de las tuberias que lleven el
aire comprimido a las ciamaras de tra-
bajo—preferible » aue sean dos indepen-
dientes—se dispondra una valvula de re-
tencibn que impida la descompresion
brusca por averia de cualquiera de los
elementos de la instalaciéon.

El encargado de los comoresores de-
bera avisar en cuanto note cualquier va-

riaciéon anormal 'de la presion.

ADMISION AL TRAB® D

Art. 20. Los trabajadores empleados en
los trabajos realizados en cajones con ai-
re comprimido seran fisicamente aptos
para estas labores. .

.Solamente podran trabajar varones de.

edad comprendida entre los veinte y los
cuarenta anos. o hasta los cincuenta si
han trabajado anteriormente en esta es-
pecialidad Se exceptia de este limite su-
perior de edad al personal dirigente o

_de vigilancia. siempre que el dictamen

médico sea favorable.,

‘Para presiones superiores a 2.5 kg./cm?,
los limites de edad de cuarenta y cin-
cuenta afnos se rebajaran a treinta y cin-
co vy cuarenta y cinco, respectivamente.

RECONOCIMIENTOS MEDICO  ASISTENCIA
SANITARIA

I
|
Art. 21. Antes de ser admitido en los

_trabajos en aire comprimido. e inmedia-

tamente de la primera compresién todo
trabajor sera sometido a un reconocimien-
to médico. a cargo del Médico a que se
refiere el articulo quinto. que dictaminara
si.e] trabajador es apto o no fisicamen-
te para estas labores, y. consecuente con
ello. el empresario admitira o rechazara
al aspirante.

El reconccimineto médico debe dirigirse
especialmente al diagndstico de las en-
fermedades y anomalids que predisponen
a las alteraciones por la presion superior
a la normal: enfermedades dérmicas. ner-
viosas. circulatorias. respiratorias. renales,
afecciones nasales que afecter a la im-
permeabilidad de la trompa de Eustaquio:
afecciones auditivas. excepto la simple
perforacion de la membrana del timpa-
no: sinusitis. deformaciones de la co-
lumna vertebral y. en general. defectos
en el desarrollo fisico. debilidad general
e intoxicaciones profesionales. alcoholi-
cas o de cualquier otro género. Cuando
hubiera molestias articulares de cualquier
clase. se practicaran radiografias de las
articulaciones afectadas para precisar
precozmente la existencia e importancia
de la osteoartropatias.

Los reconocimientos médicos a los obre.
ros v al personal de mando y vigilancia
de los trahajos con aire comprimido de-
beran repetirse peridédicamente, como mé-

ximo. cada tres meses si la presion es in-
ferior a 1.5 kg./cm*;, cada dos meses si
excede de esta cifra y es inferior a 25
kilogramoscm®. y todos los meses para
gresiones superiores a 2.5 kg./cm®. Tam-
bién cuando algun trabajador haya deja-
do de trabajar en el aire comprimido por
espacio de quince dias o superior. o por
ausencia debida a2 enfermedad o acci-
dente.

Art. 22. Ademas de dichos reconoct-
mientos. el empresario tiene la obligacion
de prestar asistencia, mediante su Mé-
dico. a aquellos trabajadores que la in-
teresen. como consecuencia de trastornos
o dolencias cue puedan estar relacionados
con los trabajos a presion independiente.
mente de la que corresponda prestar por
los Seguros Sociales obligatorios.

Arf. 23. Los resultados de estos reco-
nocimientos se reflejaran en la ficha A)
adjunta cuando se ftrate del reconoci-
miento inicial. v en la ficha B) adjunta,
cuando se trate de reconocimientos pe-
rioédicos. las cua'es quedaran archivadas
en el mgar de trabajo a disposicién de
la Inspeccion.

Tanto el resultado de estos reconoci-
mientos como el de las visitas médicas
eventuales serdn dados a conocer por el
Médico al Jefe resnonsable de la obra a
fin de determinar si procede o no la con-
tinuacién en los trabajos de los obreros
reconocides.

Art. 24. No podran pasar a la cama~
ra de comoresion ni. por tanto. al cajon: -
a) Aquellus obreros que no havan pasado
el reconocimiento médico inicial con re-
sultado satisfactorio. segiin dictamen mé.
dico. b) Aquellos que. habhiendo. sido .re-
conncidos inicial y periédicamente. hayan
estado alejados de! trabajo en aire com-

.primido por enfermedad. accidente o por

cnalquier otra causa que suponga ausen-
cia al menos. de quince dias ‘mientras
no sean reconocidos y autorizados de nue-
vo por el Médico. ¢) Aquellos trabajado-
res que se havan excedido en el uso de
bebidas alcohodlicas. en cuvo caso se de-
jaran transcurrir. al 'menos. veinticuatro
horas ~hasta su entrada en el trabajo.
d) A todas aquellas personas que havan
resultado rechazacas en alguno e los re-
conocimiertos médicos hasta que el Me-
dico no dictamine de nuevo su utilidad.
e) A las personas que sufran enfriamien-
to de las vias aéreas superiores faringi-
tis. dolnr de oide o cualquier otra nertur-
bacién. salvo aue lleven autorizacion ex-.
presa del Médico. f) A toda persona que,
aun no estando comprendida en ios avpar-
tados anteriores. no tenga previa-expe-
riencia en esta clase de trabajos en cuyo
caso finicamente se permitird su entrada
acompafniada de otra persona competente
que la ilustre sobre la conducta apropia-
da a seguir.

Art. 25 En toda obra se dispondra de
un locai adecuado para botiquin y prime-
ros auxilios. dotado de los elementos ne-
cesarios para atender al personal acci-
dentado ‘También existiran medios ade-
cuados para el transporte de los acciden-
tados desde el cajén a la camara de
recompresion o al indicado local.

Art. 26. Mientras existan obreros so-
metidos 8 la accion del aire comprimido,
seri exigida la presencia en la obra de
un Practicante para atender a la presra-
ciéon de los primeros auxilios

Debera avisarse facil y rapidamente al
Médico encargado de la asistendia sanita-
ria, a cuyvo efecto v para conoecimienio
general se fijaran avisos indicando su
nombre, apellidos. direccién y rteléfono

La Direccion General de Trabajo. con
informe del Instituto Nacional de Me:li-
cina y Seguridad del Trabajo. podra exi-
gir, si lo estima necesario. la presencia
permanente del Médico en la obra o en
su inmediata proximidad mientras ex's-
tan obreros sometidos a la accion del aire
comprimido. v asimismo vedra dictar nor-
mas especiales. con igual asesoramiento,
sobre los primeros guxilios y asistencia
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facirativa o -prestai 4 los 9wieios Vivil-
mas de trastoirnos ocasionados por el Lra-
bajo a presion.
3
COMPRESION ' DESCUMPRESION
DEL PERSONAL. EGIMEN D ' TRABAJO

Art. 27. La entrada y salida de los tra-
bajadores en el caion. ia compresion y la
descompresion. debe hacerse en tedo mo-
mento bajo la vigilancia .y responsabili-
dod del Jefe de la obra—o persona que
le sustituva a estos efectos—, que no Ho-
dra alejarse del cajon taientras se en-

“cuentren obreros trabajando en su inte-
rior o en los periodos citados de compre-
sién y descompresion. ’

Los tilempos de caompresiéon v descoin-
.presion. los escalones v pausas a realizar
en esta ultima. asi como la duracién ma-
Xima del trabajo v, en su consecuencia,
el tiempo maximo de permanencia de los

- trabajadores bajo la accion del aire com-
primido. seran los que se determinan en
la adjunta tabla.

La compresion se hara en los tiempos
Indicados en la tabla v mediante escalo-
namientos cada 0.25 kilogramos-centime-
tros cuadrados, permaneciendo en cada
parada el tiempo preciso para que no se
haga la total compresién g1 un tiempo
menor que el indicado.

La descompresion se efectuara en los
escalonamientos v paradas senaladas en
la tabla, debiendo observarse rigurosa-
mente los periodos y paradas finales.

Para trabajos a presiones superiores a
2,5 kilogramos-centimetico cuadrado, la
Direccion General de Trabajo, con infor-
mne del Instituto Nacional de Medicina y
Seguridad del Trabajo. determinara la
forma en que se.ha de efectuar la com-
presiéon y descompresiéon y la duracion
~de los trabajos correspondientes.

Art. 28 Para los trabajadores que por
primera vez trabajen en aire comprimido
o que vuelvan al trabajo después de una
interrupcion de un afo como minimo. la
duracion del trabajo sehalado en la ta-
bla debera reducirse a la mitad para e!
primer dia, cuando la presién no exceda
de 2 kilogramos-centimetro cuadrado, vy
para los dos primercs dias, cuando exce-
da de esta cifra.

Los tiempos de descompresion podran
reducirse como maximo a la mitad, en el
caso de trabajadores 0 personal de vigi-
lancia y mando gue no hayan desarrolla-
do en el interior del cajén trabajo fisico
v que no hayan permanecido en el aire
-comprimido més de una hora.

Art. 28. Cuando ‘el trabajo sea ejecu-
tado a presiones inferiores a 1,5 kilogig-
mos-centimenitro cuadrado, es aconseja-
ble que los trabajadores, después de la
descompresion, permanezcan junto a la
obra por un periodo de tiempo no infe-
rior a media hora, y para presiones com-
prendidas entre 1,56 y 2,5 kilogramos-cen-
timetro cuadrado, durante una hoia. sin
que durante este periodo de tiempo teeli-

. cen ninguna actividad fisica.

Art. 30. Para los tratamientos en la
camara de recompresion se observara lo
dispuesto en la tabla, si bien en la des-
compresién se permaiecera en cada pre-
sion parcial o escaldon de presiéon un tiem-
po de tres a ocho veces mayor que el
sefalado en la misma, de acuerdo con la
intensidad de los trastornos anteriormente
sufridos por el trabajador que ha deter-
minado .se efectle la recompresién. '

Art. 31. En las camaras de equilibrio
v recompresién, en su caso, y en lugar
adecuado de la obra, deberan fijarse en
forma visihle copias de la tabla 27, indi-
cando- las precauciones que depen adop:
tarse en la compresion y descompresién.

Art. 32. Se considerara como jornada
de trabajo el tiempo de permanencia ba-
jo la accion del aire comprimido.

Dentro de los tiempos sefialados como
maximos para la duracién del trakajo.
podra realizarse éste en dos periodos
iguales, permaneciendo ininterrumpida-
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metite desde el principio al fin sin salir
al exterior, o bien con una salida inter-
media del personal al aire libre, sienun
recomendable el primer sistema para evi-
tar una nueva descompresién y compre-
sién de dicho personal.

Art. 33. Entre el fin de una jornada
de trabajo y comienzo de la siguiente.
deberin transcurrir para los mismos tra-
hajadotres, por io menos, un periodo de
doce horas. salvo cuando se trate de ca-
bios de turnos, en gque podra reducirse es-
te periodo hasta ocho horas, y como ma-
ximo, una vez por semana.

Queda prohibido superar los limites es-
tablecidos de duracién maxima del tra-
bajo para recuperar el tiempo perdido a
causa de eventuales interrupciones, des-

cansos o por cualquier otro motivo.

EQUIPO DE TRABAJO

Art. 34. Las Empresas deberan faciii-
tar al personal que trabaja en las cama-
ras de trabajo o de esclusas monos o bu-
7z0s y calzado impermeable.

INSTRUCCIONES PARA EL PERSONAL

Art. 35. Tienen también obligacién -de
facilitar a su personal unas instrucciones
sobre esta ¢lase de trabajos v medidas
de seguridad, forma de realizar la com-
presion y descompresion: codigo o sis-
tema de sefiales convenidas’y demas ad-
vertencias o recomendaciones que sean
convenientes, tanto en el traajo como
fuera de 6l '

RECONOCIMIENTO ¥ SONDEO DE LOS TERRENOS
Art. 36. Se realizaran los reconoci-
mientos y sondeos oporfunos para cono-
cer con la mayor exactitud posible ia
naturaleza de los terrenos, prestando es-
pecial atencién a la posible aparicién de
gases toxicos o peligrosos para de acuer-
do con los resultados obtenidos disponer
la forma de realizar los trabajos.
Cuando se tema 'la aparicion de esta

clase - de gases avisari inmediatamente.

a la Delegacion de Trabajo respectiva y
al Ipstituto Nacional de Medicina y Se-
guridad del Trabajo el Jefe responsable
de la obra o persona que representa a 'a
empresa, a fin de que por el citado Ins-
tituto y con la urgencia propia del caso
se determine lo procedente. Entre tanto,
la empresa adoptarda las medidas de ur-
gencia que considere necesarias en de-
fensa del personal de la obra.

Si persisten dichos gases en concen-
tracion peligrosa, debera darse orden de
evacuar el cajén a todo el personal con
la rapidez necesaria, procediéndose a un
enérgico barrido de los repetidos gases
por el tiempo que sea preciso, hasta ase-
gurarse que el ambiente de la camara
de trabajo e. normal. A estos efectos se
emplearan medios- adecuados ce deten-
cién y anilisis de gases y personal adies-
trado provisto de equipos de proteccién
individual. T

PRUEBAS Y RECONOCIMIENTOS
DE LAS INSTALACIONES

Art. 37. Todos los elementos sometidos
a -la acciéon del aire comprimido, tanto
los pertenecientes a la propia instala-
cién de aire c.omprimido, depdsitos, tube-
rias, valvulas, grifos, ‘etc.—como los per-
tenecientes al cajén—camaras de equili-

brio y de esclusas. chimenea. camara de-

trabajo y de recompresién—deberan ser
asiduamente vigilados por el Jefe respon-
sable de la obra o persona que le sustitu-
ya debidamente capacitada, y seran so-
metidos a las pruebas y reconocimientos
oficiales det.rminados po los Reglamen-
tos técnicos especiales de aplicacién o
por los Scivicios u Organismos de la Ad-
ministracién a cuya inspeccién estén so-
{r:etldos la obra o trabajos de que se
rate, .

Art. 38. Dada la naturaleza de las ins-
talaciones y de los trabajos bajo la ac-
cion del aire comprimido se exigira ri-
aurosamente el cumplimiento del Regla-
mentu de , ustalaciones Eléctricas Re-
ceptoras, em"lerndo material de la me-
jor calidad, cuidando del aislamiento de
ios conductores y de evitar descargas nor
falso contacto de los mismos con las ma-
sas metalicas del cajon y de las camaras.
La instalacion eléctrica s vigilara asi-
duamente y se mantendria en todo mo-
mento en buenas condiciones de funcio-
namiento, conscrvacion y seguridad.

Art. 39. Cuando en el interlor de los
cajones haya necesidad de hacer explo«
tar barrenos. éstos deberdai. manejarse
por personal experto y ocasionar la me-
nor cantidad pesible de humos y gases
toxicos. Los obreros saldran al exterior
con antelacion a la explosion y después
de ésta se efectuara una intensa renova-
cién del aire del cajon para desalojar
los humos y gases de la explosién, no
pudienco reanudarse el trabajo hasta
que el aire se encuentre suficientemente
depurado.

COoMITE DE SEGURIDAD

Ari. 40. De acuerdo con el articulo
tercero del Reglamento de Seguridad del
Trabajo en la Industria de la Construc-
cién, existirda en las obras el Comité 1le
Seguridad y el Vigilante de Seguridad,
conforme sefiala dicho precepto y de
acuerdo con lo determinado con caracter
general por Orden de 21 de septiembre

“de 1944,

SERVICIOS HIGIENICOS Y VESTUARIOS

Art. 41. En cuanto a los servicios hi-
giénicos se estara a lo dispuesto sobre
este particular en el capitulo X del Re-
glamento general de Seguridad e Higle-
ne del Trabajo, de 31 de enero de 1940,
disponiéndose ininediato a los mismos un
local para vestuario previsto de asientos
y perchas o armarios, donde el personal
pueda cambiar la ropa de calle por la
de trabajo y viceveisa y permanecer cier-
to tiempo al término de la jornada.

La Delegarion Provincial - de . Trabajo
respectiva podra disponer la instalacion
de duchas en casos justificados.

INSPECCION Y SANCIONES

Art. 42. La vigilancia del cumplimien-
to del presente Reglamento corresponde
a la Inspeccion del Trabejo, siendo de
competencia de los Delegados provincia-
les ‘'de Trabajo la imposicién de las opor-
tunas sanciones, conforme al articulo 12
de la Ley de 10 de noviembre de 1942.

El incumplimiento de los preceptos de
este Reglamento por parte de los trabaja-
dores sera considerado como falta grave
y el abuso reiterado de las bebidas al-
coholicas. como falta muy grave, deter-
minante ..e despido.

El Instituto Nacional de Medicing y

. Seguridad del Trabajo, ademéas del come-

tido expresamente sefialado en este Re-
glamento, ejercera una funcién colabora-
dora y de asesoramiento sobre cuanto se
relaciona con la finalidad del mismo,

ADAPTACION DE LAS ACTUALES INSTALACIONES

Art 43. Las cimaras de equilibrio y
de esclusas empleadas en las obras que
82 encuentren en ejecuciéon al publicarse
este Reglamento deberan modificarse
adecuadamente para cumplir en su to-
talidad los preceptos del mismo en un
plazo maximo cde dieciocho meses.

No obstante, las campanas que dispon-
gan adosadas a la cAamara de esclusas
una camareta de reducidas dimensiones -
en la que se verifica la compresién y des-
compresiéon 1 del personal .deberin, en el
plazo de sels meses a partir cde la fecha
de la publicaciéon del Reglamento, colocair
una compuerta entre la citada camara
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de esclusas y la chinrenea a fin de efec-
tuar la compresion y descompresion de
los trabajadores ei: la camatra de esclu-
sas. pudiendo utilizarse la referida ca:
mareta - solamente para la compresion
y destompresion del personal de vigilan-

- cia ¥y mandv o para la entrada y salida
de personas sueltas,

’ Tan pronto como se haya hecho esta
modificacion, se efectuara la descompre-
sién del personal en un todo conforme a
la Tabla de! articulo 27.

Art. 34. En las obras nuevas que co-
miencen después de la publicacién de este
Reglamento, las' camaras de equilibrio v
de esclusas empleadas deberan cumplir
en su totalldad los preceptos del mismo.
& partir de 1l0s doce meses de su publi-
cacion, si bien a partir de los seis me-
ses las campanas deberan disponer ile
la compuerta a que se refiere el articulo
anterior. efectuandose la descompresiéon
del personal en un todo segin la Tabla

. del articulo 27. tan pronto como se haya

. hecho esta modificacion.

Art. 45. Si los trabajadores empleados

en obrag que se encuentren en ejecucion ,

al publicarse este Reglamento disfruta-
sen de un tiempo de permanencia bajo la
accién del aire comprimido inferier a 12
que determina la Tabla del articulo 27.
le sera respetado hasta la terminacién
de las mismas., si bien dentro de dicho
tiempo las empresas cumpliran los tiem-
pos minimos de compresién y descom-
presion establecidos por la citada Tabla.

Art. 46. En los casos en que se exija
la camara de recompresion ésta debera
montarse en el plazo de seis meses a con-
tar de la publicacion Zel Reglamento, .o
mismo si se trata de obras en cursc de
ejecucion como si se trata de obras
nuevas.

. .
ENTRADA EN VIGOR DEL REGLAMENTO

Art. 47. Salvo lo expresamente sefia-
lado en los articulos anteriores, el presen-
te Reglamento empezara a exigirse a los
tres meses de su publicacion en el BOLE
TIN OFICIAL DEL ESTADO.

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS

Art. 48 La Direccion Gereral de fra-
bajo. s1 lo estima conveniente, con infor-
me del Instituto Nacional de Medicina Vv
Seguridad del Trabajo. podra dictar
cuantas disposiciones complementarias
aconsejen la mejor aplicacion e interpre-
tacion cel presente Reglamento. .o

DEROGACIONES

Art. 49. Quedan .cerogadas ruantas
disposiciones se opongan al presente Re-
glamento y especialmente e! articulo 69,
parrafo f) de la Reglamentacién Na.:io-
nal de Trabajo en las industrias de Ia
Construccion y Obras publicas. de 11 de
abril de 1946, y los articulos 100 a :05
del Reglamento de Seguridad del Tra-
bajo para dichas industrias. de 20 de rra-
yo de 1952.

Madrid, 20 de enero de 1956.—El Direc-
tor general José M. Revuelta Prieto.

(ANEXO NUM. 1.}

TABLA DE COMPRESIONES Y DESC OMPRESIONES (Art. 27)

;;‘ - e

(1)

1.
sin incluir ésta.
’ 2.
equilibrio
fr
; mal

ten el

h = horas; m = mijnutos.

OBSERVACIONES

i [ e cogng — —— —e——— -~ R——— — m
A) Presiones | B) Tiempo |C) Duracién { D) Tiempo | E) Tiempo ‘ . "
. relativas de permanen- de compre- de descom- F} Forma en que debe realizarse la descompresion
H kg./em.® cia en el in-{ del trabajo sion presion
. ~ terior.
5 De 0,10 a 1,00 8 h. 7 h. 50 m. 5 m. 5 m. Rapide a la mitad, 3 m. a la nueva presion, descenso
t 1) a cero.
Paradas Tiempo
en la Presiones en kg./ cm.? en cada pa-
descompresion rada
Presién inicial... | 110 120 1,30 .
De 1,10 & 1,30 7 h. 30 m. 7 h. 10 m. 6 m. 15 m. 12 parada........ | 055 060 0.65 5 m.
22 parada......... } 030 030 035 10 m.
Presién inicial.. [ 140 1,50 1,60
De 1,40 a 1,60 7h 16 m. 6 h. 46 m. 5 m. 25. m. .18 parada........ | 0,70 075 0,80 10 m.
. 22 parada......... [ 035 035 040 15 m.
Presion inicial... | 1.70° 180 1,90
B . ) ls parada........ { 0.85 090 095 10 m.
De 1,70 a 1,90 T h, 6 h. 16 m. 10 m., 36 m. 2.2 parada......... { 065 060 0.65 10 m,
3.4 parada......... | 030 030 0356 15 m.
Presion inicial,.. | 200 2,10 220 ,30
L+ parada ... |1.00 110 120 1,30 10 m.
De 2,00 a 2,30 6 h. 30 m. 6 h. 30 m. 10 m. 50 m., 22 parada......... | 0560 055 060 0.5 15 m.
] 3.2 parada........ | 030 030 030 0,35 _25 m.
‘ Presion inicial... | 240 2,50
la parada........ [ 1.20 1,25 15 m.
De 2,30 a 2,60 6 h. 4 h 40 m. 10 m. 70 m. 22 parada......... | 0.60 060 25 m.
. . : ' 3. parada......... | 0.30 030 30 m.

I

Las presionés que figuran en la casilla A) de la tabla son presiones relativas, es decir. contadas a partir de la atmosférica y

La permanencia en el interior a que se refiere la casilla B) se cuenta desde la entrada del obrero a la camareta o cimara de.
hasta su salida de ésta. ya descomprimido. )

. 3. La duracién del trabajo, ihcluido en la casilla C). equival e al tiempo transcurrido desde el paso de la camareta O la camas
. Ta de esclusas. cuando ésta se sutiliza para la compresifn. a la <de trabajo y desde la camara de trabajo a la camara donde se verifi-
caré la descompresion.
4. El tiempo de compresién, exprésado en la casilla"D). es el tiempo que se tarda en comprimir al obrero desde la presiéon nor-
& la presién de trabajo.
5, El tiempo de descompresjon, casilla E). se cuenta desde el cierre de la camara de-equilibrio, una vez en ella el obrero u obre-
'Tos a la salida de la cAmara de trabajo. hasta su salida al exterior verificada la descompresion.
6) La casilla F) indica la forma en que ha de llevarse a ~abo la descompresién a partir de las presiones iniciales expresadas
renglén correspondiente. La descompresion, desde la presiép inicial a la primera parada o desde ésta a la segunda o tercera, se

' verificaréd a una velocidad uniforme, y dentro de lo posible, lentamente, contandose el tiempo transcurrido en verificar el descenso

& la presién inferjor como gastado en la parada siguiente
- de igual modo, pero e] tiempo- gastado no se computara.

. La descompresion desde la ultima parada a la presion atmosférica se hara

7. Para presidnes intermedias a las sefialadas en la tabla, !a descompresion se har& en forma analoga. debiendo observarse es-
*calones y paradas en proporcién con los valores correspondientes a las presiones inmediatas superior e inferjor que figuren en la tabla.
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; . ' : (ANEAO NUM. 2.)
FlCcBA A

NOMBRE DE LA EMPRESA £ee000040000000000000005 4040000000 40000000 OBRA DE .. ccno00u00ee00s00000000000005000000000040¢080864000000005000000¢0000

eteseasiece.ranseanniione ereete o sesevssecosen €400000000000000000000000000090000000800 0vosacsosssanse v acene0es 1000090004 SoeBtersssssasacsscccesosestotetaninte essssssisscano

TRABAJOS EN CAJONES CON AIRE COMPRIMIDO

FICHA DE RECONOCIMIENTO MEDICO INICIAL

e

ADEIHAOS .uvvecveerecsonseressaossssioorsessosssnsassranosesoisosssnsosssssaacssncasossasssnsevssnansssasessss  NOMDI L.iiiiiiiietonscecossroasgonsasasasneosssssasonsaososanasssncescd

Edad  ...cccocvvieievecee. NBEUTRL A8 ceviiviiieeieninneiiireeseeceseosensosonasss soscorssossosssses PTOVINCIA @ L.rvvriuiiieianiseiiasnnniiicreoneessreossseanaroncasaacod

De €5t2A0 “evereureerrerrreeaneecreeene cevrene NO G0 BIJOB 1iuvvrerseeraosossoss sosssoressssasssressanssaes

ANTECEDENTES LABORALES DE CARACTER GEN ERAL: . :

Empresas en las que ha trabajado anteriormente tresoeseensss0000cas 4rbesErEEsINESEeEESSeeeTeseso0eesrsesnonashNranNONesNNNtsNstesterstssesise0ssossensessssssserase

ANTECEDENTES LABORALES DE CARACTER ESPE CIFICO:

Obras y presiones en las que ha trabajado en cajones de aire comprimido .......ccccceissecnrcoresssoissisissessossisssssssnsnsssssssassasssssemossassssoca.

ANTECEDENTES FAMILIARES : .

ANTECEDENTES PERSONALES (VENEREO, ALCOHOL, TABACO) -iccoosocccsscossassessassessssssssssssssse 400000600000000080800680080600850000000008008048050000005000085000050300

EXPLORACION :

MAX. ..eeereersnreconce
" Aspecto de Salud .........ccecocoercerssccsonssccsorces TR tierooreecasooosscess PESO trovresorsersescasesseecsss Ferimetro térax
. MiN. .cieeiecsariisoe

NNULTICION ..covvivviiiiireiieieeserecnececassoosconssssecsoasessecs SMMELTIB criiipeetracncsssensaresransensasosnseascosassensones

0000000000008 00000000008000000a0000000000800000000000

Tipo constitucional «impresién) teeesserereesnerrietebe bt s s b e e st s ea e st aeR e R B Ssebabe BT SOt e reRn s sr e st b e sRaaEaR S0 B0

Arguitectura muscular ... . vearsccossesees APNECA VOIUNLATIA ...cecuceeorierioreecserennnctesiarmoensorcessssssassod

Aparam locomotor .......: ’ oo senees “.‘..

Nariz, ofdo, senos ..... : sros C4es08ec000s0sso0esnnnoesesarssssatensses0ecnesssesessesaatitestenettesssosd
Ojos e eteet e et etete0000400080800000000000000404000000000000000000070000008000000000 ceo veons $80000000000000000000000009000000000000000000000000a0800000008
Aparato respiratorio ..........ciciiceiciiiieiimiinnniiieieineeiisesses seen ovsesesieetreeeseasntictaissnseninessssteraesosorsronal

Aparato circulatorio (pulso, tension arterifl. COTAZON, VBBOB) ...ccc.cviorssrsorssessssssasssssssssossssssssossonsaersssntosssssastsssssssosossanssessssssanssssreress

Aparato digestivo (boca. faringe. abdomen) ................ ; A rressebescosesrasaersassassessretstssasasaressace

Genitales, OTIfICIOS NEITHATIOB .....ccccievieiieitieseesssssesensasasssssronssssasssssresssssssssssasssssersessisnsaossdsssessassasesssensssnssossessassasssassneressnsassessesssssed
Sistema nervioso ...........

3 ‘ $0000000000000900000090000000098000900000000000080000909000000040000000000000009000000008°

Radioscopia del térax

000 080000000000000000000000006000000000000¢0000000000000000000700000008000090000
\

Anélisis de\orina (anormales sedimentos) Sereeeeteu0ee0r0000eneee0nesses teeeseosnottrenttaseesaesssnsnsseesesnetsnrseneceessecsossasesssteerienesetseesssssonsnesresd

\

CALIFICAC!GN Apto. No apto deﬂnitivam ente. No apto temporalmente.

OBSERVACIONES :

§9 008000000000 0000000000000000008000000000000000000800000000080000000000800000000000000006009 $000000000000020466300060009000008

o0 oeecee X ea0: soo $090600000000000000000000900000000000000003000000e0a0seertrnsd

£0000000000000000000000000000000000800000r00tsrrsesorseoersesssveesecettsosesnrt®stoerssecesessossstld
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(ANEXC NUM. 8.)

h FICHA B
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TRABAJOS EN CAJONES CON AIRE COMPRIMIDO

FICHA DE RECONOCIMIENTO MEDICO PERIODICO -

.

ADPEIIAOS .1 iiveioncensecasensansonsensssssserssosssssoosnosnssosassassesnosesssosssaosasscossssssoscrsanasese INOIIDIE 1orononecossasossossosassossospsosasossssssssssssossbbsssssesasse
LN . . .

=
ESERAO ACTURL L.uiiiiiiiiiiioiisiorsssesrosiarostssooconasesnassossosasssasssssossssoasortnsasoshansoonsseasesaals as ssssorssesssnnonnosssonthsonnaonsoseosnnsesssssssonsssssensssssssssnaaod

ANIECEDENTES PERSONALES DESDE EL KRECON OCIMIENTO ANTERIOR

£505002004080008C 80 e rountotesEtaneneneneseneno e ieasenesorssa00000000900040000000000005000090000000000000000000000000000000000E¢A0000300000¢008000000500800000090008900008600000088000008000008090000
Ve

ANTECEDENTES FAMILIARES DESDE EL RECONQCIMIENTC ANTERIOR 3 . . ) . . o

. A . N
Ne83Ear0cecrAnAr A nrannonnnroRE nevoan ) ) o 808R0n00000000R0800080RB00RNNNDANNBOCNONARENOOCENRAONNDCB0OREN0A00C00000A008E0NEND0000000000000000]
i . .
.
EXPLORACION -

. ) MAX., .corerocssssebsond
Aspecto de SAIUQ " .......e. seoscccovacecnscossoscosotoscoss KBIB 1arvasocosscoosoco FBBO ceoercocconnaccerneirereacs P@r{MEtro térax

0. creveeeessensocans

NULTICION ...ccciirrereincssnssnnnneneezarcssssonsansasssosossorens SIMELTIR ooveconso sosssancsioopossanede

'

Tipo constitucional (impresién) ...... . feeotsasoesisassrennnrrassansnsaonooovossdsnaerossosoasanses

Arquitectura muscular .......... dooveos sgio0e reeesceqrisioriaines APNER VOIUNLATIA .oorcoscccssnssosassssncsssscosasessassssasnsssssnsoons

Aparato locomotor ........ o ' : oroecoereacannressanssosenesnsaeosseosnnenoessssnssseesenasssnseessr
Nariz, 0fdo, 8108 ....ccccrsamsraressssonces Avessoiroes veens
OJOB ..eiveirurnerissannacacoonsasasossssacases vosntesoase . ; eesssansanes oo

Aparato respiratorio .........cecceresceeccreermeesanteorsssoarssssscsssasrassonse : esc0

Aparato circulatorio (pulso. tensiéon arterial, corazén, veg08) ...eceesss

Aparato digestivo (boca, faringe, abdomen) .......cceeeeceeees . : v aosese

Genlitales, orificlos herniarios teescaesossesnsossnsunsnscesase . . od

SiStemna NEIVIOBO ....c.civiiireeeiiisnnstniiosceossssssconesssseosssnsssastsscessrnssns sosasssnsnsorsvonssssaronsessas crng00sonasssetesssasesessesssstnoonasesssssesesy

.

Radioscopia del tOrax ......cccccccveeereeoreessianiossssssssassossensesssossssanoscassasasascocas onese : soce rescsesssesesn

Analisis de orina (anormales, sedimentos) ....ccceccecscoccoecsasscoceosacesesecsoernans 6 ¢ « cacnansesppossss

‘
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ORDEN de 24 de enero de 1956 por ia
que se.restablece la plena y total vigen-
cia de los articulos 47 y 46 de las regla-
mentaciones nacionales de trabajo en
el Bancc Hipotecario de Espana » en
el Banco de Crédito Local.

La Orden de 1

Himo. Sr.: de julio

de 1953, cdictada para ia jubilacion de |
modificé los . articulos i

los- trabajadores,
47 y 46 de las Reglamentaciones naciona-
les de trabajo en el Banco Hipotecario
de Espafia y en el Banco de Credito Lo-
¢al, en ielacion con los Reglameéntos de
la Caja de Pensiones del personal de
ambas Instituciones, que imponian la
jubilacion forzosa por edad. Establecidas
determinadas excepciones a la expresada
Orden por las de 18 de enero, 15 de mar-
7o y 30 de abril del pasado aiio. procede.
dadas ias especiales circunstancias de los
citados Bancos oficiales. otorgarles el
mismo trato y restablecér en su plenitud
ia ‘jubilacion forzosa por razén de edad.

En su virtud, y de conformidad con las
atribuciones conferidas, ;

Este Ministerio ha dispuesto:

Articulo 1o Se restablece la piena ¥
total vigencia de los articulos 47 y 46 de
las Reglamentaciones nacionales de tra-
bajo en &1 Banco Hipotecario de Espana
¥ en el Banco de Crédito Local, respecti-
vamente, en relaciéon con los Reglamen-
tos de la Caja de Pensiones del personal
de ambas Entidades. en el sentido de
que la jubilaciéon se entendera con carac-
ter forzoso cuando los empleados cum
plan la edad sefialada en los precepios
mencionados. .

Art. 2° Lo dispuesto en la presente
Orden entrara en vigor el dia de su pu-
blicacion er el BOLETIN OFICIAL DEL
ESTADO, y solamente sera de aplicacion
a los. trabajadores que cumplan la edad
de jubilacion a partir de dicha fecha.
debiendo los Bancos citados respetar los
derechos adquiridos por el personal que
con anterioridad cumplié la edad de ju-
bilacion y opto por seguir trahajando al
amparo de lo dispuesto en la Orden e
1 de julio de 1953.

Lo que comunico a V.
nocimiento y efectos.

. Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 24 de enero de I$56.

GIRON DE VELASCO

fimo. Sr. Director general de Trabajo.

!
I. para su co-

ORDEN de 25 de enero de 1956 por la
que se modifican los apartados q) y b)
de los articulos 24 y 36, respectivamen-
te, de la Reglamentacion Nacional de
Trabajo para el Seetor Manual del Es-
parto de la Industria Textil.

Tlmo. Sr.: No se encuentra prevista en
el Reglamento Nacional de Trabajo para
¢l Sector Manual del Esparto la situa-

~ cion del Menador, que por no existir va-
cante de superior categoria tiene que
continuar indefinidamente con la cate-
goria vy retribucion de Aprendiz, lo que
no es justo ni equitativo, por lo que es
necesario su regulacion. )

En su virtud. Este Mipisterio ha teni-
do a bien disponer

.Articulo l.c El 2partado q) del articu-
lo 24 del Reglamento Nacional de Traba-
jo para el Sector Manual del Esparto de
la Industria Textil. de 19 de diciembre
de 1647, que quedara con la siguiente re-
daccién:

Q) Menador.—Es el Aprendiz mayor de
dieciséis anos v menor de veinte, que
mueve a mano la rueda de hilar para
dar la torsion al hilo que va formando
el hilader. Al llegar a los veinte afios pa-\
sara.a la categoria de Ayudante, siem-
pre que tenga 'terminado satisfactoria-
mente el aprendizaje.

Art. 2° Ef el articulo 36 de las expre-
sadas, Ordenanzas laborales, apartado B).
«Personal obrero». la retribuciéon del Me-
nador quedara en la siguiente forma:

Menador de dieciséis y diecisiete afios ...

Menador de dieciocho y diecinueve ancs.

Menador mayor dec veinte anos (Ayu-
[55:1 413 ORI

ncesso0one
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ie Zons 25 Zona 3.4 Zona
Disrio pesetzs
19,80 X 9,20
14,40 13,00 12,25
15,60 14,05 13,20

v

Art. 3.2 Lo dispuesto en la presente

" Orden entrara en vigor el dia de su pu-

blicaciéon en el BOLETIN OFICIAL DEL
ESTADO. ,

Lo digo a V. I para su conocimiento
vy efectos. .

.

Dios guarde a V. L fnuchos afios.
Madrid, 25 de enero de 1956,

GIRON DE VELASCO

Ime. Sr. Director general del Trabajo.

NWISTERID DF AGRICULTURA

ORDEN de 26 de enéro de 1956 por la
que se dictan mormas de contratacion
de remolacha v precios de la misma en
las” diferentes zomas para lo campaiia
azucarere 1956-57.

Ilmo. Sr.: Encomendada a este Minis-
terio’ de Agricultura. por Orden de .a
Presidencia del Gobierno, de 26 de di-
ciembre de 1955 (BOLETIN OFICIAL
DEL ESTADO del 27), la distribucion-
or zonas de la remolacha a producir, v
a correspondiente escala de precios, te-

niendo en .cuenta el rendimiento y las
carasteristicas economicas de cada zona,

Este Ministerio dispone lo siguiente:

i En consecuencia con lo sehalado
en los apartados segundos y tercero de
la Orden de la -Presidencia del Gobierno,
. de 26 de diciembre de 1955, se €stablece
para la campafna azucarera de 1956-1957
una produccién contratable global de
2.800.000 toneladas de remolacha gzu-
carera, como minimo.

Teniendo en cuenta la tradicionalidad
del cultivo e indice de necesidad agro-
némica de esta planta en cada regioém,
las fabricas azucareras estan obligadas
a contratar el tonelaje de remolacha que
se establece en el parrafo anterior, distri-
i buido entre las distintas zonas azucareras,
como sigue: .

e e—— - —
Zonas Remolacha
contratable
1,—Aragén, Navarra y Rioja ... ... ... 1.000.000 Tm,
2.—~—Andalucia oriental ... ... ... ... ci. cee coo evo son oo ooo oeo soo 270.000 ¢
4.2—Valladolid, Palencia § Aranda ... ... ..o ceo o0 ooo soo soo wos 450000 «
5a—Asturias, Leon, Zamora y Salamanca ... .o cee -cee ceo sso one 530.000 &
6.3—Andalucia occidental ... ... .cc cee ver ceo oco coe oso sas sos ess 200.000 "~ <
Ta—Alava y MIranda ... ... c.. cos cco cee coo cse cso oo eco ceo oae 90.000 «
88—Madrid ¥ TOledO ... cco oo ooo cee oor oo ss0 s0s oo see ova soc 130.000 &
9.0—Huesca ¥ LETIAA ... sce ceo seo oss oso oo see oo sso coo sce cas sno 90.000 «
10.2—BUILOS  ccc wor coo o0f sen con coo 030 cos ooo sso oso aoe 0o e sse sed 40000 «
TOA) .ourssonorssnsonsnsoons 2.800.000 Tm.
e e R

20 La Secretaria General Técnica de

~este Ministerio, de acuerdo con la mar-

cha del cultivo. y a la vista de los aforos
de cosechas en las distintas zonas, po-
dra compensar entre éstas las oscilacio-
de entregas de remolacha efectivas o pre-
visibles, de forma que quede cubierto en
lo posible el tonelaje global & molturar
antes sefialado. . :

30 Las Juntas Sindicales Regionales
Remolachero-Azucareras de cada zona es-
tableceran, de acuerdo con los Sindica~
tos o Grupos Remolacheros de su juris-
diccién y las fabricas azucareras, la dis-
tribucién entre los agricultores del con-
tingente de remolacha contratable. te-
niendo en cuenta la contratacién efec-
tuada en afios anteriores, las' entregas

realizadas y la necesidad o tradicionali- .

dad del cultivo.

Asimismo dichas Juntas cuidaran de
que la distribucion de semillas se haga
en tiempo oportuno. llevando la confron-
tacion y registro de los contratos expe-
didos por las fabricas, para que estos
tengan constancia oficial, conservando
de los mismos un tercer ejemplar,

4o Las fabricas contrataran obliga-
toriamente la remolacha necesaria para

‘la produccion prevista en cada zona. El

agricultor ertregara a la fabrica la re
molacha producida contratada. pudiendo
exigir del fabricante que reciba en bascu-
la cuanta remolacha haya cosechado en
la superficie de cultivo resefiada en con-
trato, no estando obligados @ recibir re-

'

molacha producida er. superficie o fincas
distintas de las contratadas.

5.0 Considerando el precio base de
640 pesetas para la tonelada de remola-
cha en las comarcas de riqueza media,
se establece la siguiente escala de pre-
cios para las diferentes comarcas con
- rigueza distinta a la media:

Pesetas

Leén, Salamanca y Zamora (Zo-
na 5.2); Soria (Zona 4.2), Burgos
(Zona 10) y Vega del Jiloca (Zo-
na 128 ... vesese [

Palencia;, Valladolid, San Martin
de Rubiales a La Vid (Zona 4.2)

Vitoria, Miranda (Zona 7.2), linea
de Estella a Vitoria ‘(Zona 7.),
linea de Alsasua Carinoain (Zo-
na 12) ... ereerereeenane verevenen

Huete, Huelves, Villacafias, Mora
y Marcaraque (Zona 82), Vega
del Jalén, linea de Borja, linea.
de Tarazona a Tudela (excepto
-1a zona de carros de Tudela) (Zo-
Nna 128) e,

Vega de Henares, Vega del Taju-
fia (Zona 6.), Cadrete a Muel,
linea de Utrillas, Monzalbarba a
Builuel, linea de Sadaba a Ga-
llur (Zona 1.3), Fuenmayor a Ha-
ro, linea de Escaray a Haro (Zo-
na 7.3). linea de Pueyo a Peiro
(Zona 1.2), Asturias (Zona 5.2),

676
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>
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Huesca Vicion (Zona 1.8) ..yeeees. , 640 .

.
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Pesetas

Castejon, Villaseca, Algodor. Tole-
do, Villasequilla. Huerta y Villa-
rrubia (Zona 82). Zaragoza y
sus arrabales (Zona 1.2), San
Juan de Mozarrifar, Villanuevs
de. Gallego, San Mateo de Galle-
SO Y ZUETR ...cvliiiiiiiiieiinaean

Rocajo vy Logroho (Zona 12} ..

Aranjuez, Las Infantas (Zona 87~),
Caseda v Gallipienzo (Zona 1.2)

Ribaforada a Mendavia, Cadreita
a Fitillas. Castejon a Olvega. La
Cartuja a Fuentes de Ebro (Zo-
na 1.%), Andalucia orienta! tme-
nos la costa Mediterranea y de
ia provincia de Jaén desde Bae-
za hacia Granada (Zona 2.°) .

Jarama alto (Zona 8.2) ...............

Lineas de Zuera a Tardienta y a
Jacs, Zonas de Monzon a Cinea,
Fina de Ebkro a Caspe, linea de
Puebla de Hijar a Tortosa (Zo-r
na 1.7), Sesena v Vega del Man-
zanares (Zona 82) y parte de
la provincia de Jaén, desde Bae-
za hacia Coérdoba (Zona 6. ...

Andalucia occidenta) (Zona 6.2),
costa. mediterranea evceptc Ve-
ga de Malaga (Zona 22) ...

Sesena-Manzanares (tierras rega-
das con aguas residuales proce-
dentes de la Real Acequia del

" Jarama (Zona 8.#). Zona de Me-
narguéns (Zona 9.2) y Vega de
Malaga (Zona 2.:)

6353
. 632
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Si en alguna de estas comarcas, por as
condiciones especiales de: cultivo. la ri-
queza media de la remolacha prcducida
fuese marcadamente distinta de la nor-
mal en la misma, la Junta correspondien-
te. teniendo en cuenta los rendimientos
de fa raiz durante toda la campafia ob-
tenidos en los analisis oficiales oportu-
nos. estudiara el precio a que se deba
pagar esta remolacha. elevando informe
a ia Secretaria General Técnica de este
Ministerio, que resolvera en definitiva.

- 6. Las zonas azucareras para la cam-
pana  1956-57 serian las sigulentes:

. Zona 1. Aragoén, Rioja y Navarra. con
capitalidad en Zaragoza.

_Zona 2.~ Andalucia oriental y Jaén (li-
nea Baeza a Granada), con capitalidad
en Granada.

Zona 3.& Zona carfiera (Almeria, Mala-
ga v sur de Granada). con capitalidad
en Malaga, :

Zona 4.3 Valladolid. Palencia y Aran-
gal ge Duero, con capitalidad en Valla-

oli C

‘Zona 5.2 Asturias. Leon, Zamoira y Sa-
lamanca, con capitalidad en Leodn.

Zona 6.+ Andalucia occidental y Jaén
(linea de Baeza a Co6rdoba). con capitali-
dad en Sevilla.

"Zona 7.7 Alava y Miranda de Ebro.
con- capitalidad en Vitoria.

Zona 8° Madrid vy Toledo, con capita-

¢+ lidad en Madrid. . .

Zona 9. Huesca vy Lérida, con capita-
lidad en Huesca. '

Zona 10. Burgos, comprendiendo am-
bas margenes del rio Arlanza, en la par-
te que afecta a esta zona. y ia linea .Bur-
-gos-Soria hasta Navaleno. con capitali-
dad en Burgos. )

La delimitaci6én geografica de las zo-
nas sera la adoptada para la campaia
1955-56, con las alteraciones que la Se
cretarfa Gereral Técnica de este Minis
terio estime conveniente disponer, de
acuerdo’ con lo que se esStablece en =l
apartado 11 de esta Orden La citacion
de. provincias o regiones no excluye que

, parte de éstas puedan pertenecer a otras
zonas. con- arreglo- 410 que sea tradicio
nal en la contratacion.

La contratacién en la provincia de As-
furias y parte occidental de Santander
se limitara a la fabrica enclavada en As-
turias.
~ Pasara a formar parte de la zona quin-
ia el valle del Cea. en las extensiones

afectadas de los terminus municipales ‘e
Saelices. Mayorga v Castrohol  <in ope
varie el precio que'la remolacha producida
en estos términos tenia asiguauo et a4
zona cuarta. T

7.© Queda prohibida la contratacion
de remolacha azucarera por las fabricas
fuera de la zona de su emplazamiento.

8> Para la debida regulacion en 1ia
entrega de remolacha por los agricuitc
res. las Juntas Sindicates Pecinnales mro
pondran g la Secretaria General Técni-
ca de este Ministerio dun pian ue lecep

1 cion ordenada de remolacha por las f{a-

bricas de sus zonas respectivas para evi-
tar transportes inttiles de raiz y anoma-
lias de recepcion en bascula Estas pro
puestas deberan elevarse con la debida
antelacion al arranque de la remolacha
para poder aprobar ur plan definitivo de
recepeion

90 Si al finalizar la campafia de +1¢&
cepcién normal en cada zona los contin-

‘- gentes de remolacha coniratada no hubie-

ran sido cubiertos por algunos agriculto-
res, vienen obligadas las fabricas a ‘e
cibir hasta completar aquel contingente
la remolacha producida en exceso pot

otros agricultores en las superficies o

parcelas afectadas por contrato

Los agricultores remolacheros de cada
provincia tendran representacion propia
en ls Junta Sindical Regional de la Zona
a qgue pertenezcan.

10 Se faculta a la Secretaria Generil
Técnica de este Ministerio para imponer
saneciones hasta 20.000 pesetas por in-
~umplimiento de cuanto se establece on
ta presente Orden v demias disposiciones
de este Ministerio relativas a a campaia
remolachera—caflero—azucarera de 1956-
19517.

Igualmente se autoriza a los Presiden-
tes de Juntas para que por delegacién
puedan imponer sanciones hasta 5000 pe-
setas en los casogs que estimen oportunus
por incumplimiento de las normas esta
blecidas.

11. Cuantas incidencias puedan pro
ducirse en la aplicacionn de la pres2ate
Orden ‘seran resueltas por la Secretaria
General Técnica de este Ministerio, < la
que -se faculta para dictar las norres
complementarias_cportunas. o

Lo que digo a V. 1. para su conocimien-
to v efectos. :

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 26 de enero de 1956.

CAVESTANY

Ilmo. Sr. Secretario general técnicc de
este Ministerio de Agricultuta. .

| MINISTERID OF COMERCID

ORDEN de 25 de enero de 1956 por la
que sc concede autorizacién a don Ma-
nuel Casais Sdnchez para instalar un
vivero flotante de mejillones, que se

denominard «Casgis num. I», situado en- -

tre Piedra Sartafia y Arona (Boeiro),
en la ria de Arosa. ’

“Tlmos Sres.: Visto .el -expediente ins-
truido 2 instancia de don Manuel Ca-
sals Sanchez, vecino de.Boiro (La Co-
rufia). en. la que solicita la autorizacion
oportuna para instalar un vivero flotan-
te de mejillones, gque se denominard «Ca-
sais numero 1», situado entre Piedra
Sartafia y Aroha (Boiro), en la ria de
Arosa, y cumplidos en dicho expediente
los tramites que sefiala la Orden minis-
terial de 16 de diciembre de 1953,

Este Ministerio. de acuerdo con lo in-
formado por el Instituto Espafiol de Ocea-
nografia, la Asesorta Juridica y el Con
sejo Ordenador de la Marina Mercante
e Industrias Maritimas, y lo -propuesto

por la Direccion General de Pesca Mark
tima, ha tenido a bien a acceder a lo so-
licitado, bajo las siguientes condiciones:

12 La concesion se otorga por un pla-
~zo maximo de cinco anos. ajustandose
en un todo a las normas fijadas.en el
expediente, asi como a lo preceptuado en
la Orden de este Ministerio, de fecha
16 de diciembre de 1953 (BOLETIN OFI-
CIAL DEL ESTADO numero 356), de-
biendo hacerse la instalacion del vivero
en el lugar que determine la Autoridad
de Marina, de acuerdg con las expresa-
das normas.

22 Caso de que se proceda a una res
vision de las concesiones de viveros flo-
. tantes en el puerto de que se trata, ven-
dra obligado el concesionario a. atenerse’
a las resultas de dicha revisién. sin de-
recho a reclamaciéon alguna.

35 El concesionario\ queda obligado a
satisfacer los impuestos de Timbre y De-
rechos reales, de conformidad con lo pre-
ceptuado en las disposiciones vigentes.

Lo que comunico a VV II. para su co-
nocimiento y efectos.

Dios guarde a VV IL muchos afios.
Madrid. 25 de enero de 1956.—Por de-

legacion, el Subsecretario de la Marina
Mercante, Juan J. de Jauregui..

Tlinos. Sres. Subsecretario- de la Maring
Mercante v Director general de Pesca
Maritima. .

—————

MINISTER!D

| LE INFORMARION Y TURISMO

ORDEN acordada .en Consejo de Minis-
tros de 24 de junio de 1955 por la qie
se desarrolla el Decreto sobre ordena
cion de las publieaciones infantiles y ju-
veniles.

Ilmos. Sres.: Acordado en el dia de hoy
$; Decreto por el que se regulan la edi-
ion y circulacién de las publicaciones in-
fantiles, parece opcrtuno desarrollar los
preceptos que en el mismo se contienen,
en el sentido del proyecto formulado por
la Junta Asesora creada para esta mate-
ria, por las Ordenes del 21 de enero, 5 de
febrero y 25 de abril de 1952 y 10 de no-
viembre de 1954. Por lo que este Ministe-
rio, a propuesta de ia Direccion General
de Prensa y de conformidad con lo acor-
dado por el Consejo de Ministros, ha te-
nido a bien disponer:

Se aprueba el siguiente Reglamento
para la ejecucion del Decreto de esta fe-
cha, sobre Publicaciones Infantiles.

I.—CONCEPTOS ¥ CLASES

Articulo 1° Quedaran sujetas a las
prescripciones de la presente Orden todas
las publicaciones que, por su forma ex-
terna, su.contenido y por el puablico a
que van destinadas puedan considerarse
principalmente apropiadas para los ni-
nos -y los adolescentes.

Quedan exceptuadas las publicaciones
jede caracter pedagoégico, sometidas a la
competencia del Ministerio de Educacion
Nacional.

" Art. 2° Por su forma externa, se regi-
ran por las normas del- presente Regla~
mento:

a) Los libros que, sin estar compren-
didos en el segundo parrafo del articulo
anterior, estén destinados a nifios o ‘ado-
lescentes ‘

b) Los fasciculos de narraciones de
cualquier clase y folletos para nifios ¥
adolescentes, con ilustraciones o sin ellas,

periédicas o no en su publicacién.
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¢) Los periodicos inrancies propiamen-
te dichos que se publiquen con una fre-
cuencia determinada

* d) Los cuadernos de historietas gré-
ficas y albumes de cromos, tengan o no
caracter periodico y formen o no colecclc-
nes O series sistematicas.

e) Los suplementos infantiles de dia
rios o revistas de adultos.

f) Los angulos, tiras y folletines de
caracter infantil. en diarios y revistas.

g) Cualesquiera otras modalidades de
publicaciones para nifios o adolescentes
no exceptuadas expresamente en este Re-
glamento. ) .

Art 3. Por su contenido las publica-.
ciones para nifios y adolescentes podran
ser:

a) Formativas, cuando persigan una
finalidad predominantemente educativa
@ cultural.

b) Recreativas, sl se proponen fun-
damentalmente el entretenimiento, aun-
que con un trasfondo intelectual, moral
y artistico.

- Art. 4° Por €] publico a que van des-
tinadas, las publicaciones regidas por la
presente Orden pueden ser:

a) Para nifios.

Para ninas.

¢) Para nifios y nifias.

Para adolescentes del sexo mascu-

e) Para adolescentes del sexo feme-

La clasificacién anterlor se tendra en
cuenta en las normas trelativas al Regis-
tro de Publicaciones Infantiles, asi como
@n las de consulta previa.

II.—REGISTRG Y REQUISITOS
FARA LA PUBLICACION

Art. 5.c So6lo podran circular en terri-

* {orio espafiol las publicaciones para ni-

fios y adolescentes que hayan sido auto-
rizadas oficialmente. Las empresas edito-
ras de publicaciones de esta indole. de
cardcter periodico, deberan estar inscri-
tas en el Registro correspondiente de la

~ Direccién General de Prensa.

En el caso de que la empresa editora
esté constituida camo Sociedad., por ac-e
ciones, éstas deberan ser nominativas y
figurar en ‘el Registro sus tenedores, asf
como las sucesivas transferencias. -

En relacién con ias publicaciones infan-
tiles editadas o dirigidas por la Jerar-
quia Eclesiastica con fines apostélicos.
solo existira la obligacién de poner en
conocimiento de la autoridad competente
las caractéristicas de dichaes publica-
ciones. :

Art. 6+ No podrda ponerse a la venta
ninguna publicacién para nifios y ado-
lescentes que no haya -obtenido previa- .
mente la cportuna autorizaciéon. Esta se -
solicitara en la Direccion General corres-

ondiente, mediante documentacién en la
ué se haga constar:

a) Nombre y domicillo de !a Empresa
editora.

b) Nombre y domicillo del Director-
Gerente. . :

¢) Nombre y domicilio del Director de
ia publicacién.

d) Plan de la misma, haciendo cons-
far:

1° Titulo de la publicacién y periodi-
cidad, en su caso. )

2° Sexo y edad a que va destinada

3° Formato, paginas y caracteristicas
tipograficas generales. }

4.0 . Orientacién de su contenido, de
acuerdo con la lasificacion establecida
en el articulo tercero del presente Esta-
tuto y, en su caso, secciones que ia In-
tegran, , :

50 Plan economico, especificando
como se ha constituido la Empresa fi-
nancieramente para la explotacion de la
publicacién.

Art. 7.0 Para que pueda ser autorizada
ung publicacion de las reguladas en este
Reglamento, tanto el Director-Gerente
de la Empresa editora como el Director
de la publicacion deberan _llenar los re-
quisitos siguientes:

a) Ser espafioles.

b) Gozar de la plenitud de sus dere-
chos civiles. ’

c¢) Ostentar la condicién de cabeza de
familia, sin haber sido privado de la pa-
tria potestad. ni total, ni parcialmente

d) No haber sido objeto de sanciones
disciplinarias. 8 consecuencia de las cua-
les hubleran sido expulsados de un Cen-
tro docente.

@) No haber sufrido condena.

f) No haber dirigido Empresa que
haya sido declarada en quiebra fraudu-
lenta.

g) No haber sido inhabilitado con an-

terloridad por infraccién de los -precep- -

tos del presente Reglamento.

Los solicitantes acompafiaran a la do-
cumentacion senalada en el articulo an-

-t terior declaracion jurada acreditativa de

que llenan los' anteriores requisitos. La
falsedad en, cualquiera de los extremos
mencionados serda motivo de denegacién
de la autorizacién o de suspensién de la
publicacién, en su caso. mas la inhabi-
litacién ;1>ara dirigir publicaciones infan-
tiles en lo sucesivo. :

Art. 8° La autorizacién de las publi-
caciones periédicas para nifios o adoles-
centes lleva aparejada la inscripcién - en
el Registro de Publicaciones Infantiles
En ella se haran constar los datos citados
en el articulo sexto, asf como la fecha
y el namero de inscripcién que a cada
publicacion corresponda.

Art. 90
cripeion, los datos citedos figuraran en
una ficha para cada publicacién, en la
que se anotaran, ademas, las vicisitudes
que ifitegran su historial, particularmen-
te lgs cambios de Empresa, direccion v
orlentacién, asi como los méritos y de-
méritos & que se haya hecho acreedora

Art. '10. Toda publicacion periédica
para niflos o adolescentes llevara impre-

-80 el nimero de inscripcién que tiene en

e. Registro expresado, como garantia de
que ha sido oficialmente autorizada.

Art. 11. Para que puedan circular en
territorio espafiol las publicaciones peri6-
dicas a que se reifere el presente Estatu
to, haran constar ¢n la portada, y debajo
del titulo. & qué lectores estan destina-
das, con arreglo a las normas siguientes:

12 Las publicaciones a las cuales con-
vengan ‘los apartados a), b) y c) .del ar-
ticulo cuarto deberan consignar en el
lugar que indica el parrafo precedente:
«Revista para todosy. ’

28 Las publicaciones del apartado d)
del citado articulo cuarto escribirdn: «Re-
vista para los jovenes». :

32 Las publicaciones comprendidas en
el apartado e) del repetido articulo cuar-
to consignaran: «Revista juvenil feme:
ninay. :

Art. 12. La Direccion General compe:
tente puede condicionar la autorizacién
de una publicacién infantil. o para ado-
leseentes, a-1a modificacién en el planea-
miento de la estructura o contenido. de
las secciones, sl se trata: de une que to-
davia no se ha editado, o a la manera
de desarrollarlas. cuando se trate de pu-
blicaciones existentes con anterioridad.

En ambos casos serd oida la Junta
Asesora de las Publicaciomes Infantiles,

Art. 13. El Director de una _publica-
cién perigdica de las gomprendidas en el

Independientemente de la ins--

presente Reglamento . debera estar inge
crito en el Registro Oficiai de Periudis-
tas v eu posesion de! certificado de apti-
tud que acredite su especializacion en
materia de Prensa infantil. Dicho certt-
ficado sera expedido por la Direceién.
General de Prensa como resultado de los
cursillos organizados a tal fin por ‘la
Junta Asesora mencionada. a2 los que se
refiere el articuio 29.

Su designacién habra de ser aprobade
por la nombrada Direccion General

. El personal de redaccion debera cum=
plir los requisitos que la legislacion exi
Ja para estos profesionales.

II1.—DE LA ORIENTACION
DPE LAS PUBLICACIONES INFANTILES

Art. 14. Sin perjuicio de las instruc-
ciones complementarias que elabore lg
Junta Asesora. las publicaciones destina-
das a los nifies v adolescentes observeg-
ran. con todo rigor. respecto a la rell-
glon, las siguientes normas:

Se evitaran:

a) Errores mas ¢ menos velados. sobre
las verdades de la fe y sobre los rela~
tos de la Sagrada EBEscritura.

b) Ataques a la Iglesia Catélica, a sus
Sacramentos. al Culto o a los Ministros,
asi como ridiculizarlos en cualquier
forma.

c) Exitos que aparezcan como conse-
cuencia. de invocaciones al diablo, des-
cripctén o elogio de sesiones espiritistas,
& no ser para descubrir la supercherig.

d) Narracicnes o historietas que con-
tengan ejemplos destacados de laicismo,
descripciones tendenciosas de ceremonias
0 costumbres correspondientes a cultos de
otras religiones o confesiones. que pue-
dan inducir a error o a escandalo. .

Art. 15. En lo que respecta a Ia mo-
ral, las publicaciones infantiles evitaran:

a) Los dibujos o descripciones que
puedan excitar morbosamente la »cnsi-
bilidad de los nifios y adolescentes.

b) Los. relatos en que se describan ¢
se aludan a amores ilegitimos vy aquellos
en que se ensalce o se presente como na-
tural el divorcio

c) Toda descripcién que pueda desper-
tar una ocuriosidad malsana en orden
la fisiologia de la generacidn. :

d) Los relatos en que el .amor sea tra-
tado con excesivo realismo. sin la indis-
pensable idealidad y delicadeza, y los
cuentos que ofrezean crudeza de expres
8i6n .o dibujo que puedan calificarse de
inmorales. :

e) Las novelas o relatos policiacos y de
aventuras en los que se exalte el odlo,
la agresividad y la venganza; aquellos en
‘que aparezca atrayente la figura dej cri-
minal. u ofrezca a la imitacién ‘de los
pequefios lectores ias técnicas del robo,
el fraude, la mentira. la astucia, la hi-
pocresia y el bandidaje. )

f) . Cuanto implique directa o Indjrec-
tamente la exaltacion del suicidio. I
eutanasia. el alcoholismo, la vagancia. la
toxicomania y demds plagas soctales.

8) Toda desviacién del humorismo has«
cia la ridiculizacién de la autoridad de-
los padres. de la santidad de la familia
y del 'hogar, del re.:"{»eto a las personas:
que ejercen autoridad, del amor a la Pa~
tria y de la obediencia a las Leyes. .

h) Narraciones o dibujos en las que
se hace triunfar al protagonista perverso
e indisciplinado. pero dotado de fuerza,
astucia o doblez. . -

1) = Relatos en los que se ensalce la apa-
rente. bondad del nifio que finge sumi-’
sion, o 3e condene la rebeldia del que ge.
opone & la injusticia. .

Art: 16. Desde los puntos de vista psi-.
colégicos y educativos, las publicaciones :
infantiles evitaran: . o
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a) Las escenas terrorificas o de cual
quier otra indole que puedan afectar prec.
fundamente al equilibrio psicelégico del
nifo.

b) Los relatos que presenten a una -

luz favorable las reacciones antisociales
bien porque muestren el éxito logrado po
niendo en juego los mecanismos de agre
sion al margen de las Leyes, bien por
que den de lo social unha version tenden
closa y erronea, a base de «grupos o par
tidas». en que se acumulen los instintos
vindicativos de sus compenentes v las po-
sibilidades de triunfo amoral.

c) Las narraciones que evidencien una
concepcion de la vida como sucesion
constante de peligros casi siempre si-
niestros. sin lugar para el optimismo v la
esperanza.

d) Un sentido del humor demasiadc
cerebral v escéptico para ser infantil. con
‘desconocimiento’ u olvido del candor y la
Ingenuidad en que se fundamenta el sen
tido infantil de la ironia

€) Asuntos que no pertenezcan al
«¢mundo del nino», tales como infidelida-
des conyugales y otros semejantes

f) Toda construccion de la fantasia
imbuida de’ supersticién cientifica. que
sobreestime el papel y significacién de la
técnica, frente a los valores espirituales

Art 17 Atendiendo a los aspectos pa-
triéticos y politicos. las publicaciones in-
fantiles se- abstendran: i

a) De menoscabar o ridiculizar las ins
trucciones sociales y politicas que sus
tentan la convivencia nacional.

b) De fomentar, directa o indirecta
mente, sentimientos de odio, envidia. ren-

cor o venganza entre las clases sociales -

¢) De cuanto atente contra los valores
que wnspiran la ‘tradicion, la Historia y
la vida espaiiola.

Art 18 Desde los puntos de vista ii-
terarios, artisticos y técnico las publica-
ciones infantiles evitaran:

a) Las -expresiones y giros extranjeri-
zantes. asi como las construcciones que
revelen deficieucia o incorreccién en ei
uso de la lengua espanola

. b) Los estilos: almibarado. conceptuo-
80 0 retdrico, chabacano o grosero

¢) Los tipos de letra excesivamente
pequenos. 1as llustraciones y confeccién
carentes del sentido de la belleza.

Art 19. Para orientar las publicaciones
infantiles en un sentido positivo y mar
car caminos de constante perfecciona
miento, la Junta Asesora de las' Publi
caclones Infantiles redactara, con :a pe
riodicidad que estime conveniente.  ins.
trucciones . complementarias de las pre:
sentes normas. !

IV.—DE LAS PUBLICACIONES INFANTILES
EXTRANJERAS

Art. 20. Para que una publicacién ex-
tranjera pueda circular en territorio es
pafiol. tendra que haber presentado cads
numero o titulo. segiin sean periédicas o
no. en las oficinas de consulta previa de
las publicaciones infantiles. y su autori
zacion Se expresara mediante sellado de

- los” ejemplares. sin' cuvos requisitos sera
considerada como clandestina.

Art. 21, Independientemente de la
autorizaciéon mencionada en el articulo
anterior, la Junta asesora de las Publica-
ciones Infantiles podra proponer la de
negacion del permiso de importacion
la prohibicién, de la circulacién y venta
de una publicacién extranjera. cuanco -sv
espiritu .contradiga las normas del pre
sente Reglamento o su lectura pueda pro
vocar en los nifios o adolescentes ries.
-gos de {ndolg. religiosa moral o patriéty’
ca. la Junta Asesora vigilara especialmen-
te el rontenido de las publicaciones ex
tranjeras. . o

Art. %2. Las publicaciones espafolas
podran utilizar. en cada uno de sus nu-
meras, hasta el 25 por 100 de' original
literaric o planchas de ilustraciones de
procedencia extranjera.

Las correcciones de cualquier origing'
extranjero o adaptaciéon de éste en las
publicaciones infantiles, tlevara como pie
el nombre del autor o el de la agencia
propietaria. LLa omision de este requisito
sera gancionada conforme a lo estawleci-
do en el parrafo primero del articulo 52
del presente Estatuto. )

Cuando las publicaciones rebasen el li-
mite mencionado en e] parrafo primero de
este articulo, seran consideradas como
publicaciones extranjeras.

Art. 23. Las publicaciones extranjeras
y las que se declaren como tales, segun

el articulo anterior, no podran partici-

par en los concursos establecidos para
premiar las publicaciones nacionales, ni
gozar de ninguna de las ventajas que pue.
dan concederse a las mismas.

Art. 24. La importacion y
Espafia de publicaciones
tranjeras debera condicionarse al estable-
cimiento y cumplimiento del principio de
la reciprocidad, dentro del mismo tipo
de publicaciones "

venta en

V.—DE 1A JUNTA ASESORA
DE LAS PUBLICACIONES INFANTILES

Art. 25. Para informar y asistir a las
Direcciones Generales de Prensa e Infor
macion, en todo lo relacionado con las
publicaciones para nifios y adolesceutes.
existira, dependiendo de las mismas. una
Junta Asesora integrada por un repre
sentante de la Comisién Episcopal de
Ortodoxia y Moralidad: dos del Ministe
rilo de Educacién Nacional, libremente
designados estos ultimos por el titular del
Departamento, y cuatro Vocales cabezas
de familia 0 personas de reconocida com
petencia en la materia, expresamente
nombrados por el Ministerio de Infor
macién y Turismo.

Sera Presidente de la Junta el Directo:
general de Prensa. Vicepresidente, e! Di
rector general de Informacion, y Secre-
tario, un Jefe de Secciéon de la Direccion
General de Prensa.

Art. ¢6 La Junta Asesora de las Pu-
blicaciones -Infantiles funcionara en ré
gimen de Pleno y de Comision Perma
nente. El Pleno se reunirda en sesion or-
dinaria una vez cada trimestre, en las
fechas que senale el Presidente. En di
chas sesiones se deliberara sobre los asun-
tos que éste someta a su consideracion
o sobre las iniciativas o propuestas que
los mismbros de la Junta estimen con
venientes formular y elevar a la supe-
rioridad. - :

En cada sesion del Pleno se dara cuen
ta de lo actuado por la Comision Per-
manente desde la sesién anterior.

Art. 27. La Comision Permanente es-
tara constituida por las personas desig-
nadas por el Pleno '

. Celebrara sesion ordinaria una vez al

mes y las extraordinarias que sean pre-

cisas para el despacho de‘los asuntos pen .

dientes.

- Sera Secretario de la Comisién Perma
nente el de la Junta.

Art. 28. La Junta Asesora estudiara
cuantos asuntos sometan a su delibera
cién y estudio las Direcciones Generales
de Prensa e Informacién. de quienes de
pende. correspondiéndole privativamente

a). Informar las peticiones de automn
zacion de nuevas publicaciones que hayan
de editarse en Espafia y las de circula-
cién de las -extranjeras. .

b). Elaborar las normas orientadora:
de las publicaciones infantiles.

c¢) Examinar las que circulen para
comprobar sl se ajustan a las prescrip-

infantiles ex- .

clones legaies vigentes y a las orientacio
nes complementarias redactadas por la
Junta. cuya observacion por las publica-
ciones infantiles v juveniles es inexcusa-
ble.

d) Proponer a 1a superioridad las me-
didas que convenga adoptar para. el me-
joramiento de una publicacion determi-
nada. asi como aquellas encaminadas al
perfeccionamiento de todas. - particular-
mente desde el punto de vista de su con-
tenido.

e) Las funciones que por deiegacion
le confie la Superioridad.

So6lo tendran caracter ejecutivo los
acuerdos relativos a asuntos comprendi-
dos en el apartado e). entendiéndose que
todos lo§ restantes tienen valor de pro-
puesta. informacién v asesoramiento

Art. 29 Independientemente de las
normas de orientacion a que se refiere
el apartado b' del articulo anterior la
Junta Asesora de las Publicaciones In-
fantiles tendra como especial misién avi-
var en padres v educadores una despier-
ta conciencia de 'a importancia oue en-
cierra la seleccion de publicaciones para
sus hijos y discipulos. asi como estimular
v perfeccionar en cuantos intervienen en
la confeccion vy produccion de ‘las mis-
inas sus dotes creadoras y su' preocupa
cién por los aspectos psicologicos. éticos
v literarios de tales publicaciones

En su virtud. ita -Junta proprondra a
la Direccion General correspondiente la
publicacion de orientaciones complemen
tarias de caracter cbligatorio. la celebra
cion de cursillos de especializacion en pe-
riodismo infantil en la Escuela Oficial
de Periodismo:; ciclo de conferencias so-
bre psicologia v literatura infantiles; ins-
titucion de premios y organizacion de ex:
posiciones: v. en general cuantos medios.
considere adecuados para lograr el cre-
cienteé perfeccionamiento de las publiea-
cignes infantiles espafiolas

Art. 30. Para el mejor estudic de los
asuntos que le competen. la Junta se di
vidira en secciones o ponencias. sin per-
juicio de la Ultima coordinacion y unidad
indispensable a su buen funcionamiento
Ademas de la division del trabajo que
aconseje la indole. periodica o no. de
las publicaciones cuvo estudio le corres-
ponde. estas secciones podran ser las si-
guientes’: . .

a) Moral

b) Psicologia.

¢) Lireraria

d) Artistica.

e) Técnica.

VI.—INSPECCION DE LAS PUBLICACIONES
INFANTILES

‘Art. 31. Independientemente de .a vi-
gilancia que represente la inscripcion de
las publicaciones f.fantiles en el Regis-
tro de la Direccion General correspon-
diente y los demas tramites administrati-
vos, se cuidara especiajmente de que el
contenido de las publicaciones expresa-
das responda a las orientaciones del pre-
sente Reglamento: Se atendera al cum-
plimiento de este :I1n con la consulta pre-
via de la Inspeccion de Publicaciones In-
fantiles. en la que se procurara la cola-
boraciéon de personas expertas en temas
de moralldad, v religién

Art. 32. Las personas encargadas de
resolver las consultas previas habran de
revisar el contenido de las publicaciones
infantiles antes de ser puesto a ia ven-
ta cada uno de los nimeros. vy comprobar
si estan de acuerdo con las orientaciones
del presente Estatuto

A tal fin. ninguna publicacion infantil
podra ser puesta en circulacién si las
pruebas de su texto e ilustraciones no
han sido previamente autorizadas’ .
" Art. 33. Las personas: encargadas de
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la. consulta previa ejerceran sus funcio-
nes en las localidaces donde se editen
las publicaciones infantiles, y depende:
ran de la Direcclon General correspon
diente. que los nombrara y podra separar
de,su- cargo por causa justificada.

" No obstante, dependeran de la Junta
Asesora, de las Publicaciones Infantiles
en todo lo que se reflere a ia interpre
tacién de las normas del presente Regla-
mento, asi como de las instruceiones com-
glementarias que dicho Organismo ela
ore.

Art. 3¢. El nombramiento de encarga
dos de la consulta prévia de las publica-
ciones 1infantiles recaerd en persena de-
reconocida capacitacién en orden a la
psicologia, la educacién y la literatura
para nifios y adolescentes.

Pars su constante perfeccionamiento
dichos funcionarios acudirédn a los cursi-
os .que a tal fin convoque la superiori
dad. a propuest® y con la colaboracién
de la Junta Asesora de las Publicaciones
Infantiles. .

Art. 36. La Junta Asesora de las Pu-
blicaciones Infantiles vigllard el cumpli-
miento de las normas y orientaciones de
la presente Orden por parte de los fun
clonarios encargados He la consulta pre-
via, pudiendo en este punto elevar a la
superioridad las propuestas que estime
pertinentes.

Los editores podran elevar a la Junta
quejas fundadas scbre las decisiones de
los funcionarios de la consulta previa
La Junta examinara cuidadosamente ta-
les quejas, proponiendo en cada caso 10
que proceda.

Art. 36 Los encargados de resolver 1as
consultas previas podrdn dirigirse a la
Junta Asesora. solicitando aclaraciones
sobre la exacta interpretacion de una
norma. o bien su supresién o rectifica-
cién, cuando. a su fuicio, la experiencia
asi lo aconsejare

Art. 37. .Las publicaclones infantiles
seguirgn vigilandose después de su edi-
cion. Esta vigllancia se encomendaré &

los Inspectores del Ministerio de Infor-

macién y Turismo.

Art. 38. Serdan cometidos de los Ins-
pectores: o,

a) Vigllar celosamente el cumplimien-
to de los requisitos a que se refieren los
articulos 8., 10, 11 y 18 del presente Es-
tatuto, por parte de todas las publica-
ciones infantiles dentro del territorio de
su jurisdiccion.

b) Dirigirse a la Junta Asesora de las
Publicaciones Infantiles siempre que, @
su juicio, el contenido de alguna publi-
cacion vulnere las normas del presente
RReglamento.

c¢) Proponer a la superioridad las mo-
dificaciones y providencias que les su-
giera 8y celo en orden al perfecciona-
miento de la legislacién en materia de .
publicaciones infantiles.

Art. 39. Para cumplir su misién los
Inspectores de publicaciones infantiles
tendréan libre acceso a librerfas, quioscos,
puestos de venta de publicaciones, biblio--
1ecas, hemerotecas y, en general, a cuan-
tos Cemntros o establecimientos se dedi-
quen a cualquier actividad de venta, in-
tercambio o lecturs de publicaciones para
nifios y- adolescentes.

Art. 40. El Inspector examinara las
publicaciones en el mismo local que visl
te. No obstante, puede retener un ejem-
plar de cada numero para examen, por

‘un plazo no superior a veinticuatro o

setenta y dos horas. seglin se trate de
publicaciones peri6dicas o no.

Se hard cargo de ellas mediante recibo.
que autorizaré con su firma, en el que
exprese con detalle la publicacién de que
se trate.

Art. 41. Cuando un Inspector encuen-
ire publicaciones que no han cumplido

| en el ejer

los vrequisitos del presente Reglamesto
procedera a levantar la correspondiente

acta, en la que conste titulp y numerc.

de la publicacién de que se trate, asi
como los extremos que considere antirre-
glamentarios. El acta la remitira a la
Junta Asesora de las Publicaclones In-
fantiles por conducto del Delegado pro-
vincial del Ministerio de Informacion y
Turismo Cuando, a su juicio, se trate de
ung infraccién grave, aplazara la venta,
bajo su responsabilidad, detallando en el
acla el numero de ejemplares a que afec
ta el aplazamiento. El acta se hara llegar
por medios rapidos 4 la Delegaciéon Pro-
vincial del Ministerio de Informacion. El
Delegado remitird (o actuado a la Direc-
cién General correspondiente para la re-
solucién que proceda, ofda la Junta de
las Publicaciones Infantiles.

Art. 42 La Junta Asesora propondra
a la superioridad las recompensas o co-
rrecciones ?ue merezcan los Inspectores

ciclo de su funcién, pudiendo
llegar a proponer ia destitucién del car-
go, cuando la gravedad de las faltas asi
lo aconseje.

Art. 43. Durante el mes de enero de
cada afic los Inspectores enviaran a la
Junta Asesore de las Publicaciones In
fantiles una breve Memoria en que de
tallen su actuacion. asf como las pro.
puestas que formulen en relaciéon con
e] perfecclonamiento de la mision que se
les confia.

La Comision. Permanente de la Junta
examinara dichas Memorias, cuando
la importancia de sus propuestas lo re-
-gllnera las sometera a la deliberacién del

eno, :

Art. 44. Bin perjulcio de la vigilancia
prevista en los articulos anteriores, toda
persona mayor de edad y cabeza de fa
milia podra dirigirse a la Direccion Ge
neral de Prensa o a la de Informacién
seglin sea la competente por la materia
denunciando las infracciones que obser-
ve en las publicaciones infantiles o que
su contenido no se ajuste a los principios
generales que informan esta Orden, con-
tenidos en su tftulo tercero.

VII.—DE LOS PREMIOS Y LAS SANCIONES

Art. 48. Para estimulat el constante
perfeccionamiento de las publicactiones
infantiles. se otorgaran los diplomas de
publicaciones infantiles modelo y pre-
mios en metalico. '

Art. 46. E) diploma de publicacion in-
fantil modelo ser4 concedido a las pubh
caciones periddicas, las cuales podran ha
cerlo constar en los nimeros que publi-
quen en lo sucesivo. Para otergar este
diploma se tendr4a en cuenta, ante todo
el contenido de 138 publicaciones, con-
forme al artfculo tercero.

La consideracion de publicacién infan.

til modelo podra ser retirada cuando la
Junta Asesora de las Publicaciones In
fantiles estime que una publicacién ha
dejado de merecerla.

élArt;. 47. Los premios en methalico se
ran:

8) Anuales para la mejor publicacion
del afio de caricter no periédico y para
la mejor publicacion infantil periédi
ca; y . :

b) Quinquenales, que se otorgarén con

motivo de las exposiciones nacionales de -

publicaciones infantiles. :

Art. 48. A fin de estimular a los auto-
res de narraciones e historietas infanti-
les, asf como a los de aventuras, hiogra-
fias y demés modalidades literarias apro-
piadas para los adolescentes, se estable-

cen también los siguientes premios para
trabajos publicados o inéditos: '
a) Premios anugles:
1, Uno al mejor cuento

para nifios
menores de doce afios. .

v

2. Ofro a la mejor poesia para nifos.

3. Otro a la mejor historieta en dibu-
jo. con o sin leyenda. .

4, Otre al mejor guiéon ilustrado.

5. .Otro a la mejor narracién blogra-

fica o de aventuras destinada a adoles-
centes.,

6. Otro al mejor relato de asuntos re-
ligiosos para adolescentes de uno de am-
bos sexos.

b) Premios bienales:

1. Uno al mejor libro de narraciones
para nirios y adolescentes.

2. Otro 2 la mejor coleccién de dibu-
jos para ilustrar paginas de libros o re-
vistas infantiles. -

Art. 49 En cada caso la Direccion
General correspondiente designara el ju-
rado que discierna los premios indicados
en los articulos anteriores, proponiendo
1a cuantia de los mismos y los accésits,
si 'fueran pertinentes.

Art. 50. Incurriran en sancién los edi-
tores y distribuidores que pongan a la
venta publicaciones infantiles a las que
falten los requisitos sefialados en el pre-
sente Reglamento.

Para la imposicién de las sanclones se
estara a lo previsto en el Decreto de 4
de agosto de 1952 y disposiciones de apli-
cacion.

Art 51. La produccién y venta de una
publicacion infantil o de adolescentes no
autorizada serd sancionada con la confls-
cacién de la misma. denegacién para lo
sucesivo de conceder dicha autorizacién
y multa’de 5.000 a 50.000 pesetas a la em-
presa editora. .

Al Director se le impondra la sancién
de inhabilitacion y multa de 1.000 a 10.000
pesetas. .

Art. 52. La falta de inscripcién.de une
publicactén infanti]l en el Registro serd -
castigada con multa de 1.000 a 10.G600 pe-
setas a la empresa editora, y de 6500 &
5.000 al distribuidor.

Si estuviera hechs la inscripcién. pero
no se hiciera constar el nimero de la
misma en la publicacién correspondiente,
la sancién serd de multa de 500 a 1.000
pesetas. en la primera vez a la empresa
editora y otra igual a la imprenta que
confeccione la publicacién, -

Art 53 La ingerciéon de originales no
presentados a la consulta previa en el
ndimero de culaguier publicacion infantil
sera castigada con multa de 1.000 a 10,000
pesetas al editor y multa de 600 a 1.000
al Director. Cuando el contenido de di-

.chos nriginales sea especialmente nocivo,

la sancién podra dupllcarse e incluso lle-
gar a la inhabilitacién de! Director.

Art. 54. La reincidencia en cualquiera
de las faltas sefinladas en esta Orden se-
ra motivo suficiente para retirar la auto-
rizaciéon precisa segun los articulos quin-
to y sexto de la misma para que puedan
circular vy editarse las publicaciones in-
fantiles.

Art. 55. Las publicaclones -infantiles
extranjeras que no estampen el sello de-
terminado én el articulo 20 seran objeto
de la sancién de una multa de 5.000 pe-
setag y confiscacién de la mercancia.

En caso de reincidencia seran prohibi-
das en territorio espafiol.

Art. 66. El mcumplimiento de lo pre-
ceptuado en los articulos 20 y 21 sera
sancionado suspendiéndose la circulacién
de la revista o publicacién de que se tra-
te por un plazo oscilante entre tres y
sels meses.

La reincidencia
ci6n definitiva,

Art, 657 Las sanciones dictadas. con-
tra publicaciones extranjeras seran he-

producira la ’ prohibi-

.chas efectivas por el distribuidor y subsi-

diariamente por el importador.
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1.2 Las publicaciol.cs infantiles ya exis-
tentes solicitaran su inscripcién en el Re-
gistro dentro de: plazo de tres meses, a
partir de la publicacién de la presente
Orden el el «Boletin Oficial del Ministe-
rio». y haran constar el numero de !a
misma en todos los ejemplares que pu-
blique con posterioridad.

Quedan exceptuadas de este requisito
las publicaciones a que se refiere el apar-
tado a) del articulo 2. de esta Orden.

2 Los Directores de publicaciones in-
fantiles ya autorizadas deberan adquirir
el certificado de especializacién a que se
refiere el articulo 13 de esta Orden en
el plazo de dos 'mos a pmtu‘ de su pu-
blicacién.

3.2 Las publicaciones 1nfant11es extran-
jeras a partir de la publicacion de la pre-
sente Orden deberan inscribirse en el Re-
gistro a medida que los 1mportaumes
distribuidores o vendedores presenten 'os
ejemplares a la consulta previa, quedando
obligados a consignar.. mediante estampi-
lla u otro pr ocedimientc de impresion, el
numero de la inscripcion de #u cabecera
v el de la autorizacién de cada uno de
los eiemplares que pongan a la venta en
Espafia.

Lo que comunico a VV. II. para su co-
nocimiento v demas efectos.

Dios guarde a VV II muchos afios.

Madrid, 24 de junio de 1955.
ARIAS SALGADO
Ilmos. Sres. Subsecretario de este Depar-

tamento y Directores generales de Pren-
sa e Informacion.

ORDEN de 13 de enero de 1956 por la
que se constituye la Junta Local de
Turismo de Gijon.

Ilmos. Sres.: En uso de mis facultades
discrecionales y de conformidad con lo
establecido en el articulo segundo del De-
creto de fecha 21 de febrero de 1941, tno-
dificado por el de 25 de abril de 1953 vy
desarrolladc por la Orden de 8 de sep-
tiembre del mismo aiio, a propuesta del
Alcalde de Gijon (Oviedo), vengo en cons-
tituir la Junta Local del Turismo en di-
‘chg localidad. integrada por los siguien-
tes componentes:

Presidente: El seior Alcalde Presiden-
te del Ayuntamiento de Gijon.

Vicepresidente primero: El Delegado lo-
cal de este Departamento.

Vicepresidente segundo: El Temente e
Alcalde o Concejal Encargado de ios
Asuntos de Cultura.

Vocales:. Don Ferpando Magdaleno La-
,ca, en representacion de F. E. T. y de
las J. O. N. S.; sefior Ingeniero Jefe de
' Obras Publicas; sefior Ingeniero Jefe de
Obras del Puerto; sefior Presidente de la
Camarg de Comercio; sefior Presidente
del Casino de la Unién- sefior Presiden
te del Centro Asturiano de La Habanu
‘gefior Presidente del Real Club Astur
Regatas; sefior Presidente de la Asomacion
Montafiera Torrecerredo; sefior Presiden
te del Grupo de Cultura Covadonga; se-
flor Presidente de la Pefia Motorista.
© don Pedro Hurlé Manso, en representa-
. ¢ion del Ateneo’ Jovellanos, y

" regacion,

Secretario: El Jefe de la Oficina de
Informacion del Turismo.

Lo que comunico a VV. IL para su co-
nccimiento y efectos.

Dios guarde a VV. IL. muchos  afios.

Madrid, 13 de enero de 1956.—Por de-
Manuel Cervia,

Timos. Sres. Subsecretario de este Depar-
tamento v Dnectm general del Tu-
rismo.

g

ORDEN de 19 de cnero de 1956 por la
que se sustituye un Vocal del Tribunal
para juzgar los exdmenes de Guias-In-
térpretes de Turismo en Huesca.

Ilmos. Sres.: Por Orden de 28 de junio
de 1955 se nombro Tribunal para juzgar

los examenes de Guias-Intérpretes Pro-,

vinciales de Turismo en Huesca, convoca-
dos por Orden de 20 de enero del referido
afio, en la que figurabha.como Vocal del
mismo don Miguel Dol Dol, el que por
haber sido nombrado Catedratico de la
Universidad de Sevilla ha venido que
ausentarse de aquella ciudad, por lo
que procede sea sustituido por un nuevo
Vocal.

En consecuencia,

Este Ministerio, en uso de sus faculta-
des discrecionales, ha tenido a bien acor-
dar cese don Miguel Dol, Dol, en el cargo
de Vocal del Tribunal que ha te jusgar
los exAimenes de Guias-Intérpretes de Tu-
rismo en Huesca y nombrar para susti-
tuir al mismo a doina Dolores Cabré Mont-
serrat. Catedratico de Literatura de! Ins-
tituto Nacional de Segunda Ensefianza de
dicha localidad.

Lo que digo a VV. IL para su cenocl-
miento y demas efectos.

,Dios guatrde a VV. II. muchos afios,

Madrid 19 de enero de 1966.—Por de-
legacién, Manuel Cglvm

Ilmos. Bres. Subsecretario de este Depar- -

tamento y Director general del ‘Ifqrismo.

AIMINISTRARION CENTRAL

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

Te:cto del Acue7do comercial hisptmo-
francés de 25 de noviembre de 1955,

«El Qabierno espafiol y el Gobierno
francés han converido las disposlclones
siguientes : )

ARTICULO I
Para las mercancias que figuran en la

adjunta lista «A», cuya exportacién de
Francia esté o pueda estar prohibida, el

. Gobierno frances concedera -licencias de
. exportacion hasta el limite de las can-

tidades o valores que figuran en dicha
lista, E] Goblerno espafiol congedera li
cencias de importacion hasta el limite
de ias mismas cantidades o valores.

B

ArTticuLo II

Para las mercancias que figuran en la
adjunta lista «B», el Gobierno espafiol
concedera licencias de .exportacion hasta
el limite de las cantidades o de los va~
lores que figuran en dicha lista. El Go-
bierno francés conceders licencias de im-
portacion para aguellas mercancias que
lo requieran, hasta el limite de las mis-
mas cantidades o valores.

ArricuLo IIT .

Los Servicios competentes de ambos
paises se comunicaran mutuamente to-
das las informaciones qtiies sobre la ex-
pedicién de las licencias de importacién
y exportacién.

ArTicuLo IV

No podran sobrepasdrse los contingen-
tes inscritos en las listas «A» y «B» sin
previo acuerdo entre los dos Gobiernos.

ArTicuLo V

Los contingentes que figuran en las lis-
tas «A» y «B» son suplementarios de las
liquidaciones: a efectuar conforme gl
Acuerdo de Pagos en vigor para.la liqui-
dacién de los pedidos realizados anterior-
mente vy que han dado lugar g iicencias
de importaciéon puestas en circulacién an-
tes del 1 de noviembre de 1955.

Para las liquidaciones a efectuar en el
transcurso del presente Acuerdo, con car-
go a contratos anteriores expresados en
pesetas. relativos al suministro a Espa-
g de mercancias francesas, v que han
sldo objeto de iicencias puestas en circu-
lacion antes del 1 de noviembre de 1985,
la transferencia' ge referird al contrava-
lor en francos del importe en pesetas de
los contratos, calculandose este contrava-
lor ai tipo de cambio fijado por el Gltimo
Acuerdo en vigor en el momento de la
puesta en circulacion de las licencias,

ARTICULO VI ,

Una Comisién Mixta, compuesta por
representantes de los dos Gobiernos se
reunira cada trimestre en Madrid o Pa-
ris con el fin de vigilar la aplicacion del
presente Acuerdo. Tendra. asimismo, por
misién formular toda clase de proposi-
clones utiles que tlendan a meforar las
relaciones comerciales y financieras en-
tre los' dos paises.

ArTicuLo VII

E\ presente Acuerdo se aplica, por una
parte. al conjunto de territorios que for-
man parte de la zona del franeo y. por

_otra parte, al territorio peninsular e insu-

lar de Espafia a Ceuta y Melilla, a la zona
del Protectorado espafiol en Marruecos v
8 las colonias espanolas,

ArrfcuLo VIII

El presente Acuerdo entrara en vigor

.el 1 de noviembre de 1955 y expirara

el 31 de octubre de 1956. Sin embargo,
podra finalizar en cualquier momento
mediante preaviso de tres meses.

En fe de lo cual. 108 Plenipotenciarivs
ahajo firmantes, debidamente acreditados
8 dicho efecto. han tirmado el presente
Acuerdo en doble ejemplar, en l=ngua
espaiiola vy francesa, haciendo ic ambos
textos. en Paris, el veinticinco de no-
viembre de mil novecientos cincueinta y
cinco.—Por el Gobierno Espanol, Conde de
Casa Rojas.—Por el Goblerno Francés,
René Massigli.
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LISTA «A»
———
: Cantidad Millones
Numero ) . de francos
oxc‘icfen Num. tarita de Aduanas esp Productos t.one(l)adas franceses
1 100. 97 v 110 Madera en p:e. en tollo y duelas paxa mpena e e een e e 19
2 Y8 traviesas .. o eeo voo soe 33
3 1021 v 1022 Pasta de madera para papel . ¢ see oo san ses 000 ses ser 15
4 140, 141 y 142 ESPArtv ¥ TAfIA ... . cee ven cie voc wer sos ses oos oos oo sos ses soo sae P.M.
5 798 Acelte de DPRIMA .. .. .. ... cee see eee ees sce seo eso sss nos oo oes 64
6 896 PalmiSte ... .. .. co. ve cer ee eee e wel eee oo o voo soo ses seo sss ses 64
7 997 y 1402 Semilla de .ino y grano de lino TCAICINGL e s oo oan oir ee et P.M.
8 1020 Flores cortadas y productos de VIVEIO ... ... e ece ooe oo oo eon 8
9 1020 Lupulo .. . ter vee e eee eee eso see wes sue see wen ses was 32
10 . 1335, 1336. 1338 a 1342 Cereales secundar]os e ve aee 2.M.
11 1345 Legumbres secas incluidas ientejas de ‘Africa del Norte .. ... 150
12 1354 : Patatas de siembra ... ... ... 4.000 T.
13 1391, 1392, 1395, 1399 Vinos de Champagne. de denominacion controlada espmtuo—
sos y alcoholatos ... .. . TR 70
14 1401 y 1402 Semillas de todas clases S eee eee e 32
15 Y Conservas alimenticias (exclmdas las de’ pescado) 24
16 1432 Huevos . ve eee rea s cee eer ses sen oss see oe '64
17 151 g 154, 157 y 158 Caballos. mulas y IUIEEOS <o cve ver or ore von vn ver ave are avn see 220
18 1373 Datiles ... .. . ver iee eve eee ees w0 ov0 ses ovs aes one ses 16
19 1327 Bacalao ... .. .. icee cee cen eoe sse ser cee one ses see eee ewo see oes 32
20 1329 ADGUIAS CTUGAS .. wrv aer eve oro sun on vre sas sor oon oor aoe sen P.M.
21 218 Esponjas .. . st ove een ees vae 400 eds ses s soo ses ses ses ves ses 4
22 26 Amianto en fibta .. . es ese oeo oee se0 060 ses s08 nEe oes oaq 00 ces P.M.
23 30 y 31 Carbon de 18 MELIODOLL ... . . ve ses ve ses son sos sor won one ves ors 45.000 T.
Carbon de Africa del NOITE ... ..o o oo wee wee see onr oen son oo 32.000 T.
24 50 FOoSfatos NALUTALIES .. ... cc. eev cve see ods ven oen ovo oo sen son oon oee 550.000 T. '
25 50 HIPErfOSTATOS ... . il vl os cor cor oen soe ses see ben soe ese sse see ses . 19
26 39 Lubrificaates ... ... . 32
27 57 Bauxita e e 23
23 936 ALGMING CAICINAAR .. ver oo en v vee e aee oo v ora e e 22
29 257 ayb Chatarra de fundicién .. 2.600 T.
30 257 ayb Chatarra de Africa del Norte v de ‘territorios de- Ultramar ... 5.000 T. P :
31 891 . Escorias Thomas ... ... M.
32 886 y 888 Abonos nitrozenados especialmente sulfato amonico. nitrato de
cal y otros productos destinados a mejorar la fertilidad de 994
) » los suelos .,
33 14556 y varios Matrices y materias prlmas para la fabricacién de discos de 16
’ graméfono . ..
34 793, 794 y varios Productos intermedios para la fabricacion de colorantes y pig- 54
) mentos diversos
35 Varios 'y 986 , Productos quimicos para usos farmacéuticos, incluido el «corn- 3
s;eep» Yy antibiotiCos .. .. .. .ol eit vih eer eer vee e een e
36 691, 693, 1049, 1050, 692 y | Placas. pelicwas fotograficas v pelicula virgen en blanco v ne- 100
693 - ) gro y color y placas y .peliculas de rayos X ... ... e een e
37 692 pis 'y ter Pelfculas impresionadas ... . .. ... e e e e e £.M.
38 790, 845, 808. 809. 853 a 855, | ‘Productos quimicos diversos. entre los cuales: “cereosota, barm-
883, 894, 935 936, 954. 975, . ces celulosicos y aislantes, acido oleico y acido estearico, azu-
1008 a 1010. 1016, 1419 y fre subiimado. cianure de sodio, fluoruro de aluminio, -hidra-
varios to de alumina. aretona nitrocelulosa industr:a.. siliconas,
- dieléctricos clorados, caseina, gelatina fotografica. productos
para trabajar metales v productos auxiliares para la indus-
tria textil v Jde) cuero comprendidos los del tintado. y pro- 546
ductos insecticidas anticriptogamicos v herbicidas ... ... .. . 160
39 795 a 797, 831 a 838 Materia- colorantes .. . .. .. ... . 150
40 826 a 829. 949, 950 Aceites esencia.es v produetos aromaticos :
41 Varios Produ"u» abrasivos, comprendidos muelas 'y abraswos para 24
- aplicaciones especiales . ... ... ... ... oo et an 45
42 Varios Materias placticas y celuioide . 29
43 983 a 936, 989 . Especialidades tarmacéuticas (excluidos los antibioticos)
44 59, 61, 63 y varios Materia~ primas y elementos para la fabricacion de lamparas,
tubos y varulas para :amparas incandescentes y fluorescentes " 38
e hilo de vidrio textil .
45 61 y 62 Cristaleria de laboratorio, inrl'nda la cnstalena tecmca de
debil coeficiente de diiatacion TR cer v eee ee eee eee 24
46 63 v 64 Cristaleria ., e e B T 4
47 65 a 69 Cristales de color y de.sefalizacion .. .. .. .7 7" 7 T 8
48 63y 75 Cristales en bruto de optica y oara‘gafas .. . . 32
49 84 y 8 .Obrados de cuarzo y silice fundida v cristales de cuarzo . . 13
50 696 Cristales de proteccion contra rayos X ... ... ... v e 6
51 Varios Productos refractarios. comprendido blogue de «corhart» 26
- 52 92 Porcelana blanca para ser decorada .. ... é
53 Varios Materia. para vias y otros productos slderurglcos (compren- )
didas chapa magneética y hojalata) ... ... ... .. oo ver oo oo 1.022
54 254 y 256, 258 y 259 Ferroaleaciones y aceros. especiales Ve eee die eer eee woe ses iee e 124
656 263, 272 b, 273, 321 @ 328, | Trefilados y derivados. estirados.’ perfiles y laminados en. frio.
331, 277 a 279, 303 a 307 Tubos de fundicion y tubos de acero .. 140
56 321 a 330 Cables metalicos para neumaticos e hxlos y cables de acero :
para redes de pesca . 18
57 457 ter, 458 y 459 Hojas finas de aluminio e hilos de aluminio’ y ‘cables’ de ‘alumi- .
NIO-ACETO .. .. i wot vh e et eee e een an 2 oeee eee een ee aoe us 48
298 332 a 335. 433 a 435 Telas metalicas (para papeleria y tamizado) ... ... ... ... ....... 16

223, 243, 250

o o0e oce 000 deo gee

Hilo metalico para PasamManeria ... cee oo oeo oo
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Productos

&0

@1

62

64

66

87

88

69

70
mn
72

%4
%

76

9
80 °
. 82

312, 493 2 301, 516, 590 2
+ 593, 620 a 654 v varios

/405 a 501, 503 a 510 bis. 519

a 522, 524 a 526, 532, 575.

584 a2 587, 588, 590 a 597 y
Ex 593

497 a 501, 758 a 784. 690 a
593, 644 a 648. 527 a 530
515, 527" a 530, 544. 584 a
587, 503 ter y 590 a 597

534 a 542, 549a, 6203,
629 bis
720

738 a T44. 290 a 298, 3017,

357 bis, 514. 594 a 597 y

} varios

929 a 730 ter, 731, 732, 502,
590 a 593

Varios

.

.533, 578 a 583. 554 a 565,

690 a 593, 571 a 573

363 a 365
566 a 572, 574 y 584
568

- .620 a 627, 631 a 634, 699,
. 700 .

643 :

645 bis, 646
75,.543, 551. 682 a 688. 694,
699 a 702, 720, 1484
689 y 690
690 y 694
695 y 696

) 695, 696 -
453, 454. 647. 695 a 697
703 a 715
731 y 732
1024, 1223, 1224
- 184 a 190
1153, 1156, 823. 824, 655 &

673. Varios
‘1288 a 1290

\

1031, 1037, 1047, 1063 y
1033

28, 29, 1518 a 1520. Varios

1104 3 1110
1112 a 1158 1160, 1161
1297 & 1320

Materiai eléctrico: aparatos y material de alumbrado, sonoro
y de radio para taros. balizas y boyas, acumuladores de gas
y material de balizaje aéreo Traccion elécirica, subestacio-
nes y material de senalizacion. Material eléctrico pesado,
material para centrales y transportes de energia, motores
eléctricos de gran potencia. Material electrico diverso. Alsla-
dores de muy alta tension, Escobillas de gralito especiaies
para usos eléctriCos .. .. ... ceo eeo -on vee e

Motores navales de combustion interna de cualquier potencia’

y motores no navales de combustion interna de mas de 400
ceballos vy sus piezas. Calderas. maquinas de vapor, turbinas
térmicas ¢ hidraulicas, hornos y equipos térmicos y tubenas

forzadas. Material para las industrias quimicas, del caucho |

y del petroleo. bombas motcbombas y compresores Material

de distrihucion de hidrocarburos Materiai para incendios.

(moto y autobombas) y material frigorifico (comercial, in-
dustrial ¥y naval) .. ... cco cee ie cer cen con cee nen see cnn sea con ene

Material aeronautico y naval ... ... oo coc ceo oo oo ven ene coe sos

Material de obras publicas y sondeo Aparatos de elevacion y
entretenimiento, comprendidos gatos. material de elevacion
y entretenimiento para Marina Material para minas. mate-
rial para ia preparacion mecanica de- minerales material
de construccion y de la indnstria del cemento, material para
la, industria siderurglca y de fundicion .. ... ... ..o oo e .

Maquinas herramientas, maquinas para trabajer :a madera y
material de soldadUIa ... .. .. .o oo ch vie e see e e eee el
Maquinaria estadistica y de contabilidad con gran numero de
totalizadores; maquinas para franquear y timbrar efectos
de COMETCIO ... ... veo 2eo w0 4so con aen eno ssn aen nes ees sas ase wes

Materig,l ferroviario rodante v sus accesorios y piezas de re-
CAMDIO .. it cee ton een enn cen ese Sae seo aes’ iae sue see seo ses san ses

Vehiculos de turismo y taxis. Camionetas, camiones, vehiculos

especiales y remolques. Vehiculos especiales (para cualquier |

terreno’ para la agricultura. Plezas de recambio y de equipo
parai automoviles. material de garaje y de reparacion de auto-
moviles e e e e ee e e e eae e een s eee eee ser ess
Piezas y elementos para ia fahricacion en Espafia de automé-
wviles de marca francesf ... .. ... .o cee eie een oen soe oo ees e
Material y ‘maquinaria para industrias varias, especialmente
industrias de Artes Graficas. industria del papel y dei car-
ton. industrias textiles y del cuero. maquinas de coser indus-
trigles v agujas para generos de punto. material para tinto-
reria industrias del vidrio y de la ceramica e industrias ali-
menticias comprendida la maguinaria para embotellar
Herramientas de MANO ... ... . ceo ci ver cie cer ere cae ces ane see ane
Maguinariag y material agricola (pulverizadoras. segadoras-aga-
villadoras. material de vinificacidon, ete.) ... ... we it seo een el
Tractores agricolas e impiementos ... ...

Aparatos eléctricos de medida. de control y de regulacion ...
Material radioeléctrico (emisoras, material profesional. piezas

sueltas de T S H) ...
Valvulas para radio y tubos electronicos ... ... aee vee eer cer wer aee

Instrumentos de precision de laboratorio, de ¢6ptica. de pesaje.

de medida y coutrol. de dimensiones y superficies. de geo-

desia. de meteorologia. de navegacion y de dibujo ... ... ... ...
Aparatos. objetivos y accesorios para fotografia y material
para microfilms ... ... ... .. .. oo . ce er eee e see see e
Aparatus objetivos y accesorios de cinematografia ... ... ... ...
Instrumentos y aparatos dentales, ccmprendidos cementos, fre-
SAS, BLC. 1o tiv it et vee et e er eie eee aee aee ses sas ses can aes aee
Aparatos electromédicos y de radiologia ... ... ... cee ess wee e
Instrumentos y aparatos para medicina y cirugia ... ... ... ...
Accesorios y piezas sueitas para relojeria (espirales. resortes
Y DOrtaeSCADES) ,.. oo oo v o0 et eer see i ie e e cen eee e
Autocares y autobuses y sus.elementos de fabricacion. Trole-
buses y sus Hneas .. .. ... . .co cee eeo eee eee
Trapos y desperdicios textiles ...
Cueros y pieles curtidos diversas .... ..

. eo eae

40 s30 ees ses cae ses ses sas eg.

Tules. bordados y puntillas. Marquisetas y guipures. vestidos
de' alta costura Perfumes: instrumentos de musica ... . ...
Hilados de nylon y crin de nylon para pesca y para fabrica-
clon de cepilloB ... ... .. ser ce seo sme see see cae eee des aee en a

Papel Kraft Papeles especiales. princinalmente papel soporte
para fotografia ediciones para bibliofilos. papeles fiducia-
rios. ete. Papeles para condensadores y papeles aislantes ..

Tejldos para usos industriales. comprendido el teiido de carda.

Hilo de algoddn preparade para la venta al detall ... ... ... ...

Tejido y terciopelc de algadOn ... .. sea coe see eoa sen con can ven oon

TOJM y cintas de seda y t&yén aon o#0 006 eea 6es o4 gaa age esv bus

Cantidad
o

toneladas

Millones
de francoe
franceses

4

1.020

660
100

424

640

.M.

1.300
500

250
8
120
360
48

60
40

112

40
32

24
100
48
12
260
10

60
4

100
6
20

12
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Namero . Cantidad Millones
de Num. tarifa de Aduanas esp. Produectos [¢] de frances
orden toneladas {ranceses
93 1296 Telas para cedsazos ... . s e on een ane ara nes cac b 16
94 700, 1539 Lapices pars usos técnicos y ‘artisticos ... FEPTURUURN ¢ Py
@5 ?76 » 1035 Libros, periodicos, ediciones musicales v axmsmca“ camgts de
muestras v material impresicnadn sonoro para la enseianza. . ~92
6 13,35, 461, 18, 873, 1014, Varios, entre ios cuales: mueias para.gesfibraz pasie de papel
1015, 1020, 1274 y 1272. 74 ' ¥ muelas para moler. Grafito. Magnesio inetal. Silicio metal.
311, Varios Manganeso metal. Cromo metal Cemento especial. Gomas
A diversas Curreas de textiles y de pelos de camello. Produc-
! tos de artesania de la Metropoli v de Afuca del Norte. Imi-|
tacion de piedras finas. Sebo . e Tare ens civ e men ee- M0
e — — T S—— S __
LISTA «B»
" s J Cantxdad Millones
Nug(l}ew Numero tarifa E Proadueosas : de francos Observaciones
Qrden Aduanas franc. E toneladaq f iranceses
P
i 2-A GATafNONES ... oo oco 600 s00 cso ~to cos cco sco oon sos ves ooo 00 coo S.P. A. F. N,
2 EX 3 Toros de lidia ... ... coo vco o . 00 0on s00 0od cco oo 60
3 8-A Paiomas zuritas ... ... 25
4 23 v 24 Pescado fresco, salvo sardmas v atun 25
5 95 Pescadn seCO § 881800 ... .. ... c. see oo onn cos oec ooo soe 200 Terr. Ultr,
6 Ex 25 E Anchoas 8aladas ... ... ... ... .is 1t cos ces oo neo eoo ooo ese | 30
7 26 A Crustaceos fresCOS ... c.. wes csn acr con oo s00 soo oo son con oro | 60
S 27 A Mejillones freSCOS ... ... ... vsx con aes om0 cco ccn eoo coo sos oco 60
b4 27 A Ofros mOIUSCOS ... .. cin o coo o2 5co 200 0o sso sen coo oo ese . 50
10 34 Miel .. ... 400 con nuo soo en soa oo ooc oeo 100 T. -
11 38 B Cuerdas y tripas industriales : 5]
12 44 Desperdicios de CUernos .. .. ... ... ... e ren sem men amn o 10
12 54 Cochinilla, ... .. e e P.M,
K 60, 61, 64, 65 A |Flores cortadas pmductm de vivero v “otros plantones
ABTICOIAS ... . sor von e eoe cer e ceo nno eee ees cee see nee e 10
15 67 C TOMALES .0 ces voo wne or0 coo nen ors avo sso ceo ses soo san scs ros 5.500 T.
16 67 D Cebollas . . ... ... ccc cor seo e eoo e nso oes sco seo sen oss sss P.M.
19 ix A7 B Patata temprana, seo 085 eco 098 ocn oo amo oee sca ase sas 000 emo 10.000 T.
1 67 H Ensaladas ... ..o ceo o5 co0 00r 050 ese aoe acn oo ane o0 ses ase oo P.M.
19 67 J GUISADLES ... .o vcr ‘oo coo 03n o4 2mn cao ann ven wan noe sin ne , 10
20 67 J JUAIAS VETAES oev vov nan von con cnn 0s ons non wse ner are ve oo A 20
21 67 L, .. Aleachofas ... ... s oon : 100
22 Ex 67 M, 85 A| Pimientos, con excepclon "del plmxento dulce 5eco ‘ . X .
y B . b .
23 _Ex 92 Pimiento dulce teco, molido Y 8N MOIer ... ... ... ses eee oon | 1%2 gg ‘2 g ﬁ;
24 1 B Flatanos ... ... .. ... o vo soc enn ces oco sec som eso ase eno aee ' 52;'5 (325 A. F. Ny
25 nE Chirimoyas .. . ©s an+ ees con eco meo nes soa oen soo s . '10
26 2AyB Naranjas v mandarinas ... ... 200 ona men nee 200.000 T,
27 . 72 C Lxmones “ea sue <s0  cs seo ess 0n ern apn ain aan sen 600 om0 nco 000 22'000 T. i
28 72D Pomelos ... ... sen soe a0 ’ ’ PM
29 74 A Uva de Almeria y otras uvas de mesa tardias ... ... ... 290
30 4 A Uva moscatel y otras uvas de mesa Precoces ... ... ... .. 60
31 74 B Pasas ... . ers e aws e eve ser eve ses o 450 (350 A P, N)
32 5 A Almendras dulCes § QMATEES ... ... ... ree oor oor wen sor oor 1.200 (100 A. F. N)
gz 1715983 [Ia{ueﬁos de fruta@s . . ... ... i e o sue o wec ees een seo on 10 B
: vellanas ... ... cor oo omo oo noe ces sso cen ong sos soo eeo
36 A Albaricoques frescos tr tee ese ceo cio oss cro ses nee ses see ees p2]810 (50 A. F. NJ
36 79 A Melones .. ... ... 20
317 9B Granadas ... ... ... coo coe es0 0ns 0ns con occ coo s00 000 o0 eee e | 30
38 Ex 80 C Albaricoquer secos ... ... P.M.
39 Ex 7;911\85’ Ex | Pulpas de albaricoque ¥ de melOCOtOn ... v e v or o
- 100
40 .9 Azafrén .. ... . i ase ese ase sen seo obe ser sre an 140
45 1197A Arroz y arroz partido .. P.M. @0 A F. Ny
4 2 Cacahuetes ... . ton ces 00 ees 500 eco ser ese eue 500 (350 A.'F. NJ)
43 1B E Semillas horticoias y de flores 10 - e N
44 Ex 118 Plantas medicinales ... 15
45 Ex 113 A Grano de anis ... .. 30 (15 A. F. N)
46 19 B Corteza de agrios y denvados e oo oeo seo sen ses eee cee ne 35 - Ee R
47 £x 126 C Goma labdano ... ... .. tes cvo ovs seo ses ss eee see es 15 ‘
448 128 A Agar-agar ... .. “ve ver sve son ose sas eeo ses sve evs sas oo 40
49 130 B Extracto de rega,uz 10
50 EX 135 75 E I PIAGNES . . ... oo oo cor sor ver oor oo e e . 40 )
51 K6 HYyO Aceite de olxva e e ©e eso oo sos oo oeu soe coo css o 400 T. (5 A. F N)
52 164 Aceitunas rellenas de ANCHOBS .. v v ver or e orr'von ooe 20
63 Ex 189X EX | Aceitunas rellenas de pPimiento ... soc coe see eon oo con oo
190 . 10
54 165 Mejillones €N CONSEYVA ... ... wro con coo con soo con sso soo ses 30
55 173 Turrén ... ... oo .. vin ee cse cao cas boo ase sso ems een nee mee 10 |
26 Ex 189, Ex | Conservas vegetales (pimxent,os morrones, fondos de al-
. 190 A cachofas, ete) ... ... .. .. .. ..o . 50 .
57 215 Jerez. Malaga y otros vinos cle licor y similares, vinos :
de denominacién controlada cee eeo sen oss ses sse soe oee 70 ’
58 238 Sal L.l e e eee e en eee ors eae ome 30 (Terr Ultr)
59 Ex 240 A Piritas ... ... S eer ees wne ee ses ban sas sns aes oee 300.000 T (50.000 T.A.F.N
60 278 A Marmoles en bloque . . | oo oes ss0 ose csa ace ces cee ’ : 10
61 282 '+ Oxido de hierro de Malaga ce oo soo ese ssc es0 are ase.cos : 20
&2 290 Mineral de RITF® . ves eoo ase ars oee sos sex cre crr eon cer -oo | 100,000 T, |
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Numero  Namero tarifs Cantidad Millones
de de Freductos o de francos Observaciones
orden Aduanas {ranc. toneladas franceses
63 296 Blenda ... .. no sen ocs cen ccn ace €00 sen ces coo 600 on cio 45.000 T.
64 Ex 302 Miners! de tungsLeno ©i. asn res ofe ten 0eo oos cen gso Ocs aes oo P.M.
84 362 Mercurio .. . e cen ons esn css aea nen ode cas cea cae aco see | G000 frascos
66 410 Eioxido de titanio ... ... moa e nen nn aan ana aro eon ean oos 160 T,
67 Ex 571 y 900 | Catgut v crin de Florenciza ... © cer ein men een nee een 15
31 616 y 618 Aceites escnciales (compAendxdos los aceites Agrios) ..o oo 150 -
89 870 y 671 Peliculas impresionadas .. ... ...  eee eer ee aen aee en cee P.M,
70 700 H Derivados metacrilices . e en e ceo won ae 25
i1 T8 EyFR Pieles de ovincs y caprinos v pmlés niqueladas
. 729 E Yy F 150
72 758 B Tripas a base de fibras animales ... ... oo oes coo oo soo oo 10
73 759 A y B |Peleteria o1 BIULO ... ... ... ... ... .. oeo oso sea ooo oso oso or 65
74 760 A, C v D jPeleterna curti .. ... ... ... .e. s coo con eon oos eoe son oo 35
75 814 A, 816 A y |Corcho: ' ‘ '
‘ B, 818 A En planchas ... .. ' coo nea c06 600 aso beo oo
Tapones de mas de 50 mlhmetxm 2in ase eso ave ges exe See 400 T.
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PROTOCOLO

I~EXPORTACIONES ESPANOLAS
A FRANCIA

AUMENTO EVENTUAL DE DETERMINADOS
CONTINGENTES DE LA LISTA «B»

al

En derogacion de las disposiciones con-
tenidas en el articulp IV del Acuerdo, los
contingentes de importacion comprendi-
dos bajo los nimeros 2, 3, 5, 6, 11. 29, 31,
32, 34, 40, 45. 46, 50, 52, 53, 67, 70 y 71,
no son limitativos, y podran sobrepasarse
automaticamente a simple peticién de las
Autoridades espafolas en caso de que sur-
gieran posibilidades suplementarias.

b) PERiODO DE IMPORTACION EN FRANCIA
DE DETERMINADOS ‘PRODUCTOS AGRICOLAS

Para la realizacién de los contingentes
de legumbres y frutas procedentes de Es-
?an% se observaran las siguientes fechas
imite :

Tomates, del 15 de dl(‘lembxe al 15 de
marzo.

Patata temprana, del 15 de abril al 15
de mayo.

Guisantes, del 1 de enero al 5 de abril,
abJuldias verdes, del 1 de enero al 20 de

ri

Alcachofas, del 15 de diciembre al. 10
de marzo.

Platanos (contingente metropohtano\
del 1 de abril al 31 de agosto.

Limones. 6.000 toneladas hasta el 30 de
abril: 16.000 toneladas a partir del 30
de abnl

Uvas de Almeria y otras uvas de mesa

tardias, del 25 de nowembre al 31 de
enero,

Uva moscatel y otias uvas de mesa pre-
coces, del 5 de julio al 31 de julio.

Melones. a partir del 15 de septiembre.

e} TOMATES .

A peticion de la Delegacién espanola,
la Delegacion francesa ha hecho saber
ue si ademas de los contingentes previs-
los en los diferentes Acuerdos Comercia-
les celebrados o a celebrar con los pai-
ses productores, las Autoridades france-
sas se vieran obligadas, en el transcurso
del ano, a autorizar importaciones excep-
cionales llamadas complementarias, Es-
pana obtendria su justa parte dentro de
las posibilidades suplementarias de im-
portacion que, en ese caso, se originasen.

d) NARANJAS ¥ MANDARINAS

A. Escalonamiento de las imporiaciones

Las importaciones de naranjas y mana
darinas seran escalonadas de acuerdo
con el siguiente ritmo maximo:

1° Del 27 de noviembre de 1955 al 8
de enero de 1956, a las 24 horas: 3.500
toneladas por semana.

2.5 Del 9 de enero de 1956, a las 0 ho-
ras, al 5 de febrero de 1956, a las 24 ho-
ras: 5.000.toneladas por semana.

30 Del 6 de febrero de 1956, a las 0
hords, al 4 de marzo de 1956, a las 24 ho-
ras: 9.060 toneladas por semana.

40 Del 5 de marzo de 1956, a las 0 ho-
ras, al 15 de abril de 1956, a las 24 horas:
14.000 toneladas por semana.

50
ras, al 29 de abril de 1956, a las 24 heras:
9.000 toneladas por semana.

Del 16 de abril de 1956, a las 0 ho-

6.2 Del 30 de abril de 1956, a las 0 ho-
ras, al 21 de mayo de 1956, a-las 0 horas:
7.000 toneladas por semana.

B. Mandarinas

El contingente, de 10.000 toneladas de
mandarinas, estd comprendido en el es-
calonamiento mas arriba previsto, Debe-
r4 ser realizado antes del 5 de fehrero
de 1956. 3 las 24 horas.

C. Naranjas a granel

Conforme a las disposiciones del inter-
cambio de cartas anejas al presente Pro-
tocolo y con cargo al contingente «Na-
ranjas y mandarinasy, podran realizarse
envios de raranjas a granel hasta ia
cantidad de 30.000 toneladas.

La Delegacion francesa precisa que en
esa’ cifra estd comprendido un tonelaje
de 5.000 toneladas, aproximadamente,
destinado a la venta en bolsas de malla
en Francia.

Este contingente de naranjas a- granel
esta comprendido en el escalonamiente
mas arriba previsto. Debera ser realizado
ge acuerdo con las sigulentes modalida-

es:

1o Durante el periodo comprendido
entre el 27 de noviembre de 1955 y el
5 de febrero de 1956, a las 24 horas, has-
ta un limite de 10.000 toneladas. Las imn-
portaciones seran escalonadas a un rit-
mo maximo de 2.000 toneladas por quin-
cena.

2.> Del 6 de febrero de 1656, a las 0 ho-
ras, al 15 de abril de 1956, a 1as 24 horas,

| hasta un limite de 19.000 toneladas.’

Fin esth segundo periodo, las expedi-
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clones deberan escalonarse a un ritmo
maximo de 3.800 toneladas por quincena.
3.0 Del 16 de abril de 1956, a ias @ ho-
7as, 21 21 de mayo de 1956, a2 las 0 horas,
haste, un limnite de 1.000 toneladas,

0. Disposicicre: COMURNES

La Delegaciéon francesa precisa que con
cargo al contingente global de naranjas
revisto., 3.000 toneiadas seran destinadas
Dor prioridad ~ los «sectores testigo». La
Administracion francesa comunicara los
nombres de los importadores interesadcs
a la Administracion espaficla para per-
initirle facilitar en todo lo posible la rea-
iizacion de las operaciones correspon-
cltentes.

La Delegacion espafioia declara que i
Giobierno se compromete g adeptar las
:nedidas necesarias pars asegurar ios es-
calonamient& previstos, quedando enten-
cido que podria acepiarse una tolerancig
©n mas o en menos cel 20 por 100 en lo
que respecta 2 los tonelajes semanales
antes indicados, 4 reserva de gue se lle-
ven o ¢abo las rectificaciones cerrespon-
dientes 2 mas tardar en las dos semanas
siguientes. La mismz formula de com-
rengacion de las dos semanas siguientes
se aplicara a los easos de fueérza mayor
debidamente comprobada que hayan im-
posibilitado los t(ransportes durante de-
terminado periodo.

Adernas, las importaciones por via mar
witima deberan reallzarse em barcos car-
zados con 400 toneledas como maximo v
con destino Gnicamente & los puertos
franceses de Sate, L& Nouvelle, Port-Ven-
dres y Marselia. . .

Las dos Delegaciones han acordade gue
<ade vez que entre lcs exportadores y 103
smportadores se haya convenido un pre-
cio base que asegure la repatriacion a
%spafia del minimo garantizadc gue se
fdje por lg licencia espafnola de exporta-
wion, las Autoridades frarcesas no opon-
dran objeciones o la ejecucién del refe-
7ido Convenio.

Por- ultimo. los dos Gobiernos han te-
nido 4 bien subrayar que en el ¢aso de
que las disposiciones del parrafo d) no
fuesen respetadas. se reservan el derecho
de adoptar las medidas practicas gue juz-
zasen hecesarias para asegurar en defi-
mtiva su ejecucion.

3) NARANJAS PARA USOS INDUSTRIALES

Como suplemento del cupo de naran-
jas y mandarinas incluido en la lista «B».
jas Autoridades francesas no pondran
obstaculo & la importacion en Francia
cie un cupo de 1.600 toneladas de naran-
ian destinadas & nusos industriales.

1} ACEITE DE OLIVA

La Delegacion francesa ha dado su
asentimiento al deseo expresado por la
PDelegacion espafiola de que el aceite de
oliva importado en Firancla dentro del
contingente del Acuerdo sea despachado
~fectivamente por las Aduanas.

8¢ ha acordado. ademas, que en el caso
cie que este productc ses enviado en ermn-
halajes espanoles. éstos podran disfrutar
del régimen de admision temporai.

) SaL (DESTINADA A AFRica OQCCIDENTAL
% ECUATORIAL FRANCESA, CANARIAS Y Ma-
DAGASCAR

Las cantidades imputadas a este con-
fingente corresponden el valor FOB de
las Importaciones. No estara comprendido
el precio del ernbalaje cuando se trate
e sacos de origen fruncés, importados
+n Kspafia en régimen de importacion
te{ﬂporal para Rer reexportados con 18
ral.

h) BLENDA DRL VALLE DE ARAR

i.a Delegucion francesa ha declarado a
12 Delegacion espafiola que, conforme s
jas disposiciones contenidas en preceden-
tes Acwerdos. Francly espera recibir, ade

mas de! contingente de blendas previsto
en la lista «B», la totalidad de la pro-
duccion de las minas del Valle de Aran,
expiotadas por la Sociedad Minera de
Vitoria, cuya instaiacion ha side sum!-
nistrada en su mayor parte por Francis,
y cuva situacion geograficn sélo permite
1a salida con destino a Francia.

La Delegaciéon espaficla ha dado & la -

Delegacion francesa su conformidad res-
pecto o este cxtremao.

iy MIEL, CONSERVAS VEGETALES ¥ GCALZADD

1.8 Delegacién espafiola ha puesto de
manifiesto & la Delegacion francesa el
interés que concede & que se abran los
conitingentes de miel, conservas vegeta-~
les y calzado, en tiempo oportuno, para
aue puedan ejecutarse satisfactoriamente,

I1.~EXPORTACIONES FRANCESAS
A ESPANA

%) MATERIAL DE EQUIPO

j.os contingentes de material de equi-
po gue figuran bajo diferentes numeros
de la lista «A», no representan el total de
las licencias concedidas, sino solamente
el total de los pagos a que podran dar
lugar dichos pedidos durante el periodo
de aplicacion del Acuerdo Comercial de
fecha de hoy. Las Autoridades espafiolas
concederan 1as sautorizaciones precisas
para Que pueds imporiarse en Espafg
dicho material, cuando los contratos co-
rrespondientes heyan recibido inicial-
mente su aprobacion. Después de la ex-
piracion der presente Acuerdo, el mate-
rial asi importado deberi liquidarse bien
gea conforme g las disposiciones del
Acuerdo de Pagos en vigor. bien sea,

‘1o existiera Acuerdo de Pagos, mediante

wn acuerdo espegial.

1 CONTINGENTE DE GUADANAS

La Delegacion francess hg recordado
a lg Delegacion ‘espanola que se habia
convenido anteriormente que 8i un con-
tingente de importacion de guadafias se
concedia eventualmente por Espafia a
otro pais que ne fuera Austria, Francia
disfrutaria de un trato igualmente favo-
rable, La Delegacion espanola ha dado
gg;ia clase de seguridades sobre esta cues-

on. .

¢) IMPORTACION DF MATERIAL AUTOMOVIL

El epigrafe de piezas de recambio que
figura bajo el numero 67 de la lista «A»
aneja al Acuerdo, se aplica exclusivamen-
te & la importacién de plezas destinadas
a2l mantenimiento y reparaciéon de coches

de marca franceSs que circuian en Es-.

pafa,

d) VESTIDOS DE ALTA' COSTURA

Las Autoridades espafiolas adoptaran
un _procedimiento acelerado para la ex-
pedicion de liceneias que permita 18 ree-
lizacién efectiva de este contingente.

@) LiBROS, PERIODICOS, REVISTAS, EDICIONES

MUSICALES ¥ ARTISTICAS, CARNETS DE MUES-

TRAS E IMPRESIONES SONORAS PARA LA EN-
SENAN2A

Las dos Delegaciones se han puesto de
acuerdo para que el contingente de 192
millones de francos para libros, periodi-
cos. revistas, ediciones musicaies y artis-
ticas. carnets de muestras e impresiones
sonorag parg la ensefianza, quede repar-
tido de la siguiente manera: -

Diarios y periodicos, 72 millones,

Literatura general, arte, ediciones mu-
sicales, 35 millones.

Literatura religiosa, técnica y cientifi-
ca. carnets de muestras e impresiones so-
noras para la ensefianza, 85 millones,

La Delegacion espafiola ha dado su
conformidad & dicho reparto y ha dado,
asimismo, la seguridad de que las Auto-

ridades espaficles concederan efectivamen.

te las correspondientes licencias de im-
portacién por las cantidades indicadas.

§) KELECTROPOS DE GRAFITO

Las dos Delegaciones han convenido
que podran. realizarse ventds de electro-
dos de grafito con cargo al cupe «¢Diver-
=os» de la lista «A», por la cantidad de 200
miillones de francos franceses como mi-
nimo.

III.—VARIOS
a) DENOMINA‘CIL')N DE ORIGE?G

La Delegacion francesa ha recordado
2 la Delegacion espafiola que la protec-
cién de las marcas y denominaciones de
origen previstas en el articulo 13 del
Convenio de Madrid de 31 de diciembre
de 1935 no quedabs asegurada en Espa~
na de forma satisfactoria., especialmen-
te en 10 que concierne a las de denomi-
naciones de origen «cognac» y «cham-
pagne», en tanto que la proteccion de
las denominaciones de origen de produc-
tos espafioles como el «Jerez» y el «Ma-
laga» queda efectivamente asegurada en
Francie.,

Lo mismo ocurre en cuanto a las deno-
minaciones de origen de los quesos fran-
ceses (en particular «Roquefortm),

La Delegacion espafiola ha prometido
someter de nueve esta cuestion a su Go-
bierno, rogandole que sadopte las medi-
das necesarias a fin de obtener una pro-
teccion efectiva de las denominaciones de
origen francés en Espafia.

[ ©OPERACIONFES EQUILIERADAS SOBRE VINOS

8e ha convenido entre ambas Deleg@~
ciones que los contingentes que flguran
bajo ios numeros 13 de la liste «A» y 6T
de lalista «B» seran importados en cuatre
fracciones sucesivas de 20, 20, 20 y 10 mi~
llones de francos franceses cada ung.

A fin de evitar que las licencias de ex-
Portaclén de Jerez y Malaga. vinos de
icores similares y vinos de denominacio-
nes controladas concedidas por las Au-
toridades espafiolas no correspondan &
las licencias de importaeiéon otorgada pa-
ra ios mismos productos por las Autori-
dades francesas, se ha convenido que
cada vez que una licencia de importacion
sea visada por el Ministerio franhcés de
Agricultura éste informe a las Autorida-
des espafiolas por medio del Consejero
Comerciai de Francia en Madrid. .

Por su parte, las Autoridades espafiolas
aplicaran el mismo sistema en lo que
concierne 9 las importaciones de «vinhos
de champagne, vinos de denominacion
controlada, espirituosos y alcoholatos», e
informara al Ministerio francés de Agri-
cultura por medio el Consejero espatiol
de Economia Exterior en Paris.

Se procedera periodicamente al exa-
men del importe total de las licencias de
importacion expedidas por una y otra
Parte. Si en un momento dado resultara
la existencia de un déficit demasiado im-
portante en detriinento de una de las
dos Partes, ésta podri suspender la con-
cesion de cualquier nueva licencia de
1m(§)ortacxén hasta que el deéficit constas,
ti'? ?: hava quedado saldado por la otra
Pacte. :

¢, CAMBLOS INTERZONALES

Bl total de los intercambios. que po-
dran efectuarse dentro dei marco v cone .
forme a las disposiciones del Acuerdo de
Pagos hispane-francés entre las Zonas es-
pafiola y francesa de Marruecos. gueds
fijado en 325 millones de francos.

@) FERIA D& CASABLANCA

La Delegacion francesa, a peticion de
ta Delegacion espafiola. se ha declarade -
-conforme en que se autorice, dentro de
las facilidades concedidas con ocasion
de las Ferlas Internacionales. 1a impor
¢ tacior. definitiva de Jog productos espas’
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fioles que se expongan en la préxima Fe-
ria de Casablanca hasta el limite de
300 millones de francos.

@) APROVISIONAMIENTO DE LAS MINAS DE
HIERKRO DE FORT GOURAOUD

A fin de permitir el aprovechamiento
de la agrupacién de minas de hierro de
Fort Gouraud (Miferma), ambas Dele
gaciones han confirmado el acuerdo de
sus Gobiernos para que se efectiien, den-
fro del Acuerdo de Pagos en vigor, las
transformaciones correspondientes a los
siguientes gastos:

i» Flete maritimo y cafmona]e

2.0 Viveres.

3.» Aprovisionamientos diversos poy un
total de 20 millones de franccs.

f) CINEMATOGRAF{A

Los cupos de las listas «A» y «B» a que
este epigrafe se refiere .se definiran y
precisaran en el Acuerdo Cinematografi-
co, que sera negociado tan prontc como
sea posible. Hasta ese momento, las pres-
cripciones del Acuerdo de 17 de diciem-
bre de 1954 permaneceran en vigor.

g) MARRUECOS

Se reservard un cierto porcentaje pa-
ra Marruecos en los cupos de la lista «B»
que siguen:

Garanones.

Pimiento, con excepciéon del pimiento
dulce' seco.

Platanos.

Pasas.

Almendras dulces.

Avellanas,

Azafran.

Pirita.

Libros. periddicos, ete.

Calzado.

Azulejos y loza sanitaria.

Cabezas de maquinas de coser,

Maquinas de coser.

Maquinas-herramientas,

Quincalleria y griferia sanitaria.

Productes de artesania.

Productos quimicos.

Varios.

Hechos en doble ejemplar. en Paris. a
veinticinco de noviembre de mil nove-
cientos cincuenta y cinco.

Por el Gobierno espaiicl,
Conde Casa Rojas

Por el Gobiemno francés,
René Massigii

Carta numero 1

Paris), 10 de noviembre de 1935.

Sefnor Presidente:

En relacién con los deseos expresados
por la Delegacion espafiola en lo que se
refiere al aumento de los cupos de na-
ranjas y mandarinas, patatas tempranas.
tomates y alcachofas previstos en el
Acuerdo comercial firmado en fecha de
hoy, tengo la honra de rogarle tenga a
bien confirmarme que el Gobierno fran-
cés esta dispuesto a examinar, en -el cur-
so de la primera reunion de la Comisién
mixta -hispano-francesa, la posibilidad de
aumentar dichos cupos previstos en el
Acuerdo.

Le ruego acepte, sefior Presidente. las
seguridades de mi consideracion mas dls-
tinguida.

Fdo.: F. Armijo

Presidente de la Telegacién

espafiola N

Monsieur Pierre Ginier-Gillet, Presiden-
te de la Delegacion francesa. -

TRADUCCION

E: Presidenie de la Delegacion
francesa,

Num., 1
Paris, 16 de noviembre de 19255,

Sefior Presidente:

Por carta de esta fecha ha tenido us-
ted a bien hacerme saber lo siguiente:

«En relacion con los deseos expresa-
dos por la Delegacion espafola en lo que
se refiere al aumento de los cupos de
naranjas y mandarinas, patatas tempra-
nas. tomates y alcachofas previstos en
el Acuerds Comercial firmado en fecha
de hoy. tengo la honra de rogarle tenga
a bien confirmarme que el Gobierno

francés esta dispuesto a examinar, en-

e1 curso de la primera reunién de la
Cemision Mixta hispano-francesa., la po-
sibilidad de aumentar dichos cupos pre-
vistes en el Acuerdo.»

Tengo el honor de ¢onfirmarle el
acuerdo de mi Gobeirnoc sobre lo que
precede

Le ruego acepte, sefior Presidente, las
seguridades de mi alta consideracion.

Fdo.: P. Ginier-Gillet.
Presidente de la Delegacion
francesa

Sr. D. Faustino Armijo y Gallardo, Mi-
nistro Plenipotenciario. Presidente de
la Delegacion Espafola.

TRADUCCION

El Presidente de la Delegacion
francesa

Num. 2 .
Paris. 10 de noviembre de 1955.

Senor Presidente:

En el curso de 1as conversaciones que
han conducido a la firma del Acuerdo
Comercial de esta misma fecha me ha
hecho usted presente las preocupaciones
que inspiran al Gobierno espaiioi las
disposiciones de los Avisos a los impor-
tadores de 9 y 18 de enero de 1955, re-
lativos al control de la calidad de las
naranjas destinadas al consumo en te-
rritorio francés,

Puedo indicarle que las Autoridades
francesas, que no han perseguido otro
cbjeto en esta cuestion que el de prote-
ger a1 consumidor y asegurar el aprovi-
sionamiento del mercado con naranjas
de calidad 'legal y comercial, estarian
dispuestas a considerar de nuevo estas
disposiciones segun los resultados a que
conduzcan : los trabajos que puedan .en-
comendarse a un grupo internacional de
expertos calificados.

En espera del resultado de este estu-
dio técnico, tengo la honra de darle la

seguridad de que el servicio de represion .

de fraude actuarda en la materia de la
manera mas liberal y que su actuacion
no tendera mas que a apartar der mer-
cado francés los lotes manifiestamente
impropios para el consumo.
. Le- agradecena tuviera a bien confir-
marme el acuerdo de su Gobierno scbre
lo que precede.

Le. ruego acepte, senor Presidente, las
seguridades de mi alta consideracién.

Fdo.:
Sr. D. Faustino Armijo y Gallardo. Mi-

nistro Plenipotenciario, Presidente de
la Delegacion espanola.

Carta numero 2
Paris, 10 de noviembre de 1955.

Senior Presidente:
Tengo la honra de acusar recibo de su
carta de fecha de hoy, que traducida di-
ce asi:

P, Ginier-Gillet.

‘1a . Delegacion espafola hara.

«En el curso de las conversaciones que
han conducido g la firma dei Acuerdo
Comercial de esta misma fecha me ha
hecho usted presente las preocupaciones
que inspiran al Gobierno espanol las dis-
posiciones de los Avisos a los importa-
dores ‘'de 9 y 18 de enerc de 1955, rela-
tivos al control de la calidad de las na-
ranjas destinadas al consumo en terri-
torio francés.

Puedo indicarle qué las Autoridades
francesas, que no han perseguido otro
objeto en esta cuestion que el de prote-
ger al coasumidor y asegurar e} aprovi-
sionamiento del mercado con naranjas
de calidad legal y comercial, estarian
cispuestas' a considerar de nuevo estas
disposiciones segun los resultados a que
conduzcan 10s trabajos que puedan en-.
comendarse a un grupo, internacional de
expertos calificados.

En espera del resultado de este estudio
técnico, tengo la honra de darle la se-
guridad de que el Servicio de Represion.
de Fraufles actuara en la materia de la
manera mas liberal y que su actuaciin
no tendera mas que a apartar del mer-
cado francés los lotes manifiestamente
impropios para el consumo.»

Tomo nota de lo que antecede a lcs’
fines oportunos. )

Le ruego ucepte sefior Presidente. !as
cegumdades de mi consideracion mas dis-

tinguida.
Fdo.: F. Armijo
Presidente de la Deilegacion
espanola

Mr. Pierre Ginier-Gillet

Presidente de la Delegacion
francesa

’I'RADUCCION

El Presidente de la, Delegacxon
francesa

- Num. 3
Paris, 10 de noviembre de 1955,

Seior Presrdente

Teungo el honor de poner en su conodi-
miento que me parece seria necesario so-
meter al régimen norma! de pagos entre
Espana y Francia los correspondientes s
las ventas de piritas efectuadas hacia la
zona del franco por las empresas esta-
blecidas en Espafa. Por su parte. la De-
tegacion francesa esta dispuesta a hacer
respetar las condiciones financieras de
estas ventas, con arreglo a las disposi-
ciones del Acuerdo de Pagos.

Le agradeceria tuviera a bien confir-
marme el acuerdo de su Gobierno sobre
lo que precede.

Le ruego acepte, sefior Presidente. las
seguridades de mi alta consideraciéon,

Fdo.: P. Ginier-Gillet.

Sr. D. Faustino Armijo Gallardo, Minis-
tro  Plenipotenciario, Presidente ,de ia
Delegacion espanola.

Carta numero 3
Paris, 10 de noviembre de 1955.

Sefior Presidente:

Por carta de esta fecha ha tenido us-
ted a bien hacerme saber lo siguiente:

«Tengo el honor dé poner en su cono-
cimiento gue me parece seria necesaric
someter al régimen normal de pagos -.en-
tre Espana y Francia los correspondien- .
tes a las ventas de piritas efectuadas ha-
cia la zona del franco por ias empresas
establecidas en Espaila. Por su parte, la
Delegacion francesa esta dispuesta a ha-
cer respetar las condiciones financieras
de estas ventas, con arregio a las dispo-
siciones ‘del Acuerdo de Pagos.»’

Tengo la honra de hacerle saber que
respetar:
también las condiciones financieras de
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estas ventas, con arreglo a las disposi-
ciones del Acuerdo de Pagos.

Le ruego acepte, sefior Presidente, ias
seguridades de mi consideracion mas dis-

tinguida.
Fdo.: F. Armijo
Presidente de la Delegacion
espafiola

Mr Plerxe QGinier-Gillet

Presidente de ia Delegacion
francesa

TRADUCCION

El Presidente de la Delegacion
francesa

NGm. 4
Paris, 10 de noviembre de 1955.

Sefior Presidente:

Como ccnsecuencia del cambio de pun-
tos de vista que ha tenido lugar entre
las dos Delegaciones, en lo que se re-
fiere al cupo de «Variosy de 770 millones
de francos de la lista «A» del Acuerdo
Comercial, de fecha de hoy, tengo la
honra de confirmarle que el importe de
este cupo debe ser considerado como es-
trictamente limitativo. :

La agradeceria tuviera 2 bien confir-
marme el acuerdo de su Gobierno sobre
10 _que antecede. -

Le ruego acepte, sefior Presidente, las
segurldades de mi alta consideracion.

Fdo.: P. Ginier-Gillet :
Presidente de la Delegaciéon
francesa

Sr, D. Faustino Armijo y Gallardo, Mi-
nistro Plenipotenciario, Presidente de
la Delegacion espafiola.

Carta ntmero 4
Paris, 10 de noviembre de 1955.

Sefior Presidente:-

Tengo la honra de acusar recibo de su
carta de fecha de hoy que, traducida,
dice asf:

«Como consecuencia del cambio de
puntos de vista que ha tenido lugar en-
tre las dos Delegaciones, en lo que se re-
fiere al cupo de «Varios» de 770 millones
* de francos de la lista «A» dei Acuerdo
Comercial de fecha de hoy, tengo la hon-
ra de confirmarle que el importe de este
cupo debe ser considerado como estricta-
mente limitativo,

Le agradeceria tuviera a bien confir-
. marme el acuerdo de su Gobierno sobre
lo que antecede.»

Me es grato comunicarle la conformi-
dad de mi Gobierno con lo que antecede.

Le ruego acepte, sefior Presidente, las
seguridades de mi consideracion mas dis-

tinguida.
Fdo.: F. Armijo !
Presidente de la Delegacién
espafiola

Mr. Pierre Ginier-Gillet
Presidente de la Delegacién
francess .

TRADUCCION

Ei Presidente de la Delegacion
francesa

Num, 5

Paris, 10 de noviembre de 1955,

Sefior Presidente:

Tengo la honra de proponerle que, a
fin de examinar el funcionamiento de los
cupos de «Variosy del Acuerdo comercial,
las Autoridades de los dos paises se co-
muniquen bimensualmente por via diplo-
matica la situacién de las licencias que

hayan sido expedidas con cargo a diches
cupos. Esta informacion podra dar lugar
en caso nhecesario a observaciones.

Le agradeceria tuviera a bien confii-
marme el acuerdo de su Gobierno sobre
lo que antecede.

Le ruego acepte, sehor Presidente, las
seguridades de mi alta consideracion,

Fdo.: P. Ginier-Gillet.

Sefior don Faustino Armijo v Gallardo,
Ministro Plenipotenciario, Presidente de
la Delegacion espafiola.

Carta nimero 5
Paris, 10 de noviembre de 1955,

Seinlor Presidente:

Tengo la honra de acusar recibo de
su carta de fecha de hoy que, traducida,
dice asi:

«Tengo la honrg de proponerle que, a
fin de examinar el funcionamiento de los
cupos de «Varios» del Acuerdo comercial,
las Autoridades de ios dos paises se co-
muniquen bimensualmente por via diplo-
matica la situacion de las licencias que
hayan sido expedidas con cargo a dichos
cupos. Esta informaciéon podra dar lugar
en caso necesario a observaciones.

Le agradeceria tuviera g bien confir-
marme el acuerdo de su Gobierno sobre
io que antecede.»

Me es grato confirmarle mi acuerdo so-
bre lo que antecede.

Le ruego acepte, sefior Presidente, las
seguridades de mi consideracion mas dis-

tinguida.
Fdo.: PF. Armijo

Presidente de la Delegacion
espafiola

Mr. Pierre Ginier-Gillet.

Presidente de la Delegacion
francesa

TRADUCCION

Ei Presidente de la Delegacion
francesa,

Num. 6 »
Paris, 10 de noviembre de 1955,

Senor Presidente:

La Delegacién espainola ha comunicado
a la Delegacion francesa su deseo de queg
puedan realizarse importaciones de es-
parto, aunque a este producto no se le
haya podido fijar un contingente deter-
minado en valor en la lista «A».

La Delegacion francesa ha tomado nota
de este deseo, que comunicara a las Auto-
ridades francesus para el caso de que
éstas pudieran autorizar tales.exportacic-
nes con arreglo al régimen de operaciones
compensadas.

Le ruego acepte, sefior Presidente, las
seguridades de mi alta consxderacién

Fdo.: P. meer—Gillet
Sefior don Faustino Armijo y Gallardo,

Ministro Plenipotenciario, Presldente de
la Delegacion espafiola,

Carta numero 6
Paris, 10 de novitmbre de 1955,

Sefior Presidente:
Tengo la honra de acusar recibo de

su carta de fecha de hoy que, traducida,

dice asi:

«La Deiegacién espafiola ha comunicado
a la Deélegacion francesa su deseo de que
puedan realizarse importaciones de es-
parto, aunque a este producto no se le
haya podido-fijar un contingente deter-
minado en valor en la lista «Aw,:

La Delegacion francesa ha tomado nota

i de este deseo, que comunicari a las Auto-
ridades francesas para e} caso de que
éstas pudieran autorizar tales exportacio-
nes con arreglo al régimen de operaciones
compensadas.»

Tomo nota de lo que antecede a 108
fines oportunos.

Le ruego acepte, sefior Presidente, las
seguridades de mi consideracion mias dis-

tinguida.
Fdo.: F. Armijo
Presidente de la Delegacitn
espafola

Mr, Pierrc Ginier-Giliet
Presidente de la Delegacion .
francesa

o TRADUCCION

El Presidente de la Delegacion
francesa

Num. 7
Paris, 10 de noviembre de 1955,

Sentor Presidente:

En el curso de ‘as negociaciones que
acaban de celebrarse, se ha acordado que
las importaciones a granel de naranjas
provenientes de Espaifia, quedarian limi-
tadas los proximos afios a los tonelajes
siguientes:
Campana 1955/1956
Campana 1956/1957 ...... 20.000 »
Campana 1957/1958 10.000 »

A partir del final Je esta tltima cam-
pafia no se Ilevaran a cabo, en Francia,
importaciones a <ranel de naranjas espa-
fiolas.

Tengo la honra de comunicarle el acuer-
do de las Autoridades francesas sobre este
arreglo y le ruego tenga a bien confir-
marme el de las Autoridades espanolas.

Le ruego acepte, sefior Presidente, las
seguridades de mi ‘lta consideracion.

Fdo.: P. Ginier-Gillet.

D. Faustino Armtjo y Gallardo, Mi-
Presidente de

...... 30.000 toneladas

Sr.
nistro Plenipoten~iario,
* la Delegacién espaiola.

Carta, namero 7

Paris, 10 de noviembre de 1955.

Sefior Presidente:

Tengo la honra de acusar recibo de su
carta de fecna de hoy. que, traducida,
dice asi:

«En el curso de 1aS negociaciones que
acaban de celebrarse, se ha acordado que
las importaciones a granel de naranjas
provenientes de Espana, quedaran limita-
das los proximos #nos a los tonelajes si-
guientes:

Campaha 1955/1956
Carmpana 1956/1957 ...... 20.000 »
Campafia 1957/1958 ..... 10.000 »

A partir del final de esta ultima cam-
pana no se llevaran a cabo, en Francia,
importaciones a granel de naranjas es-
panolas.

Tengo la honra de comunicarle el acuer--
do de las Autoridades trancesas sobre este
arreglo y le ruego tenga a blen confir-
marme el de las Autoridades espafolas.»

Tengo la honra de confirmarle mi
acuerdo sobre lo jue antecede.

Le ruego acepte, sehor Presidente, las
seguridades de mi comvdoraclén mas dig-

tinguida.
Fdo.: F. Armijo

Presidente de la Delegaciéon
espafiola

30.000 toneladas

Monsi'eur Pierre Ginie-Gillet, Presidente

de la Delegacién francesa.
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TRADUCCION

El Presidente de 'a De.egacion
francesa

Paris, 10 de noviembre de 1955.

Seilor Presidente:

Tengo la honra de recordar a usted que

el Gobierno francés, en varias ocasiones
"y en particular por carta aneja al Acuer-
do comeicial de 17 ie noviembre de 1951,
ha llamado la atencion del Gobierno es-
. pafiol sobre los dnconvenientes que resul-
tan del régimen a que esta sometido en
Espafna el cobro de pasajes aéreos y ma-

ritimos.

Insistiendo de nuevy sobre el interés
que tiene en esta cuestion, debo subrayar

que el Gobierno fiancés desea que las .

Autoridades espafiolas autoricen a las So-
ciedades francesas a cobrar en pesetas el
jmporte de los pasajes vendidos en Espa-
fna, facilitando la translerencia normal
de los correspondientes ingresos dentre
de lo previsto en el Acuerdo de Pagos.-en
vigor entre los dos paises.

Debo afiadir que en el curso de las ne-
gociaciones que han finalizado hoy, los
miembros de la Deiegacion francesa han
propuesto un cierto nimero de sugestio-
nes susceptibles Jde mejorar el régimen
actualmente en vigar, sea por arreglos
concernientes en- narticular a las Socie-
dades francesas, sea dentro del cuadro
de una reforma general.

Le agradeceria me comunicara su opi-
niéon sobre esta cuestion. .

Le ruego acepte, sefior Presidente, las
seguridades de mi distinguida considera.-

cién.
®do.: Y. Ginier-Gillet.

Sr. D. Faustino Armijo Gallardo, Ministro
Plenipotenciario, Presidente de la. Dele-
gacion espafiola.

N

Paris, 10 de noviembre de 1955.

Sefior Presidente:
Tengo la honra ce acusar rectbo de su

asi:

«Tengo la honra ie recordar g usted
que el Gobierno .rancés, en varias ocasio-
nes v en particular pcr carta aneja al
Acuerdo comercial de! 17 de noviembre
de 1951, ha llamado a atencién del Go-
bierno espafiol sobre los inconvenientes
que resultan del régimen a que estd so-
metido en Espafia el cobro de pasajes
-aéreos y marftimos.

Insistieriddo de :.uevo sobre el interés
que tiene en esta ruestion, debo subrayar
que el Gobierno francés. desea que las
Autoridades espafolas autoricen a las So-
~ciedades francesas a cobrar en pesetas el
importe de los pasajes vendidos en Espa-
fia, facilitando la transferencia normal
de los correspondientes ingresos dentro
de lo previsto en el Acuerdo de Pagos en
vigor entre los dos paises.

Debo afadir que en el curso de las ne-
" gociaciones que han finalizado hoy, los
" miembros de la Del =gamon francesa han
propuesto un cierto nimero de sugestio-
nes susceptibles de mejorar el régimen
actualmente en vyigor, sea por arreglos
concernientes en particular alas Socieda-
des francesas. sea dentro del cuadro de
ung reforma general.y»

La Delegacion espefiola ha tomado nota
de cuanto antecede, que pondria en cono-
cimiento de las Autoridades competentes

Le ruego acepte, sefior Presidente, las
seguridades de mi mnslderaclon més dis-

tinguida.
Fdo.: F. Armijo,
. Presidente de la Delegacién
“ espafiola

Monsieur Pierre Ginier-Gillet, Pxesxdente
de la Delegacxén francesa

carta de esta fecha, aue, traducida, dice

Los textos que anteteden son copia fiel
y traducciéon de Jos criginales deposita-
dos en este Ministerio.

Madrid, 16 de enero de 1956.—El Emba-
jadgr Subsecretario, José Fernandez Villa-
verde, -

MINISTERIO DE JUSTICIA

‘Direccién General de los Registros

"y del Notariado

Anunciando para su proviszén vacantes
de Registrador de la Propiedad.

Se hallan vacantes los siguientes Re-
gistros de la Propiedad, que han de pro-
veerse por concurso de rigurosa antigiie-
dad entre Registradores, apreciada aqué-
lla con arreglo ai Escalafén vigente al
tiempo de resolverse el concurso, confor
me al articulo 284 de la Ley Hipotecaria

g;_
Registros Audiencias
Madndejoe cevevesenne | Madrid.

Jaca .......... Zaragoza.
Cifuenteés ............. | Madrid.
Martos ......ccceeeeeee. | Granada.
Valmaseda ............ | Burgos.
Pamplona, ............ Pamplona.-
Vich ........... Barcelona.

La Palms del Con-
dado .......... Sevilla.
Navalcarnero ........ | Madrid..
Pravia ......... ceeoones | Oviedo.
Burgos . Burgos.
Haro .......cccccveunnnen Burgaos.
Valoria la Buena.. | Valladolid.
Villar del Arzobispo. | Valencia.
Laredo ....... vereeseson | BUTEOS. .
Quiroga .......c.conne.. | Corufia.

Los Registradores de la Propiedad efec-
tivos elevaran sus solicitudes al Gobier-
no por conducto de esta Direccion Ge-
neral, dentro del plazo sefialado de quin-
ce dias naturales, & contarse desde el
siguiente al de la publicaciéon de esta con-
vocatoria en el BOLETIN OFICIAL DEL
ESTADO

Dentro del plazo sefalado en el ar-
ticulo 503 del Reglamento Hipotecario, y
una vez publicada la lista de los solicl—
tantes del presente concurso en el tablon
de anuncies de este Centro directivo, los
aspirantes al Cuerpo que deban ingresar
manifestaran su preferencia - respecto a
las vacantes no cubiertas por Registrado-
1es efectivos, siendo en otro caso los nom-
bramientos entre aquellos de libre de-
signacion por el Ministerio.

Madrid, 28 de enero de 1956.—El Di-
rector general, José Alonso.

MINISTERIO
DE EDUCACION NACIONAL

Direcciéon General de Ensenanza
Universitaria

Aprobando el proyecto de obras de refor-
ma_en la Casa de Marruecos, en Gra-
nada, para instalacion de la vivienda
del Director y, porteria.

Visto el proyecto de obras de reforma
en la Casa de Marruecos para instalacion
de la vivienda del Director y Porteria.
en Granada, dependiente de este Depar-
tamento, formulado por el Arquitecto
don Francisco Prieto Moreno;

Resultando que el resumen del presu-
puesto se descompone en la siguiente for-
ma: ejecucion material, 98.388,42 pesetas,
15 por 100 de beneficio industrial, pe-

setas 14.758,26: pluses, 9.174,10 pesetas;
importe de contrata, 122.320,78 pesetas,
honorarios de Arquitecto, segun tarifa
primera, grupo quunto, 7,50 por 100 des-
contado el 50 por 100 que determina el
Decreto de 16 de octubre de 1942, por
formaciéon de proyecto y direccién de
obra, 3.689,56 pesetas; honorarios de Apa-
rejador. 30 por 100 de la cantidad ante-
rior, 1.106,86 pesetas; total, 127.117,20 pe-
setas;

Resultando que dicho proyecto ha sido
informado favorablemente por la Junta
Facultativa de Construcciones Civiles, al
cumplirse lo prevenido en el artiewd® 25
gellRogal Decreto de 4 de septiembre

e 1908;

_Considerando que el sistema de ejecu-
cion de obras debe ser el de contrata-
cion directa, previsto en el parrafo 13
del articulo 57 de la Ley de 20 de di-
ciembre de 1952, no s6lo por su cuantia,
sino por la necesidad de imprimir rapi-
dez a la realizacion del proyecto, .lo que
no sucederia de acudir a los tramites de
la subasta; :

Considerando que en 15 y 19 de no-
ciembre ultimo la Seccién de Contabili-
dad y la Intervencién Delegada de la
Administracion del Estado han tomado
razén y fiscalizado el gasto y que se ha
promovido concurrencia de ofertas, apa-
reciendo como mas ventajosa la suscrita
por don Francisco Alarcén Marcos, con
domicilio en Granada, Carril de San
Agustin, nimero 2, que se compromete a
realizar los trabajos por la cantidad ‘de
111.055,27 pesetas, que representa una ba-
Ja del 6,770 por 100 sobre el presupuesto
tipo de contrata, quedando reducido -el
importe  total del presupuesto a pese-
tas 119.142,17, deducida la cantidad de
7.975,03 pesetas que representa dicha
baja,

Este Ministerio ha dispuesto la apro-
bacién de dicho proyecto por su importe
total de 119.142,17 pesetas, que se abona~
ran com cargo al crédito el capitulo
cuarto, articulo primero, grupo primeéro,
concepto. primero, del Presupuesto vigen-
te' de este Departamento.

Lo que de orden comunicada por el
Excmo. Sr. Ministro digo a V. S. para
su conocimiento y efectos. :

Dios guarde a V. S. muchos afos.

Madrid, 30 de diciembre de 1955.—El
Director general J. Pérez Villanueva.

Sr. Duectm de 1a Casa de Malruecos en
Granada.

Direcciéon General de Ensefianza
Laboral

Anunciado concursos pare proveer las
plazas de Profesores especiales de Idio-
mas en los Centros de Ensefianza Me-
dia y Profeszonal de Vall de Uxé y de
Segorbe

El «Boletin Oficial de la Provincia de
Castellony, correspondiente @ los dias
17 y 20 del pasado mes de diciembre,
publica las convocatorias para proveer
las plazas de Profesores especiales de
idiomas de los Centros de Ensefianza Me-
dia y Profesional de Vall de Ux6 (inglés)
vy de Segorbe (francés). El plazo para
presentacion de Instancia y documenta-
cién, que sera dirigida al Ilmo. Sr. Presi-
dente de la Comisién Permanente del
Patronato Provincial de Ensefhanza Me-
dia y Profesional de Castellon, sera de
treinta dias naturales, o cuarenta y cin-
co si los solicitantes  residen en Cana-
rias, Baleares o Norte de Africa. a con-
tar desde la publicacién del presente ex-
tracto_en el BOLETIN OFICIAL DEL
ESTADO..
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Lo digo a V. S. para su conocimiento
¥ efecto.

Dios guarde a V. S. muchos afios.

Madrid, 18 de enerc de 1956.--E1 Di-
rector general, Carlos M.» Rodriguez de
Valcarcel.

Sr. Jefe de la Seccion de Ensefianza Ls-
boral.

Declarando desierto el councurso celebra-
do pare seleccionar Profesores titula-
res interinos de los ciclos Matemdtico
y Especial, de los Centros de Guie de
Grarn Canaria y Trujillo, respectiva-
mente.

Visto el expediente del concurso con-
yocado en 26 de noviembre ultimo (BO-
LETIN OFICIAL DEL ESTADO de 4 de
diciembre) para seleccionar, entre otros.

Profesores titulares interinos de los Ci-.

clos Matematico y Especial en Centros
de Ensefianza Media y Profesional.
Esta Direccion General ha resuelto.

de conformidad con el mismo. declarar

desierto el concurso celebrado -para se
leccionar los Profesores titulares interi-
nos de los Ciclos Matematico y Especial
de los Centros de Ensefianza Media ¥
Profesional. respectivamente, de Guia de
Gran Canaria y Trujillo.

Lo digo a V S. para su conocimiento
b4 efectos.

Dios guarde a V. S. muchos afios.

Madrid. 25 de enero de 1956.—E] Direc-
for general, Carlos M 2 Rodnguez de Val-
carcel. B

Sr. Jefe de la Seccién de Ensefanza La-
boral.

Nombrando Profesores titulares interinos
del ciclo de Geografia e Hsitoria en los
Centro de Emnsenianza Media y Profe-
sional de Alfaro, BRarhastro. Burgo de
Osma -Saldaria y Vera.

Convocado por esta Direccién General
el oportuno concurso para seleccionar los
profesores titulares interinos del ciclo de
Geozrafia e Historia de los Centros de
Ensefianza Media v Profecional de Alfa-
ro. Barbastro, Burgo de Osma, Saldana
y Vera.

Visto el informe-propuesta elevado por.
ja Comision Permanente del Patronato
Nacional de Ensefianza Media y Profesio-
- nal,

Esta Direccion General, de conformi-
dad con el mismo. ha resuelto lo si-
guiente:

10 Aprbbar la tramitacion del con-
curso de referencia

2.0 Nombrar profesores titulares inte-
rinos de los Centros mencionados y de)
ciclo de Geografia e Historia, respectiva-
mente. a dona Maria del Carmen Nieto
Garcia, dona Angela Pardo Garcia. dona

Mercedes Lazaro Curiel, dofia Consuelo
Gonzalez Jubete y dona Angela Cervan—
tes Parraga.

3.0
tribucion anual de 12.000 pesetas y dos

pagas extraordinarias a partir de la fe-
cha de posesidn, sin perjuicio de los de-
mas emolumentos y ventajas que se fijen
© especialmente para el Centro de su des-
tino

40 Estaran obligadas « residir en la
loca'idad donde radica el Centro de su
destino. obligacion de la cual sera ade-
mas, responsable el Director del mismo y
estara vigilada por el Patronato Provin-
cial. no pudiendo ausentarse sin autori-
zacion escrita de las autoridades a quie-
nes reglamentariamente corresponde ex-
pedirla.

5. El nombramiento a que se refiere
la presente Orden se entiende valedero
por un afo, prorrogable discrecionalmen-
{e por periodos anuales hasta la celebra-
cion del concurso-oposicion a que se re-
fiere -el Decreto de 5 de mayo de- 1954.

Estas profesoras disfrutaran la re- -

Durante este afio el interesado podri re-
nunciar a ia continuacion en el ejercicio
de su carge, bien a final de curso por su
conveniencia—comunicandolo al Patrona-
to Provincial antes del dia 1 de junio—o
bien en cualquier momento por causa
justifacada.

El Ministerio. de acuerdo con lo dis-
puesto en la base XII de la Ley de 16 de
julic de 1949, podra declarar su cese a
peticion justificada y conjunta del Di-
rector del Centro y del Patronato respec-
tivo, sin perjuicio del régimen disciplina-
rio establecico en el Reglamento de 3 de
noviembre de 1953.

La posesion se verificara ante el Direc-
tor del Centro, en el término de ocho
dias, a partir la fecha de esta Orden, de
acuerdo con lo preceptuado en el articu-
lo cuarto del citade Reglamento, y por
el hecho de la misma, quedan estas pro-
fesoras sometidas a las normas vigentes
sobre la Ensefianza Media y Profesional,
y & realizar ,Jos cursillos de orientacion
y perfeccionamiento que el Mmlsterio
convoque.

Lo digo a V. S. para su conocimiento
y demas efectos.

Dios guarde a V. S. muchos afios.

Madrid, 27 de enero de 1956—El Direc-
tor gelmeral Carlos M.z Rodrlguez de Val-
carce

Sr. Jefe de la Secclén de Ensenanza La-
boral.

Nombrando Profesora titular interino del
ciclo de Lenguas del Centro de Ense-

~ fianza Media y Profesonal de Haro a
doia Maria de las Victorias Sdez del
Corral.

Conveocado por esta Direccion. General
el oportuno coneurso para seleccionar el
profesor titular interino del ciclo de Len-
guas del Centro de Ensefianza Media .y
Profesional de Haro.

Visto el informe-propuesta elevado por
la Comision Permanente del Patronato
Nacional de Ensefianza Media y Profe-
sional,

Esta Direccién General, de conormidad
con el mismo, ha resuelto lo siguiente-

1.0 Aprobar la tramitacién de concur-
so de referencia.

2.2 Nombrar profesor titular intermo
del ciclo de Lenguas del Centro de En-
sefianza Media y Profesional de Haro a
dox}a Maria de las Victorias Saez del Co-
rra,

3. Esta Profesora disfrutard la retri-
pucién anual de doce mil pesetas y dos
pagas- extraordinarias, a partir de la fe-
cha de posesion, sin perjuicio de los de-
mas emolumentos y veitajas que se fijen
espemalmente para el Centro de su des-
tino.

40 Estard oblagada a residir en la lo-
calidad donde radica el Centro de su des-
tino, obligacién de Ja cual sera, ademas,

responsable el Director del mismo y esta- .

ra vigilada por el Patronato Provincial.
no .pudiendo ausentarse sin autorizacion
escrita dé las autoridades a quienes 1e-
glamentariamente corresponda expedirla.

50 El nombramiento a que se refiere
la presente Orden se entiende valedero
por un ano, prorrogable discrecionalmen-
te por periodos anuales hasta la celebra-
cion del concurso-oposiciéon a que se re-
fiere el Decreto de 5 de mayo de 1954.
Durante este ano, la interesada podra re-
nunciar a la continuacién en el ejercicio
de su cargo, bien a final de curso por su
conveniencia——comunicandoloe al Patrona-
to Provincjal antes del 1 de junio—o
bien en cualquier momento por causa
justificada.

El Ministerio, de acuerdo con lo dis-
puesto en la Base XII de la Ley de 16 de
julic de 1949, podra declarar su cese a
peticion justificada 'y conjunta del 1i-
rector del Centro y del Patronato respec-
tivo, sin perjuicio del régimen disciplina-~

noviembre de 1953

dias, a partir de ia fecha de esta Orden,
de acuerdo con lo preceptuado en el ar-
ticulo cuarto del citado Reglamento. ¥ noy

sora sometida a las normas vigentes so-

perfeccionamiento que el Mmisteno coni-
voque.

y demas efectos.
Dios guarde a V. S. muchos afos.
Madrid, 27 de enero de 1956.—El Direc-
tor gc;neral Carlos M.» Rodnguez de Val-
carce

boral.

Nombrando Profesoras titulares inierinags
del ciclo de Ciencias de la Naturaleza

la Concepcion,

profescres del ciclo de Ciencias de l!a
Naturaleza, titulares interinos, de
Centros de Ensefianza Media y Profesic-

cion.
la Comision Permanente del Patronato

sional,

Esta Dlreccwn General.
dad con - el mismo,
guiente:

1o Aprobar la tramltacién del congur-
so de referencia.

2.c Nombrar Profesoras titulares interi.

clo de Ciencias de la Naturaleza, respec-
tivamente, a dofia Maria Plana Monné
y dona Elvira Maria Soto Arizaga.

3.0

pagas extraordinarias, a partir de la fe-
cha de posesion, sin perjuicio de los de-
mas emolumentos y ventajas que sé fijen

tino.

40 Estaran obligadas a residir

cial, no pudiéndo ausentarse sin autori-

" pedirla.
5.0
la presente Orden se entiende valedero

veniencia—comunicandolo al

tificada. .
El Ministerio, de acuerdo con lo dis-
puesto en la base XIT de la Ley de 16 de

peticion justificada y ‘conjunta del Di-
rector del Centro y del Patronato respec-
tivo, sin perjuicio del régimen disciplina-
rio establecido en el Reglamento de 3 de
noviembre de 1953.

La posesion se verificarda ante el Direc-
tor del Centro, en el término de ochoc
dias, a partir de la fecha de esta Ordea.

ticulo cuarto del citado Reglamento v

ofesoras sometidas a las normas vigen-
| tes sobre la Ensefianza Media y Profesio-

La posesion se verificara ante el Direc--
tor dei Centre, en el término de ocho .

Sr. Jefe de la Seccion de Ensefianza La-

Visto el informe-propuesta elevado por .

zacion escrita de las autoridades a_ quie- .,
nes reglamentariamente corresponde ex- -

por un ano, prorrogable discrecionalmente '
por periodos anuales hasta la celebracion -
del concuiso-oposicion a que se refiere el -
Decreto de 5 de mayo de 1954. Durante _
este ano, las interesadas podran renunciar -
a la continuacién en el ejercicio- de su -
cargo, bien a final de curso por su con- .
Patronato -
Provincial antes del dia 1 de junio—o '
bien en cualquier momento por causa jus- .

rio establecido en el Reglamento de 3 de .

el hecho de la misma, gueda esta Profe-
bre la Ensefianza Media y Profesionai, ¥ ..
a realizar los cursillos de orientacion vy

Lo digo a V. S. para su conocimiento

de los Centros de Emnsenanza Media y -
Profestonal de Cazorle y La Linea de

Convocado por esta Direccion General -
el oportuno concurso para seleccionar ios -
108

nal de Cazorla y La Linea de la Concep- -

Nacional de Ensefianza Media y Profe- -

de conformi- -
ha resuelto lo sie -

nos de los Centros mencionados y del ci- -

i

: Estas profesoras disfrutaran la re-
tribucion anual de doce mil pesetas v dos |

especialmente para el Centro de su des- -

en la ’
localidad donde radica el Centro de, su .
destino, obligacién de la cual sera. ade-

{ mas, responsable el Director del mismo y .
estara vigilada por el Patronato Provin- .

El nombramiento a que se 1efiere _

julio de 1949, podra declarar su cese a

de acuerdo con lo preceptuado en el_ar- |

gr el hecho de-.la misma, quedan estas -
r
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nal, y & reallzar los cursillos de orlenta-
cion 'y perfecciongamientc que el Ministe-
79 convoque.

Lo digo a V. 8. para su conocimientio
v demés efectos.

Dios guarde a V. 8. muchos afios.

Madrid. 27 de enero de 18956.—E] Direc-
tor g‘fnerax. Carlos M.> Rodriguez de Val-
chreel.

sr. Jefe de }a Seccién de Ensefianza La-
foore, :

L]

Nombrando Profesor titular interino .del
clelo Matemdtico, del Centro de Ense-
fianza Media y Profesional de Huércal-
Overe, a dofia Elise Soubrier Ferndn-
dez.

Convocade por esia Direccién General
el oportuno concurso para seleccionar e}
Profesor titular interino del ciclo Mate-
matico del Centro de Ensefianza Medis
vy Profesional de Huércal-Overa.

Visto el informe-propuests elevado por
ia Comisiéon Permanente del Patronato
Nacmlnal de Ensefianza Media y Profe-
slonal.

Ksta Direccion General, de conformi-
dad con el mismo, ha resuelto lo &i-
guiente:

1c Aprobar la tramitacion del conour-
go de referencia.

20 Nombrar Profesor titular interino
del ciclo Matematico del Centro de En-
sefianza Media y Profesional de Huércsal-
Overa & dofia Elisa Soubrier Fernandez.

3c Esta Profesora disfrutard la retri-
pucién anual de doce mil pesetas f dos
pagas extraordinarias, a partir de la fe-
cha de posesion, sin perjuicio de los de-
mas emolumhentos y ventajas que se fi-
jen especialmente para el Centro de su
destino.

40 Estarg obligada a residir en 1a lo-
calidad donde radica el Centro de su des-
tino, obligacién de la cual serf, ademés,
tesponisable el Director del mismo y estar&
vigilada por el Patronato Provincial, no
pudiendo ausentarse sin autorizacién es-
crita de las autoridades a quienes regla-
mentariamente corresponde expedirla.

5° El nombramiento a que se refiere
la presente Orden se entiende valedero
un afio, prorrogable discrecionalmente
por un afio, prorrogable discrecionalmente
del concurso-oposicién a que se refiere el
Decreto de 6 de mayo de 1854. Durante
este afio, la interesada podré renunciar
la continuacion en el ejercicio de su car-
go, blen a final de curso por su conve-
niencia—comunicandolc al Patronato Pro-
virlclal antes del dia 1 de junio—o" bien
en cualquier momente por causa justi~
ficada.

El Ministerio. de acuerdo con lo dis-

-. puesto en la base XII de la Ley de 16 de
i jullo de 1948, podra declarar su cese u

peticion justificada y conjunta del Di-
reetor del Centro y del Patronato respec-
tive, sin perjulcio del régimen disciplina-
rio establecido en el Reglamento de 3 de
noviembre de 1993.

La posesién se .verificar4 ante el Direc-
tor del Centro, en el término de ocho
dias, a partir de la fecha de esta Orden,
de peuerdo con lo preceptuado en el ar-
ticulo cuarto del citado Reglamento, y
por el hecho de la misma, queda esta

Prafesora sometida & las normas vigentes .

sobre la Ensefianza Media y Profesional.
¥ a realizar los cursillos de orientacion
v perfeccionamiento que el Ministerio
conveoque.

Lo digo a V. S. para su conocimlento
Y} demas efectos.

Dios guarde a V. 8. muchos afies.

Muadrid, 27 de enero de 1956.--El1 Di-
rector. general, Carlds M. Rodriguez de
Vilcarcel. )

&r. Jefe de la Seceién de Epsefianza Le-
Rored. ‘ ' ‘

i

- res

Direccion General de Archivos
y Bibliotecas

Aprobando el expediente de obhzs de re-
paracién en el Archivo de lo. Real Chan.
cilleria de Valladolid.

Visto el proyecto de obras de repare
ciéon en el Archivo de la Real Chanci-
lleria de Valladolid, formulado por el Ar-
quitecto don Jesus Ayusc Tejerizo, con
un presupuesto totsl de 113.713,75 pese-
tas, distribuidas en la sigulente forima.
ajecucion material, 90.052,49 pesetas; plu-
ses de carestia de vida y cargas familia-

5.763,3¢ pesetas; 15 por 100 de be-
neficlo industrial, 13.607,87 pesetas: to-
tal de la contrata, 108.323,70 pesetas; ho-
norarios de Arquitecto por formacién de
preyecto, segun tarifa primera, grupo
quinto, el 3,75 por 100, una vez deducido
el 50 por 100 que sefiala el Decreto de 16
de octubre de 1952, 1.688,48 pesetas; al
mismo, por direccién de la obra, 1.688,48
pesetas; honorgrios de Aparejador, 60
potr 100 sobre los de direccion, 1.013,09 pe-
3etas; )

Resultando que el proyecto ha sido fa-
yorablemente informado por la Junts
Facultativa de Construcciones Civiles;

Considerando que el sistema de ejecu-
cién de las obras debe ser el de contrata-
2i6n directa previsto en el parrafo 13 del
articulo 57 de la Ley e 20 de diciembre
de 1952, no sélo por su cuantia, sino por
la necesidad de imprimir rapidez en la
realizacion del.proyecto, lo que no suce-
deria de acudir a los tramites de subas-
ta, y que, practicada la reglamentaria
coneurrencia de ofertas para la realiza-
cién de las obras, resulta la mas venta-
josa la suserita por don Angel Martinez
Alonso, que se compremete a efectuarlas
por la cantidad de 109.250 pesetas, Que re-
presentan una e€conomia de 73,70 pese-
tas én relacion con el presupuesto tipo
de contrata; .

Considerando que la Seccién dé Con-
tabilidad ha tomsado razén del gasto y
la Intervencion Delegada del ‘Ministerio
de_Haclenda ha fiscalizado el mismo,

Este Ministerio ha dispuesto:

1o Aprobar ‘el proyecto de obras de
referencia, por un importe total de pe-
setas 113.640,05, que se abonaran con car
go al capitulo tercero, articulo sexto,
grupc primero, concepto' primero, del vi-
gente Presupuesto de (astos. de este De-
pattamento; y .

2.0 Adjudicar. dichas obras al contra-
tista don Angel Martinez Alonso, por la
cantidad de 109.260 pesetas. :

Lo que de orden comunicada por el
Excmo. Sr.. Ministro. digo & V. 8. para
su_cpnocimiento y efectos. ) .

Dios guarde a V. 8. muchos afios.

Madrid, 27 de- diciembre de 195656.—El
Director general, Francisco Sintes.

8r. Director del Arehivo de la Real Chan-

cilleria de Valladolid.

-\-——'—-——“'

bAprobamio el expediente de obras, adicio-

nal al aprobado, para acondicionamien-
to del Archivo Histérico Provincial de
Lugo. : o

Visto el proyecto de obras adicional al
aprobado para acondicionamiento del Ar-
chivo Histérico Provincial de Lugo, re-
dactado por el Arduitecto don J. Alvarez-
Ude, eon un presupuesto de ejecucién
material de. 13.735.54 pesetas. y que as-
clende 8 18.917,33 pesetts, distribuidas en
la sigulente forma: ejecucién material.
13.735,54 pesetas: beneficio industrial, 15
por 100, 2.060,33 pesetas; plusés de cares-
tia de vida y cargas famillares, 2.362,58
pesetas; total de la contrata, 18.158,45;
honorarios de Arquitecto por formacion
de proyecto y direccion de la obra, se-
gun tarifa prithéra, grupoc. quinto, al 4.26
por 100, uhp vez sumada a la actual
ejecucidn taaterial el anteriorthente aprc

y @reia

bado, y deducido el 50 por 100 que deter-
mina el Decreto de 16 de octubre de 1942,
583,16 pesetas; honorarios de Aparejador,
30 por 100 sobre los anteriores, 175,12 pe-
setas; total, 18.917,33;

Resultando que el proyecto ha sido fa-
vorablemente informado por la Junta
Facultativa de Construcciones Civiles. &
27 de julio ultimo;

Considerando que el sisterna de ejecu-
cién de estas obras debe ser el de con-
tratacion directa previsto en el parrafe
tercerc del articulo 67 de la Ley de 20
de diclembre de 1952, no 8610 por su
cuantia, sino por ia necesidad de impri-
mir rapidez en la realizacién del pro-
yecto, lo que no sucederia de acudir. &
los tramites de subasta, y que, practi-
cada la reglamentaria concurrencia de
ofertas para la realizacién de las cbras,
resulta la més ventajosa la suscrita por
don Severinc Martinez Vazquez, contra-
tista, que se compromete a ejecutarlas
por la cantidad de 18.140.30 pesetas, que
representan una economia de 18,15 pese-
tas en relacion con el presupuesto tipo
de contrata;

Considerando que la Seccién de Con-
tabilidad ha tomado. razén del gasto y
la Intervencién Delegada del Ministerio
de Hacienda ha fiscalizado el mhismo,

Este Ministerio ha dispuesto:

1. Aprobar el proyecto de obras de
referencia, por su importe de 18.899,18 pe-
setas, que se abonaran con cargo al ca-
pitulo cuarto, articulo primero, gripo pri-
merg, concepto primero, del vigente Pre-
supuesto de. Qastos de este Departamen-

to, ¥ .
2° Adjudicar dichas obras al contra-
tista don Severino Martinez VaZquez.
Lo que de orden comunicada por el
Excmo. Sr. Mihistro digo & V. 8. para
su_eonocimiento y efectos. -
Dios guarde e V. 8. muchos afios.’ .
Madrid, 30 de diciembre de :855.—El
Director general, Francisco Bintes.

Sr. Director del Archivo Histérico Pro-
vineial de Lugo. .

i P

MINISTERIO DE COMERCIO

Comisaria General de Abastecis
mientos y Transportes

Transcriblendo relacion numero /56 de
productos intervenidos que necesitan
guia para su circulacion.

En cumplimiento de lo pievisto en el
articulo tercero de la Circular numero
750, se gublica la presente relaci¢n de
productos intervenidos que, para su trans-
porte, preclsan ir acompafiades de la
guia unica de circulacion o de los requl-~
sitos que en cada caso se sefialan:

ACEITES, GRASAS ¥ DERIVADOS

Aceite animal, incluso el de animales ma~
rinos, de produccion nacional o de im-
portacion «a) y (. :

Aceite de frutos, de importacion y de pro-
duceién nacional . (a) y (b).

Aceite de huesos de aceituna (a) y (h).

Aceite de huesos de frutos (a) y (b,

Aceite de oliva (a), (b), (v),

Aceite de orujo (a} y (b).

‘Aceite de pepita de fva (8) y (b).

Aceites procedentes de Marruecos y Co-
lonias, importados directamente u ob-
tenidos de semillas importadas de aque-
lla. procedencia (a) y (b).

Aceite de semillas, de importacion dv de
produccion nacional (excepto el de l-
naza y el de ricino) (a) y (b).

Aceitones, de todos los aceites interveni-
dos (a) y (b,

Acidos grasos. Procedentes de cualquier
clase de aceite y de pastas de refine-
ria (ar y (b).

Borras. De todos los aceites intervenidos
(a) v. ()

auimal, tncluso la de produecida
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nacionai de animales marinos y la pro- -

ced%nte-de] tratamiento de huesos (a)

v (b). v

Grasas de frutos. de importacion y de
produccion nagcional (a) y (o). .

Grasas hidrogenadas {a) v (3.

Grasas de semillas, de importacion v de
produccién nacional (a) y (o).

Jugo de hufsos de animales, incluso el
de produccion nacional de animales
marinos, procedente del tratamiente de
los mismos (a) y (b,

Oleina () y (b).

Pastas de refineria, procedentes de la re-
finacién de aceites de cualquier clase,

Sebo fundidc, de importacion y nacional
(@) y (b,

Turbios, de todos los aceites intervenidns
{ay y (b).

CEREALES ¥ DERIVADOS

Harina de centeno (i),
Harina de trigo (i},
Trigo (j). ’

FIBRAS TEXTILES ¥ DERIVADQS
Alovardin, . i i
Esparto (cocido, crudo, picado v rastris

llado},
FRUTOS ¥ FRUTAS

Aceituna. Excepto la de verdeo. adereza-
da y alinhada (h).
‘Limoén (f).
Nararja (f).
. GANADO

Burras y burros garafiones (g).

METALES ¥ DERIVADOS

Chatarra de acero jundido en partidas
superiores a 200 kilogramcs. .
Chatarra de hiwerro en partidas superio-
res a 200 kilogramos,

Chatarra de plomo.

Material férrico usado en partidas supe-
riores a 200 kilogramos,

PRODUCTOS VARIOS /
Pimenton (e).

Plantones de- agrios. En nlmero superior

a diez,
Reservas de consumo de boca para agen-
tes de la Renfe (d).
Turba. )
- ISLAS CANARIAS

Las guias destinadas a amparar cual-
quier articulo intervenido con destino a
la Peninsula han de expedirse hasta el
lugar de destino en la misma;

Las PaLMas bE CrRaN CanNaria (I}

Ademas de los articulos relacionados
anteriormente  (II), quedan intervenidos
los siguientes:

Arroz C. A, T. (IV).

Azucar (IV). '

Café (aV), .

Carne corgelada (se exigira el conduce
para su circulaciéon interinsular).

Huevos (ITI). .

~Maiz para gofio (IV).

Patatas consumo (circularan sin guia,
exigiéndose un conduce tanto para su
circulacién insular come interinsular).

Pescado salpreso (III),

Verduras (III).

(I) No se permitira la exportacién,
fuera de la provincia, de aguellos articu-
los importados del extranjero con desti-
no al abastecimiento de i1a misma, cual-
quiera que sea su clase,

(II) Necesitan la guia unica para la
circulacion interinsular.

(III) No necesitan la guia Unica y =i
solamente el visado en la factura de ca-
botaje. .

(IV) Se requerira la guia unica para
su circulacién interinsular, debiendo ir
amparado por un conduce cuando el
transporte se realice entre localidades si-
tuadas dentro de cada isla.

SaNTA TRGZ DE TENERIFE

Los articulos intervenidos en su circu-
lacion en esta provincia, y en la forma
que se indica, seran los siguientes:

1o Para su salida de las diferentes is-
las de esta provingia.—Sers necesaric el
visado previo por la Delegacién Provin-
cial, en la isla de Tenerife, y por los
respectivos Delegados del Gobierno en las
islas menores, de las facturas de cabota-
j2 para su presentacion en las oficinas
de Puertes Francos de los articulos si-
guientes:

Almendras, carbén, lena y madera, hor-
talizas y verduras (excepto tomates),
chatarra de hierro, de plomo, frutas (ex-
cepto platanos), ganado y huevos, mante-
quilla. pescado fresco y salpreso, pieles
¥ quesos '

Necesitan, ademas del visado de la fac-
tura de cabotaje, la guia unica de circu-
lacion, expedida siempre por la Delega-
cion Provincial (previa peticion de las
Delegaciones Locales de las islas, en su
caso), los articulos siguientes:

Aceite, acidos grasos, azucar, café, ha-
rina, cereales, pan, piensos, arroz C, A. T.
y. sebo fundido, :

20 Dentro de cada islu—Los articu-
los que dentro de cada isla necesitan ir
amparados por un conduce para su trans-
porte soun los siguientes:

Aziucar,

Café.

Harina.

Arroz C. A, T.
Patatas consumo,

Cuarne congelada (circulard libremente

entre las localidades de la misma isla,
exigiéndose un conduce s6lo para su
circulacién interinsular).

a 6 e

Los productos anteriores podran circu-
lar, salvo indicacion en contrario, con
«conduce» o documento anilogo o me-
diante la justificacién de recolector ofj-
¢ial, segun los casos, desde los puntos de
produccion a los de almacenamiento, o
desde almacenes & consumo, SIEMPRE
QUE UNOS Y OTROS SE ENCUEN-
TREN SITUADOS EN UNA MISMA
PROVINCIA Y SU TRANSPORTE SE
REALICE POR CARRETERA.

Los paquetes postales que procediendo
de ultramar contengan productos inter-
venidos y su peso no exceda de 10 ki-
logramos no necesitaran ir amparados
por la guia unica de circulacion, siendo
necesaric solamente que vayan ‘sellados
por la Delegacion Provincial de Abaste-
cinc;ientos y Transportes del puerto de lle-
gada. : .

Para las facturaciones de los produc-
tos que comprende la presente relacion
no seran precisos mas documentos dis-
tintos a la guia unica de circulacién que

 los indicados para cada caso, quedando

exenta la RENFE de la obligacion de exi-
gir cualquier otro por lo que respecta a

la Comisaria General de Abastecimientos

y Transportes.

$ © 8

{a) Se usari en todos los casos unica-
mente la guia tnica-de circulacion,

(b) * Para que sean véalidas las guias de
circulacion que amparen este producto
es necesario qize vayan acompanadas de
las notas de los pesos de la cantidad
transportada, detallados por unidad de
envase. que forzosamente iran numera-
dos y resenados.

{¢) La guia unica de circulacién sera
exigida incluso para las expediciones des-
de origen de cupos a Intendencia y de-
mas Organismos de caracter militar.

Las remesas entre establecimientos mi-
litares (transportes militares por cuenta

del Estado) no necesitaran la expresada
guia, siendo suficiente la gwa militar.

(d) Servird de documento de circula-
cion desde los centros de distribucion
hasta la residencia y domicilio de los
agentes el talon de ventas entregado por
el almacén del Economato correspon-
diente.

{e) Circulara sin guia, pero en 5su
transporte dentro de las zonmas produc-
toras pimentoneras, sea cualquiera e! me-
dio utilizado y para su facturaciéon des-
de ellas cuando lo sea e! ferrocarril, se .
necesitara que ampare la mercancia la
«cédula de distribucion», modelo oficia:
autorizado por esta Comisaria General ¥
expedida por el Sindicato Nacicnal de
Frutos y Productos Horticolas, y en las
cuales constara el destino, numero de ki-
los, remifente y consignataric de la mer-~
cancia.

Las 2zonas productoras pimentoneras
son las siguientes:

Zona de la Vera: provincias de Cace-
res, Badajoz, Avila y Toledo.

Zona de Mureia: provincias de Mure
cia y Alicante.

Zona de Sevilla: provincia de Sevilla.

(f) Circulara sin guia, pero para su
facturacién o transporté en las previncias
de Alicante, todas las de Andaiucia. Cas-
tellon de la Plana, Murcia, Tarragona y
Valencia se aecesitari que vaya ampa-
rada la mercancia por la «cédula de dis-
tribuciény (marcando el destinoc) expedi-
da por el Sindicato Nacional de Frutos
y Productos Horticolas. Cuando la mer-
cancia sea destinada a la exportacion,
frontera © puerto no se requerira la pre-~
sentacion de la citada cédula de distri-
bucion, ' .

(8) Solamente precisaran guia para
su salida de la provincia de Leon.

(h) Circuiard con la «Tarjeta de pro-
ductor olivareron dentro de. la propia
provincia y términos municipales colin-
dantes de las provincias limifrofes cuas,
do no circule por ferrocarril, en cuye
caso se usari la guia unica. En todos los
demas casos también se emplears la guia
unica.

(i) Cuando el transporte se realice por
carretera, desde molino maquilero y des-
de fabricas de harinas al domicilio -del
productor, rentista o igualador, benefi.
ciario de reservas iegales de cereales pa-
nificables para consumo propio, se efece
tuara sin el requisito de «guian, siendo
suficiente vaya acompanado dicho trans-
porte, en el primer caso, del correspon-
diente Cl. y en el otro, del segundo
ejemplar del vale de harina expedido- por
el Jefe de Almacén del Servicio Nacional
del Trige que formalice la reserva.

Las harinas simples de trigo. las sémo-
las y las pastas para sopa, envasadas en
las condiciones marcadas en el ultime
parrafo del articulo 11 de la Circular
9/55, circularin libremente,

(j)_ Si el traslado se efectiia entre fin-
cas de un mismo propietario, pero situa-
das en distintas provincias, se necesita-
ra permiso especial del Delegado Nacio-
nal del Servicio Nacional del Trigo. :

La presente relaciéon anula a ia inserta
en el BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO.

| numero 5, de 5 de enero de 1956, y debe-

r4 regir hasta tanto sea, derogada ‘de ma-
nera expresa. - .

Dios guarde a VV. EE., VV. IL ¥
VV. SS. muchos afos.

Madrid, 30 de enero de 1956.—El Co-
misario general, Emilio Giménez Arribas.

Para - superior conocimiento: Excelenti-
simos senores Ministros de Industria.
Comercio, Agricultura, . Gobernacion,
Hacienda, y Obras Publicas. .

Para conocimiento: Ilmos. Sres. Delega-.
do del Gobierno para la Ordenacion
del Transporte, Delegado Nacional de _
Sindicatos y Fiscal Superior de Tasas.

Para conocimiento y cumplimiento: Ilus.
trisimos sefiores Comisarios de Recur-
sos y Excmos. Sres. Gobernadores Ci-.
viles, Jefes de 10s Servicios Provincia-
les de Abdstecimientos y Transpartes.”
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